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1.0 NAVRH| 01.03.2021 Prvotna verzia (AGRIP - dohoda s viacerymi prijimatelmi a jednym
prijimatefom)
1.0 01.06.2021 Prvotna verzia
1.1 01.01.2022 Zmeny v prilohe 5:
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(nariadenie 2017/1001 a smernica 2015/2436)
» odkaz na vnuatrostatne vyzivové usmernenia tykajuce sa
potravin
1.1 01.11.2024 Aktualizdcia nového nariadenia o rozpoctovych pravidlach

2024/2509
Aktualizécia ¢ldnku 10.3 - Ugastnici posudeni v rdmci piliera
Aktualizacia ¢lanku 21.1 - Priebezné podavanie sprav
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» Varianty [v zelenych hranatych zatvorkach]: variant, ktory nebude zvoleny, sa vymaze.
> Do poli zvyraznenych [sivou farbou v hranatych zatvorkach]: vyplite prislu$né udaje/informacie.
» Zvyraznenie textu sivou farbou znamena, ze text, ktory sa pouziva v inych programoch EU, sa na

tento program neuplatnuje.

» Text zvyrazneny modrou farbou oznacuje text, ktory sa osobitne tyka grantov predlozenych

v papierovej forme.
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[Vlozte zahlavie organu poskytujuceho grant]

DOHODA O GRANTE

Projekt [uved’te Cislo] — [uved’te skratku]

PREAMBULA

Této dohoda (d’alej len ,,dohoda®) sa uzatvara medzi tymito zmluvnymi stranami:
na jednej strane,

[aplny uradny nazov prislusného organu (skrateny nazov), adresa], ktory/-a4 kond v mene
a na ucet [nazov ¢lenského Statu] (d’alej len ,,organ poskytujuci grant), zastipeny/-a na ucely
podpisu tejto dohody [meno a priezvisko, funkcia],

a
na strane druhej,
1., koordinator*:

[Gplny Gradny nézov (skrateny nazov) koordinatora], so sidlom na adrese [Uplna uradna
adresa][VARIANT v pripade prijimatelov s DPH:, identifikaéné ¢islo pre DPH [uved'te
¢islo] |, ktorého na ti¢ely podpisania tejto dohody zastupuje [meno a priezvisko, funkcia]

[a tito d’alsi prijimatelia, ak podpiSu ,,formular 0 pristupeni* (pozri prilohu 3 a ¢lanok 40):

2. [aplny Uradny nazov (skrateny nazov) prijimatela], so sidlom na adrese [Uplna Uradna
adresa][VARIANT vV pripade prijimatelov s DPH:, identifikaéné ¢&islo pre DPH [uved'te
¢islo]],

[to isté pre kazdého prijimatel’a]

Pokial' nie je uvedené¢ inak, odkazy na ,prijimatela® alebo ,prijimatelov* zahfiaju
koordinatora a prepojené subjekty (ak existujd).

Ak dohodu o grante podpise len jeden prijimatel’ (,,dohoda 0 grante s jednym prijimatelom®),
vSetky ustanovenia odkazujice na ,koordinatora® alebo ,,prijimatel'ov* sa budu povazovat
mutatis mutandis za ustanovenia odkazujlce na prijimatel’a.

So zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1144/2014 z 22. oktobra
2014 o informac¢nych a propagac¢nych akciach tykajucich sa pol'nohospodarskych vyrobkov
uskuto¢iovanych na vnatornom trhu a v tretich krajindch a o zruSeni nariadenia Rady (ES)
¢. 3/2008",

U.v. EU L 317, 4.11.2014, s. 56.
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so zretelom na delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/1829 z 23. aprila 2015, ktorym sa
dopiita nariadenie Eurdpskeho parlamentu aRady (EU) ¢&. 1144/2014 o informaénych
a propagacnych akciach tykajucich sa polnohospodarskych vyrobkov uskutociovanych na
vnGtornom trhu a v tretich krajinach?,

so zretelom na vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2015/1831 zo 7. oktdbra 2015, ktorym
sa stanovuju pravidla uplatiiovania nariadenia Eurdpskeho parlamentu aRady (EU) &.
1144/2014 o informac¢nych a propaga¢nych akciach tykajicich sa pol'nohospodarskych
vyrobkov uskutoéiovanych na vnitornom trhu a v tretich krajinach®

Uvedené zmluvné strany sa dohodli na uzatvoreni tejto dohody.

Podpisanim tejto dohody a formulérov o pristipeni prijimatelia prijimaju grant a suhlasia
s tym, ze ho budt vykonavat’ v ramci svojej vlastnej zodpovednosti, v sulade s dohodou a so
vSetkymi povinnostami a podmienkami, ktoré sa v nej uvadzaju.

Dohoda pozostava z tychto Casti:

Preambula

Podmienky (vratane karty udajov)

Prilohal  Opis akcie

Priloha2  Odhadovany rozpocet na akciu

Priloha 2a  Dodato¢né informacie 0 jednotkovych nékladoch a prispevkoch (v relevantnych
pripadoch)

Priloha3  Formulare o pristGpeni’

Priloha4  Vzor finanénych vykazov

Priloha5  Osobitné pravidla

Priloha6  Vzor osvedéenia 0 finanénych vykazoch®
Priloha7  Vzor pravidelnych technickych sprav

Priloha8  Vzor zavereénej technickej spravy

U.v. EU L 266, 13.10.2015, s. 3.

U.v. EU L 266, 13.10.2015, s. 14.

Vzor je uverejneny na portéli medzi referenénymi dokumentmi.
Vzor je uverejneny na portéli medzi referenénymi dokumentmi.

a b~ W N



https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/how-to-participate/reference-documents
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/how-to-participate/reference-documents
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Projekt: [uved’te ¢islo] — [uved’te skratku] — [uved’te identifikator vyzvy]

Granty EU: JEDNODUCHE PROGRAMY AGRIP — Vzorova dohoda o grante — s viacerymi
prijimatel'mi/jednym prijimatelom: V1.1- 01.11.2024

KARTA UDAJOV

1. VSeobecné udaje

Zhrnutie projektu:

Zhrnutie projektu

Text z €asti A prilohy 1 k opisu akcie (rovnaké znenie ako abstrakt navrhu)

Kraéové slova: [klaéové slova z navrhul]

Cislo projektu: [&islo projektu, napr. 690853330]

Nazov projektu: [cely nazov]

Skratka projektu: [skratka]

Vyzva: [identifika¢né &islo vyzvy, napr. PROG-CALLABREV-YEAR]

Téma: [identifikaéné ¢islo témy, napr. PROG-CALLABREV-YEAR-NN/TOPICABBREV]
Typ akcie: JEDNODUCHE granty AGRIP

Orgén poskytujdci grant: [uved’te nazov prislusného organu]

Grant spravovany prostrednictvom portalu EU pre financovanie a ponuky: nie

Datum zacatia projektu®: [Zakladny VARIANT 1: prvy defi mesiaca nasledujiiceho po datume nadobudnutia
platnosti] [VARIANT 2, ak bol zvoleny pre grant: stanoveny datum: [dd. mesiac RRRR]]

Datum ukoncenia projektu: [dd/mm/rrrr]

Trvanie projektu: [poéet mesiacov, napr. 36 mesiacov]

Dohoda o konzorciu: [Zakladny VARIANT 1: &no] [VARIANT 2, ak bol zvoleny pre vyzvu: nie]

2. Ucastnici

Zoznam ucastnikov:

Cislo

Opréavnené
néklady
: P . . sall s . .
Gona | KA Ut agna | PN wemAne o Dn A
(prijimatelia
a prepojené
subjekty)
Koordinator [krajina] [suma] [suma] [datum]
Prijimatel [krajina] [suma] [suma]
Prijimatel [krajina] [suma] [suma]

Datum zacatia vykonavania akcie bude prvy den mesiaca, ktory nasleduje po dni nadobudnutia platnosti
dohody. Datum zacatia vykonavania akcie nesmie byt neskdr ako Sest’ mesiacov odo diia nadobudnutia
platnosti dohody, ak sa to predpoklada v opise akcie v prilohe 1 a je to oddévodnené, napriklad na Gcely
zohl'adnenia sezonnosti vyrobku, na ktory sa program vztahuje, alebo ucasti na konkrétnom podujati
alebo veltrhu [¢lanok 10 ods. 4 vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) 2015/1831].
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Projekt: [uved’te ¢islo] — [uved’te skratku] — [uved’te identifikator vyzvy]

Granty EU: JEDNODUCHE PROGRAMY AGRIP — Vzorova dohoda o grante — s viacerymi

4 Prijimatel [krajina]
5 Prijimatel [krajina]
6 Pridruzeny [krajina]
partner
Spolu

Koordinator:

prijimatel'mi/jednym prijimatelom: V1.1- 01.11.2024

[suma] [suma] [datum]
[suma] [suma] [datum]

[suma]
[suma] [suma]

— [Gradny nazov (skrateny nazov) koordinatora]: od [uved’te datum] do [uved’te datum]

3. Grant

Maximalna vy$ka grantu, odhadované opravnené naklady a prispevky spolu a miera financovania:

Opravnené naklady Miera Maximaln
spolu financovania a vyska
grantu

(prijimatel) (%)
(priloha 2)
[suma] [ L] [suma]

Forma grantu: zalozeny na rozpocte
Druh grantu: grant na akciu

Rozpoctové kategorie/druhy Cinnosti:

Maximalna
vyska grantu

(rozhodnutie
o udeleni grantu)

[suma]

— A. Osobné naklady

— A.1 Zamestnanci, A.2 Fyzické osoby na zaklade priameho
zmluvného vzt'ahu, A.3 Vyslani pracovnici

— A4 Vlastnici MSP a prijimatelia z radov fyzickych osob

B. Naklady na zadanie zakazky subdodavatel'ovi

C. Néaklady na nakup

— C.1 Cestovné néklady a diéty

— C.2 Vybavenie

— C.3 Iny tovar, préce a sluzby

I
O

. Ostatneé kateg6rie nakladov

— D.1 Finan¢na podpora pre tretie strany

MozZnosti tykajice sa opravnenosti nakladov:
—  Standardné doplnkové platby
—  Cestovné néklady a diéty:
—  Cestovné: skutocné naklady

— Ubytovanie: skutocné naklady

E. Nepriame naklady
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Projekt: [uved’te ¢islo] — [uved’te skratku] — [uved’te identifikator vyzvy]

Granty EU: JEDNODUCHE PROGRAMY AGRIP — Vzorova dohoda o grante — s viacerymi
prijimatel'mi/jednym prijimatelom: V1.1-01.11.2024

— Diéty: skuto¢né naklady
— Vybavenie: iba odpisy

— Naklady na poskytovanie financnej podpory pre tretie strany (skuto¢né naklady; maximalna suma pre
kazdého prijemecu: [60 000][[...]] EUR")

— PauSéalna sadzba nepriamych nakladov: 4 % opravnenych osobnych nékladov (kategéria A, okrem
nakladov na dobrovol'nikov, ak existuju)

— DPH: &no
—  Ostatné neopravnené naklady
Rozpoctova flexibilita: ano (ziadne obmedzenie flexibility)

4. Podavanie sprav, platby a vymahanie

4.1. Priebezné podavanie sprav (¢lanok 21)

Vysledky: [Zakladny VARIANT 1: nie/ [VARIANT 2, ak ho pozaduje ¢lensky stdt: dno]
4.2. Pravidelné podavanie sprav a platby

Podéavanie sprav a harmonogram platieb (¢lanky 21, 22):

Podavanie sprav Platby
Vykazované obdobia* Typ Lehota Typ Lehota (€as na zaplatenie)
Cislo od Do
vykazovaného ktorého ktorého
obdobia mesiaca mesiaca
predbezné 30 dni, bud od datumu 10 dni pred datumom
financovanie | zacatia akcie, alebo od prijatia zaruky na
predbezné financovanie, podla toho, ¢o
nastane neskoér
1 [Cislo] [€islo] pravidelna sprava 60 dni po priebezna platba 60 dni od dorucenia pravidelnej spravy
skonceni
vykazovaného
obdobia
2 [Cislo] [Cislo] pravidelna sprava 60 dni po priebezna platba 60 dni od dorucenia pravidelnej spravy
skongeni
vykazovaného
obdobia
3 [Cislo] [Cislo] pravidelna 90 dni po Zavere¢na 60 dni od prijatia pravidelnej a zavere¢nej
a zavere€na sprava skonéeni platba spravy a hodnotiacej $tudie
a hodnotiaca $tudia | vykazovaného
obdobia

* Kazdé trva 12 mesiacov.

Suma uplatnitel'na na dant vyzvu musi byt uvedena v podmienkach vyzvy. Nesmie byt vysSia ako
60 000 EUR, ato okrem pripadu, ked’ by dosiahnutie ciel'a akcii financovanych v rdmci vyzvy bolo
inak nemozné alebo mimoriadne naro¢né, alebo v pripade humanitarnej pomoci, operdcii nddzovej
podpory, operacii civilnej ochrany alebo pomoci v ramci krizového riadenia [¢lanok 207 nariadenia
(EU) 2024/2509 o rozpocétovych pravidlach]. S orgdnom poskytujucim grant sa vynimoéne moze
dohodnut’ vyssia suma, pokial’ je to ozndmené vo vyzve a pokial je to potrebné z uvedenych dévodov.
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Projekt: [uved’te ¢islo] — [uved’te skratku] — [uved’te identifikator vyzvy]

Granty EU: JEDNODUCHE PROGRAMY AGRIP — Vzorova dohoda o grante — s viacerymi
prijimatel'mi/jednym prijimatelom: V1.1- 01.11.2024

Platby v ramci predbeZného financovania a zaruky na predbeZné financovanie:

Platba v ramci predbezného financovania Zaruka na predbezné financovanie
Typ Suma* Vyska zaruky** Rozdelenie podla ucastnikov
Predbezné financovanie [suma] [suma] 1 — [skrateny [neuvédza sa]
nazov] [[sumal]]
2 — [skrateny

nazov]
* Suma predbezného financovania nesmie predstavovat viac ako 20 % z maximalnej vysky grantu.
** Suma zaruky na predbezné financovanie musi byt rovnaka ako suma predbezného financovania.
Spobsoby podavania sprav a platieb (¢lanky 21, 22):
Vzajomny poistovaci mechanizmus: nie

Obmedzenia tykajuce sa rozdelenia pociatoéného predbezného financovania: predbezné financovanie sa
moze rozdelit’ len vtedy, ak k dohode pristipil minimalny pocet prijimatel’ov stanoveny v podmienkach
vyzvy (ak existuji), a moze sa rozdelit’ len medzi prijimatel'ov, ktori pristapili k dohode.

Strop priebeznej platby: 90 % maximalnej vysky grantu
Zasada neziskovosti: ano
Urok z omeskania: ECB+35%
Bankovy ucet pre platby:
[¢islo uétu vo formate IBAN a SWIFT/BIC, napr. IT75Y0538703601000000198049; GEBABEBB]
Prepocet na eura: dvojita konverzia
Jazyk, v ktorom sa podéavaju spravy: jazyk dohody
4.3. Osvedcenia (Clanok 24)
Osvedcenia 0 finan¢nych vykazoch:
Podmienky:
Harmonogram: priebezna/zavere¢na platba, ak sa dosiahnu prahové hodnoty
Standardné prahova hodnota (na Grovni prijimatel’a):

—  financny vykaz: prispevok EU na skutoéné niklady programu > 750 000 EUR
a pozadovany prispevok EU na skuto¢né naklady > 325 000 EUR

4.4. Vyméhanie (¢lanok 22)
Primarna zodpovednost’ za vymahanie:
Vypovedanie ucasti prijimatela: prislusny prijimatel’
Zaverecna platba: koordinator
Po zaverecnej platbe: prislusny prijimatel
Spolo¢na a nerozdielna zodpovednost’ za niitené vymahania (v pripade nezaplatenia):

[zakladny VARIANT 1: Obmedzena spolo¢na anerozdielna zodpovednost' ostatnych prijimatelov — do
maximalnej vy$ky grantu prijimatela] [VARIANT 2, ak bol zvoleny pre grant: Bezpodmieneéna spolo¢na
a nerozdielna zodpovednost’ ostatnych prijimatelov — do maximalnej vysky grantu na akciu] [VARIANT 3, ak
bol zvoleny pre grant: Individualna finanéna zodpovednost kazdy prijimatel’ je zodpovedny len za svoje
vlastné dlhy (a dlhy svojich prepojenych subjektov, ak existujd)]

5. Dosledky nedodrzZiavania, rozhodné prave a férum na urovnavanie sporov
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Projekt: [uved’te ¢islo] — [uved’te skratku] — [uved’te identifikator vyzvy]

Granty EU: JEDNODUCHE PROGRAMY AGRIP — Vzorova dohoda o grante — s viacerymi
prijimatel'mi/jednym prijimatelom: V1.1- 01.11.2024

Rozhodné pravo (¢lanok 43):

Standardny rezim rozhodného prava: pravo EU + vnatrodtatne pravo &lenského §tatu organu poskytujiceho
grant

Forum na urovnavanie sporov (¢lanok 43):

Standardné forum na urovnavanie sporov: prisluiné vnutrostatne sudy ¢lenského §tatu organu poskytujuceho
grant

6. Iné

Osobitné pravidla (priloha 5): 4no
—  Pravo dusevného vlastnictva, vysledky a podklady, pristupové préva a prava na pouzivanie
—  Zoznam podkladov
— Prava na pouzivanie vysledkov na ucely komunikacie a Sirenia
— Komunikacia, Sirenie a zviditel'nenie
—  Dalgie aktivity tykajuce sa komunikécie a §irenia
—  Speciélne loga
— Osobitné pravidla vykonavania akcie
—  Osobitné pravidla pre informacné a propagacné kampane
— Osobitné pravidla finan¢nej podpory pre tretie strany
Standardné lehoty po ukonéeni projektu:
Zachovavanie dovernosti (pocas X rokov po zaverecnej platbe): 5

Uchovavanie zaznamov (pocas X rokov po zavere¢nej platbe): 5 (alebo 3 v pripade grantov
nepresahujucich 60 000 EUR)

Preskimania (do X rokov po zavereénej platbe): 5 (alebo 3 v pripade grantov nepresahujtcich 60 000
EUR)

Audity (do X rokov po zaverecnej platbe): 5 (alebo 3 v pripade grantov nepresahujdcich 60 000 EUR)
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Projekt: [uved’te ¢islo] — [uved’te skratku] — [uved’te identifikator vyzvy]

KAPITOLA 1

Granty EU: JEDNODUCHE PROGRAMY AGRIP — Vzorova dohoda o grante — s viacerymi

prijimatel'mi/jednym prijimatelom: V1.1-01.11.2024

VSEOBECNE USTANOVENIA

CLANOK 1 - PREDMET DOHODY

V tejto dohode sa stanovuju prava a povinnosti a podmienky vzt'ahujice sa na grant udeleny
na vykonavanie akcie stanovenej v kapitole 2.

CLANOK 2 - VYMEDZENIE POJMOV

Na ucely tejto dohody plati toto vymedzenie pojmov:

Akcia — projekt, ktory je financovany na zaklade tejto dohody.

Grant — grant, ktory je udeleny na zaklade tejto dohody.

Granty EU — granty udelen¢ institiciami, organmi, Uradmi alebo agentirami EU (vratane
vykonnych agentar EU, regulacnych agentir EU, EDA, spolo¢nych
podnikov atd’.).

Ugastnici — subjekty zGcasthujuce sa na akcii ako prijimatelia, prepojené subjekty,
pridruzeni partneri, tretie strany poskytujuce nepenazné prispevky,
subdodavatelia alebo prijemcovia finan¢nej podpory pre tretie strany.

Prijimatelia — signatari tejto dohody (bud’ priamo alebo prostrednictvom formulara

0 pristupeni).

Prepojené subjekty — subjekty prepojené s prijimatelom v zmysle ¢lanku 190 nariadenia (EU)

2024/2509° o rozpodtovych pravidlach, ktoré sa zicastiiuji na akcii
s podobnymi pravami apovinnostami ako prijimatelia (povinnost
vykonavat' ulohy tykajuce sa akcie apravo uctovat néaklady a ziadat
0 prispevky).

Pridruzeni partneri — subjekty, ktoré sa zii€astiiuju na akcii, ale nemaji pravo uctovat’ naklady

alebo ziadat’ 0 prispevky.

Nakupy — zékazky na tovar, prace alebo sluzby nevyhnutné na vykonanie akcie (napr.
vybavenie, spotrebny materiél a zasoby), ktoré vSak nie su sucastou tloh
suvisiacich s akciou (pozri prilohu 1).

8 Vymedzenie sa uvédza v &lanku 190 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)

2024/2509 z 23. septembra 2024 o0 rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuju na vSeobecny rozpocet
Unie (prepracované znenie) (d’alej len ,nariadenie 0 rozpoétovych pravidlach EU%) (U. v. EU L,
2024/2509, 26.9.2024): ,,prepojené subjekty [su]:

a) subjekty tvoriace jediného prijimatela [(t. j. ak je subjekt tvoreny niekolkymi subjektmi, ktoré
spinajt kritéria na udelenie grantu, a to aj v pripade, ak je osobitne zriadeny na téely vykonavania
akcie, ktord sa ma z grantu financovat)];

b) subjekty, ktoré spiiaji kritéria opravnenosti a nepatria pod jednu zo situécii uvedenych v &lanku
138 ods. 1 av ¢lanku 143 ods. 1 a st prepojené s prijimatelom, najmi pravne alebo kapitalovo,
pricom toto prepojenie nie je obmedzené na dant akciu, ani vytvorené vyluc¢ne na ucely jej
vykonavania“.
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Projekt: [uved’te ¢islo] — [uved’te skratku] — [uved’te identifikator vyzvy]

Granty EU: JEDNODUCHE PROGRAMY AGRIP — Vzorova dohoda o grante — s viacerymi
prijimatel'mi/jednym prijimatelom: V1.1-01.11.2024

Zadanie zékazky subdodavatel'ovi — zakazky na tovar, prace alebo sluzby, ktoré s sucast’ou
uloh tykajdcich sa akcie (pozri prilohu 1).

Nepenazné prispevky — nepefazné prispevky Vv zmysle ¢lanku 2 ods. 38 nariadenia (EU)
2024/2509 o rozpoctovych pravidlach, t. j. nefinan¢né zdroje, ktoré tretie
strany bezplatne spristupnia prijimatel'ovi.

Podvod — podvod v zmysle &lanku 3 smernice (EU) 2017/1371° a ¢lanku 1 Dohovoru
0 ochrane finan¢nych zaujmov Europskych spolocenstiev vypracovaného na
zédklade aktu Rady z 26.jlla 1995%, ako aj akékol'vek iné neopravnené
alebo trestné zavadzanie sumyslom finan¢ne sa obohatit’ alebo ziskat
osobny prospech.

Nezrovnalosti — akykol'vek druh porusenia (predpisov alebo zmluvy), ktoré by mohlo mat’
vplyv na finanéné zaujmy EU, vratane nezrovnalosti v zmysle ¢lanku 1 ods.
2 nariadenia (ES) &. 2988/95.

Zavazné odborné pochybenie — akykol'vek druh neprijatel'ného alebo nevhodného spravania
pri vykone povolania, nayméd zo strany zamestnancov, vratane zavazného
odborného pochybenia v zmysle ¢lanku 138 ods. 1 pism. ¢) nariadenia (EU)
2024/2509 o0 rozpoétovych pravidlach®.

Platné pravo EU, medzinarodné a vnutroitatne pravo — akékol'vek pravne akty alebo iné
(zavazné alebo nezavazné) pravidla a usmernenia v dotknutej oblasti.

Portél - portdl EU pre financovanie a ponuky je elektronicky portal asystém na
vymenu informacii, ktory spravuje Eurdpska komisia a sama ho pouziva,
rovnako ako iné intitacie, organy, Grady alebo agentiry EU, na riadenie
svojich programov financovania (granty, verejné obstaravania, ceny atd’.).

KAPITOLA2 AKCIA

CLANOK 3 - AKCIA

Grant sa udeluje na akciu pod nazvom [uved’te Cislo projektu] — [uved’te skratku] (d’alej
len ,,akcia®) opisanu v prilohe 1.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 z 5. jula 2017 o boji proti podvodom, ktoré
poskodzuji finanéné zaujmy Unie, prostrednictvom trestného prava (U. v. EU L 198, 28.7.2017, s. 29).

U.v. ES C 316, 27.11.1995, s. 48.

Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢.2988/95 z18.decembra 1995 o ochrane finan¢nych zdujmov
Eurdpskych spolocenstiev (U. v. ES L 312, 23.12.1995, s. 1).

,»Odborné pochybenie* zahffia najmé: porusenie etickych noriem profesie; protipravne konanie, ktoré
ma vplyv na profesiondlnu doveryhodnost’; poruSenie vSeobecne uznavanych profesijnych etickych
noriem; nepravdivé vyhlasenia/skreslenie informadcii; tcast’ na karteli alebo inej dohode narusajuce;j
hospodarsku sut'az; porusenie prav dusevného vlastnictva; pokus ovplyvnit’ rozhodovacie procesy tym,
Ze osoba prostrednictvom skreslenia skutoc¢nosti vyuzije konflikt zaujmov, alebo pokus ziskat’ doverné
informécie od verejnych orgdnov s ciefom ziskat’ vyhodu; podnecovanie Kk diskriminacii, nenavisti
alebo nasiliu ¢ podobné ¢innosti, ktoré st v rozpore s hodnotami EU, ak negativne ovplyviiuju alebo by
mohli negativne ovplyvnit’ plnenie pravneho zavazku.
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Projekt: [uved’te ¢islo] — [uved’te skratku] — [uved’te identifikator vyzvy]

Granty EU: JEDNODUCHE PROGRAMY AGRIP — Vzorova dohoda o grante — s viacerymi
prijimatel'mi/jednym prijimatelom: V1.1- 01.11.2024

CLANOK 4 - TRVANIE A DATUM ZACATIA
Trvanie a datum zacatia akcie st uvedené v Karte idajov (pozri bod 1).

KAPITOLA3 GRANT

CLANOK 5 - GRANT
5.1. Formagrantu

Grant je grant na akciu®, ktory ma formu grantu na zmiesané skuto¢né naklady zaloZeného na
rozpocte (t. j. grant zalozeny na skutocne vynalozenych nékladoch, ktory vSak méze zahfiat
aj iné formy financovania, ako su jednotkové naklady alebo prispevky, pausalne naklady
alebo prispevky, jednorazové naklady alebo prispevky ¢i financovanie, ktoré nie je spojené
s nakladmi).

5.2. Maximalna vySka grantu

Maximalna vyska grantu je stanovena v karte Udajov (pozri bod 3) a v odhadovanom rozpocte
(priloha 2).

5.3.  Miera financovania

Miera financovania nakladov je [VARIANT pre jednoduché programy na vnatornom trhu:
70 %] [VARIANT pre jednoduché programy v tretich krajinach: 80 %][VARIANT pre
jednoduché programy v pripade vizneho narusenia trhu, straty dovery spotrebitelov ¢i inych
Specifickych problémov: 85 %] [VARIANT pre jednoduché programy na vnatornom trhu, ak
ma prijimatel’ sidlo V ¢lenskych statoch, ktoré dostavaju financnu pomoc: 75 %][VARIANT
pre jednoduche programy Vv tretich krajindch, ak ma prijimatel’ sidlo Vv ¢lenskych Statoch,
ktoré dostavajui financnu pomoc: 85 %][VARIANT pre jednoduché programy v pripade
vazneho naruSenia trhu, straty dovery spotrebitelov ci inych Specifickych problémov, ak ma
prijimatel’” sidlo v ¢lenskych Statoch, ktoré dostavajii financnii pomoc: 90 %] opravnenych
nakladov.

Prispevky nepodliehaju Ziadnej miere financovania.
5.4. Odhadovany rozpocet, rozpoctové kategorie a formy financovania
Odhadovany rozpocet na akciu je uvedeny v prilohe 2.

Obsahuje odhadované opravnené naklady a prispevky na akciu rozdelené podla tcastnikov
a rozpoctovych kategorii.

V prilohe 2 st uvedené aj druhy nakladov a prispevkov (formy financovania)™, ktoré sa maji
pouzit’ pre kazdl rozpoctova kategoriu.

1 Vymedzenie sa uvadza v ¢lanku 183 ods. 2 pism. a) nariadenia (EU) 2024/2509 0 rozpoétovych

pravidlach: ,,grant na akciu“ je grant EU na financovanie akcie uréenej ,,na to, aby pomohla dosiahnut
ciel’ politiky Unie®.

“ Pozri &ldnok 125 nariadenia 2024/2509 0 rozpo&tovych pravidlach.
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5.5.  Rozpoctova flexibilita

Clenenie rozpod&tovych prostriedkov mozno upravit' bez zmeny dohody (pozri ¢lanok 39)
presunom sum (medzi Gcastnikmi arozpoétovymi kategériami), pokial’ z toho nevyplyva
Ziadna podstatna alebo vyznamna zmena opisu akcie v prilohe 1.

Avsak:

— doplnenie sum za subdodavatel'ské zmluvy, ktoré nie su uvedené Vv prilohe 1, si
vyZaduje zmenu alebo zjednoduSené schvalenie v slade s ¢lankom 6.2,

— iné zmeny si vyzaduju zmenu alebo zjednoduSené schvalenie, ak je to osobitne
stanoveneé v ¢lanku 6.2.

CLANOK 6 - OPRAVNENE A NEOPRAVNENE NAKLADY A PRISPEVKY

Na to, aby boli naklady a prispevky opravnené, musia spifiat podmienky opravnenosti
stanovené v tomto ¢lanku.

6.1. VSeobecné podmienky opravnenosti
Vseobecné podmienky opravnenosti suU:
a) v pripade skuto¢nych nakladov:
i) musia byt skuto¢ne vynalozené prijimatel'om;

i) musia byt vynaloZzené v obdobi stanovenom v ¢lanku 4 (s vynimkou
nakladov suvisiacich s predlozenim zavere¢nej pravidelnej spravy, zaverecnej
spravy a stadie s hodnotenim vysledkov vykonanych opatreni, ktoré mozu
vzniknut’ neskor; pozri ¢lanok 21);

iii) musia sa vykazovat vradmci jednej zrozpoctovych kategédrii uvedenych
v ¢lanku 6.2 a prilohe 2;

iv) musia byt vynalozené v suvislosti s akciou opisanou v prilohe 1 a musia byt
potrebné na jej vykonavanie;

v) musia byt identifikovatel'né a overiteI'né, a najmé zaznamenané v uctovnictve
prijimatel’a v stlade s u¢tovnymi Standardmi platnymi v krajine, v ktorej méa
prijimatel’ sidlo, av sulade sbeznymi postupmi nakladového uétovnictva
prijimatel’a;

vi) musia byt’ v stlade s platnymi vnutrostatnymi danovymi a pracovnopravnymi
predpismi a pravnymi predpismi tykajucimi sa socialneho zabezpecenia a

vii)musia byt primerané, odovodnené amusia spihat’ zasadu spravneho
finan¢ného riadenia, najma pokial’ ide 0 hospodarnost’ a efektivnost’;

b) v pripade jednotkovych nakladov alebo prispevkov (ak existujd):

i) musia sa vykazovat Vvradmci jednej zrozpoctovych kategérii uvedenych
v ¢lanku 6.2 a prilohe 2;
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ii) jednotky musia:

— byt skutotne pouzité alebo vytvorené prijimatefom Vv obdobi
stanovenom v ¢lanku 4 (s vynimkou jednotiek suvisiacich
s predlozenim zaverecnej pravidelnej spravy, zaverecnej spravy a studie
s hodnotenim vysledkov vykonanych opatreni, ktoré mézu byt pouzité
alebo vytvorené neskor; pozri clanok 21);

— byt potrebné na vykonavanie akcie a

iii) pocet jednotick musi byt identifikovateI'ny a overitel'ny, a najmi podlozeny
zaznamami a dokumentaciou (pozri ¢lanok 20);

€) v pripade pausalnych nakladov alebo prispevkov (ak existuja):

i) musia sa vykazovat vradmci jednej zrozpoctovych kategorii uvedenych
v ¢lanku 6.2 a prilohe 2;

i) naklady alebo prispevky, na ktoré sa uplatiiuje pausalna sadzba, musia:
— byt opravnené,

— tykat’ sa obdobia stanoveného V ¢lanku 4 (s vynimkou nékladov alebo
prispevkov suvisiacich s predlozenim zavere¢nej pravidelnej spravy,
zavereCnej spravy astadie s hodnotenim vysledkov vykonanych
opatreni, ktoré mozu vzniknat’ neskor; pozri ¢lanok 21);

d) v pripade jednorazovych nékladov alebo prispevkov (ak existujd):

i) musia sa vykazovat vradmci jednej zrozpoctovych kategorii uvedenych
v ¢lanku 6.2 a prilohe 2;

ii) prijimatel’ musi pracu riadne vykonat’ v sulade s prilohou 1;

iii) vysledky/vystupy sa musia dosiahnut’ v obdobi stanovenom v ¢lanku 4 (s
vynimkou vysledkov/vystupov  suvisiacich s predlozenim zavereénej
pravidelnej spravy, zavere¢nej spravy a stadie shodnotenim vysledkov
vykonanych opatreni, ktoré mézu vzniknt’ neskor; pozri ¢lanok 21);

e) v pripade jednotkovych, pausalnych alebo jednorazovych nakladov alebo prispevkov
podl'a beznych postupov ndkladového tctovnictva (ak existuji):

i) musia spifiat vSeobecné podmienky opravnenosti pre prislusny druh
nakladov;

i) postupy nakladového tGctovnictva sa musia uplatiovat’ dosledne a na zaklade
objektivnych kritérii bez ohl'adu na zdroj financovania;

f) v pripade financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi (ak existuje): vysledky sa
musia dosiahnut’, resp. podmienky sa musia splnit’ tak, ako sa opisuje v prilohe 1.

Okrem toho v pripade kateg6rii priamych nakladov (napr. osobné naklady, cestovné naklady
a diéty, zadanie zakazky subdodavatelovi a iné priame naklady) si opravnené len naklady,
ktoré st priamo spojené s vykonavanim akcie, a preto jej ich mozno priamo pripisat’. Nesmu
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zahfnat’ ziadne nepriame naklady (t. j. naklady, ktoré su s akciou spojené len nepriamo, napr.
prostrednictvom nakladovych faktorov).

6.2.  Osobitné podmienky opravnenosti pre kazdu rozpoctovu kategoriu
Pre kazdu rozpocétovu kategoriu platia tieto 0sobitné podmienky opravnenosti:

Priame naklady

A. Osobné néklady

A.1 Néklady na zamestnancov (alebo rovnocenné néklady) su opravnené ako osobné
naklady, ak spifiaju vieobecné podmienky opravnenosti atykaji sa zamestnancov, ktori
pracuju pre prijimatela na zédklade pracovnej zmluvy (alebo rovnocenného menovacieho aktu)
a su prideleni na tato akciu.

Musia byt obmedzené na mzdy, prispevky na socialne zabezpecenie, dane ainé néaklady
spojené s odmenovanim, ak vyplyvaji z vnatroStatneho prava alebo pracovnej zmluvy (alebo
rovnocenného menovacieho aktu), a musia sa vypocitat’ na zaklade skuto¢ne vynaloZenych
nakladov podla tejto metddy:

{denné sadzba na osobu

krat

pocet ekvivalentov dni odpracovanych na akcii (zaokrithlené nahor alebo nadol k blizsej polovici diia)}.
Dennd sadzba sa musi vypocitat’ takto:

{ro¢né osobné naklady na osobu

delene

215}

Pocet ekvivalentov dni vykdzany na osobu musi byt identifikovatelny a overitelny (pozri
¢lanok 20).

Celkovy pocet ekvivalentov dni vykazanych v ramci grantov EU na osobu za rok nemézZe byt
vyssi ako 215.

Osobn¢ naklady mozu zahiiat’ aj doplnkové platby pre zamestnancov, ktori st prideleni na
akciu (vratane platieb na zaklade doplnkovych zmlav bez ohl'adu na ich charakter), ak:

— st stcastou beznych postupov odmenovania prijimatel'a a vyplacaju sa dosledne vzdy
vtedy, ked’ sa vyzaduje rovnaky druh prace alebo odbornych znalosti,

— kritérid pouzivané na vypocet doplnkovych platieb st objektivne a prijimatel’ ich
uplatiiuje vSeobecne bez ohl'adu na vyuzity zdroj financovania.

A.2 a A.3 Naklady na fyzické osoby pracujuce na zéklade iného priameho zmluvného
vztahu neZ na zaklade pracovnej zmluvy a nédklady na osoby vyslané tret'ou stranou za
odplatu su tiez opravnené ako osobné naklady, ak su tieto osoby pridelené na akciu, spihaju
vSeobecné podmienky opravnenosti a:
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a) pracuju za podmienok podobnych podmienkam zamestnancov (predovsetkym pokial
ide o spbsob organizécie prace, vykondvané ulohy a priestory, kde sa tieto Glohy
vykonavaju) a

b) vysledok prace patri prijimatel'ovi (pokial’ nebolo dohodnuté inak).

Musia sa vypocitat’ na zaklade sadzby zodpovedajicej nakladom, ktoré skutocne vznikli
v stvislosti s priamym zmluvnym vztahom alebo vyslanim, anesmu sa vyrazne lisit' od
nékladov na zamestnancov vykonavajucich podobné ulohy na zaklade pracovnej zmluvy
S prijimatel'om.

A.4 Praca vlastnikov MSP vykonand v suvislosti s akciou (t. j. vlastnikov prijimatelov,
ktorymi sG malé astredné podniky™, pri¢om tito vlastnici nepoberaji mzdu) alebo
prijimatelov z radov fyzickych osdb (t. j. prijimatelov, ktori st fyzickymi osobami
anepoberaji mzdu) sa moze vykazat ako osobné naklady, pokial tieto naklady spliaju
vSeobecné podmienky opravnenosti a pocitaju sa ako jednotkové naklady v sulade s metédou
stanovenou v prilohe 2a.

B. Naklady na zadanie zakazky subdodavatel’ovi

Naklady na zadanie ziakazky subdodavatel’ovi na akciu [vratane suvisiacich ciel, dani
a poplatkov, ako je neodpoditatelna dan z pridanej hodnoty (DPH)] sG opravnené, ak su
vypoéitané na zaklade skutone vynaloZenych nékladov, spliiajui vieobecné podmienky
opravnenosti a priznavaju sa s pouzitim beznych ndkupnych postupov prijimatel’a, ato za
predpokladu, Ze zabezpeCuju subdodavatel'ské zmluvy S najlep$im pomerom ceny a kvality
(alebo pripadne s najniz$ou cenou) a Zze nedochadza ku konfliktu zaujmov (pozri ¢lanok 12).

Prijimatelia, ktori su ,,verejnymi obstaravatel'mi/obstaravatelmi“ v zmysle smernic EU
0 verejnom obstaravani, musia dodrziavat’ aj platné vnutro$tatne pravne predpisy 0 verejnom
obstaravani.

Ulohy, ktoré sa maju zadat subdodavatelovi, aodhadované néaklady na kazda
subdodavatel'skii zmluvu musia byt’ stanovené v prilohe 1 a celkové odhadované néklady na
zadanie zakazky subdodavatel'ovi na prijimatel'a musia byt stanovené V prilohe 2 (alebo mozu
byt schvalen¢ ex post v pravidelnej sprave, ak vyuzitie moznosti zadania zakazky
subdodavatelovi nemd za nasledok zmeny dohody, ktoré by spochybiiovali rozhodnutie
0 udeleni grantu alebo porusovali zdsadu rovnakého zaobchadzania so Ziadate'mi; d’alej len
»zjednoduseny postup schvalovania®).

C. Néklady na nakup

1 Pokial’ ide 0 vymedzenie, pozri odporadanie Komisie 2003/361/ES: mikropodniky, malé alebo stredné

podniky (MSP) st podniky, ktoré:

- vykonévaji hospodarsku Cinnost’ bez ohladu na svoju pravnu formu (patria sem najmi
samostatne zarobkovo ¢inné osoby a rodinné podniky, ktoré vykonavaju remeselnicke alebo
iné Cinnosti, ako aj partnerstva alebo zdruzenia, ktoré pravidelne vykonavaji hospodarsku
¢innost) a

— zamestnavaju menej ako 250 osdb (vyjadrené v ,roénych pracovnych jednotkach* v zmysle
¢lanku 5 odporucania), pricom ich ro¢ny obrat nepresahuje 50 milionov EUR a/alebo ich
celkova roc¢na suvaha nepresahuje 43 milionov EUR.
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Naklady na nakup na akciu [vratane suvisiacich ciel, dani a poplatkov, ako je
neodpogitatelna dafi z pridanej hodnoty (DPH)] sG opravnené, ak splihaju vieobecné
podmienky opravnenosti a ak sa ndkupy realizuju s pouzitim beznych nakupnych postupov
prijimatela, a to za predpokladu, Ze zabezpecuji nakupy S najlepSim pomerom ceny a kvality
(alebo pripadne s najniz$ou cenou) a ze nedochadza ku konfliktu zaujmov (pozri ¢lanok 12).

Prijimatelia, ktori su ,verejnymi obstaravatelmi/obstaravate’mi“ v zmysle smernic EU
0 verejnom obstaravani, musia dodrziavat’ aj platné vnutrostatne pravne predpisy 0 verejnom
obstaravani.

C.1 Cestovné naklady a diéty

Nakupy v suvislosti s cestovnymi nakladmi, ubytovanim a diétami sa musia vypocitat’
takto:

— cestovné: na zaklade skuto¢ne vynalozenych nakladov a v slade s beznymi postupmi
prijimatel’a v stvislosti s cestovnymi nakladmi,

— ubytovanie: na zaklade skuto¢ne vynaloZenych nakladov av sulade s beznymi
postupmi prijimatela v suvislosti s cestovnymi nakladmi,

— diéty: na zaklade skuto¢ne vynaloZenych nakladov av sllade sbeznymi postupmi
prijimatel’a v stvislosti s cestovnymi nakladmi.

C.2 Vybavenie

Nékupy vybavenia, infrastruktiry alebo inych aktiv pouzitych na akciu sa musia
vykazovat' ako néklady na odpisy vypocitané na zéklade skutocne vynalozenych nakladov
a odpisov v stlade s medzinarodnymi G¢tovnymi $tandardmi a beznymi uctovnymi postupmi
prijimatela.

Zohl'adnit’ moZno len ti Cast’ ndkladov, ktord zodpoveda miere skutocného vyuzitia akcie
pocas trvania akcie.

Opréavnené su aj naklady na prenajom alebo lizing vybavenia, infrastruktury alebo inych
aktiv, ak nepresahuji naklady na odpisy podobného vybavenia, infrastruktury alebo aktiv
a nezahfnaju ziadne poplatky za financovanie.

C.3 Iny tovar, préace a sluzby

Nékup ostatného tovaru, prac asluzieb sa musi vypocitat na zaklade skuto¢ne
vynaloZenych nakladov.

Takyto tovar, prace asluzby zahffiaju napriklad spotrebny material a zasoby, propagéaciu,
Sirenie, ochranu vysledkov, preklady, publikdcie, osvedcenia a financné zaruky, ak sa
vyzaduji podl'a dohody.

D. Ostatné kategorie nakladov

D.1 Finan¢na podpora pre tretie strany
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Naklady na poskytovanie finanénej podpory pre tretie strany (vo forme grantov, cien
alebo podobnych foriem podpory; ak existujd) s opravnene, ak boli vyhlasené za opravnené
v podmienkach vyzvy, ak spiiiaji vieobecné podmienky opravnenosti, si vypo&itané na
zaklade skuto¢ne vynalozenych nakladov a podpora sa poskytuje v stlade s podmienkami
stanovenymi v prilohe 1.

Tieto podmienky musia zabezpeCit objektivne a transparentné vyberové konania a musia
zahfnat’ aspori:

a) V pripade grantov (alebo podobnych):

1) maximalnu vysku finan¢nej podpory pre kazdu tretiu stranu (d’alej len
,prijemca®); tato suma nesmie prekroCit sumu stanovent V karte Udajov
(pozri bod 3) alebo inak dohodnutil s organom poskytujticim grant;

i) kritéria vypoctu presnej vysky finan¢nej podpory;

iii) rozne druhy ¢innosti, na ktoré je mozné poskytnut' finan¢ni podporu, ato
v podobe uzavretého zoznamu;

iv) osoby alebo kategdrie osbb, ktorym sa poskytne podpora, a
v) Kritéria a postupy poskytovania finan¢nej podpory;
b) v pripade cien (alebo podobnych):
i) kritéria opravnenosti a kritéria udelenia;
i) hodnotu ceny a
iii) platobné podmienky.

Nepriame naklady

E. Nepriame naklady

Nepriame naklady sa nahradia v pausalnej vyske 4 % opravnenych osobnych nékladov
(kategoria A, okrem nakladov na dobrovol'nikov, ak existuju).

Prispevky
Neuplatnuje sa.
6.3.  Neopravnené naklady a prispevky

Neopravnené su tieto naklady alebo prispevky:

10 Téato suma sa musi uviest’ vo vyzve. Nesmie byt vyssia ako 60 000 EUR, a to okrem pripadu, ked’ by

dosiahnutie ciel'a akcie bolo inak nemozné alebo mimoriadne naro¢né alebo v pripade humanitarnej
pomoci, operacii nidzovej podpory, operacii civilnej ochrany alebo pomoci v ramci krizového riadenia
[¢lanok 207 nariadenia (EU) 2024/2509 0 rozpoctovych pravidlach].
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a) naklady alebo prispevky, ktoré nespinaju podmienky stanovené vyssie (Elanky 6.1
a 6.2), najma:

i) néklady sdvisiace s navratnostou kapitalu adividend, ktoré zaplatil
prijimatel’;

ii) dlh a poplatky za dlhova sluzbu;

iii) rezervy na buduce straty alebo zavazky;
Iv) dlzné uroky;

V) Kurzové straty;

vi) bankové poplatky uctované bankou prijimatela za prevody od organu
poskytujuceho grant;

vii)nadmerné alebo neuvazené vydavky;

viii) odpocitatelna DPH,;

iX) naklady, ktoré vznikli pocas pozastavenia dohody 0 grante alebo prispevky na
aktivity realizované v tomto obdobi (pozri ¢lanok 31);

X) nepenazné prispevky od tretich stran;

b) naklady alebo prispevky vykazané vramci inych grantov EU (alebo grantov
udelenych inym c¢lenskym Statom EU, krajinou mimo EU alebo inym subjektom, ktory
plni rozpocet EU), s vynimkou tychto pripadov:

1) synergické akcie: neuplatiiuje sa;

ii) ak sa grant na akciu kombinuje s grantom na prevadzku'’ prevadzkovanym
pocas rovnakého obdobia a prijimatel moze preukazat, Ze grant na
prevadzku nepokryva ziadne (priame ani nepriame) ndklady na grant na
akciu;

c) néklady alebo prispevky na zamestnancov vnutrostatnej (alebo regionalnej/miestnej)
spravy: neuplatiuje sa;

d) néklady alebo prispevky (najmé cestovné néklady a diéty) na zamestnancov alebo
zastupcov institcii, organov a agentir EU: neuplatiuje sa;

e) iné:

i) obmedzenia tykajace sa opravnenych nakladov v jednotlivych krajinach:
neuplatniuje sa;

v Vymedzenie sa uvédza v ¢lanku 183 ods. 2 pism. b) nariadenia (EU) 2024/2509 0 rozpod&tovych

pravidlach: ,,grant na prevadzku“ je grant EU na financovanie ,,[fungovania] subjektu, ktorého ciel’ je
stcast’'ou politiky Unie a podporuje ju®.
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i) néklady alebo prispevky, ktoré st v podmienkach vyzvy osobitne vyhlasené
za neopravnené.

6.4. Dosledky nedodrziavania

Ak prijimatel’ vykéze naklady alebo prispevky, ktoré st neopravnené, budi zamietnuté (pozri
¢lanok 27).

To moze viest’ aj k d’alsim opatreniam uvedenym v kapitole 5.

KAPITOLA 4 VYKONAVANIE GRANTU

ODDIEL 1 KONZORCIUM: PRIJIMATELIA, PREPOJENE SUBJEKTY A
OSTATNI UCASTNICI

CLANOK 7 - PRIJIMATELIA

Prijimatelia ako signatari dohody sa organu poskytujucemu grant plne zodpovedaju za jej
vykonavanie a plnenie vsetkych povinnosti, ktoré z nej vyplyvaju.

Dohodu musia vykonavat’ podl’a svojich najlepsich schopnosti, v dobrej viere a v sulade so
vSetkymi povinnostami a podmienkami, ktoré si v nej stanovené.

Musia mat’ primerané zdroje na vykonavanie akcie aakciu vykonavat na vlastna
zodpovednost’ a Vv sulade s c¢lankom 11. Ak sa spolichaju na prepojené subjekty alebo
ostatnych ucastnikov (pozri ¢lanky 8 a9), maji vyhradni zodpovednost’ voci organu
poskytujucemu grant a ostatnym prijimatel'om.

Su spolo¢ne zodpovedni za technické vykonavanie akcie. Ak jeden z prijimatel'ov nevykona
svoju Cast’ akcie, ostatni prijimatelia musia zabezpecit', aby tito ¢ast’ vykonal niekto iny (bez
naroku na zvySenie maximalnej vysky grantu a pod podmienkou vykonania zmeny; pozri
¢lanok 39). Financnd zodpovednost kazdého prijimatela v pripade vymahania sa riadi
¢lankom 22.

Prijimatelia (a ich akcia) musia zostat’ opravneni v ramci programu EU, z ktorého sa grant
financuje, pocas celého trvania akcie. Naklady a prispevky budu opravnené len vtedy, ak su
prijimatel’ a akcia opravnené.

Vnuatorné Glohy a zodpovednost’ prijimatel’'ov sa rozdel'uju takto:
a) kazdy prijimatel’ musi:

i) aktualizovat' informacie ulozené na portali V registri ucastnikov (pozri
¢lanok 19);

i) bezodkladne informovat’ organ poskytujici grant (a ostatnych prijimatel'ov)
0 kazdej udalosti alebo okolnostiach, ktoré by mohli podstatne ovplyvnit
vykonavanie akcie alebo spdsobit’ jej omeSkanie (pozri ¢lanok 19);

i) vcas predlozit’ koordinatorovi:

— zaruky na predbezné financovanie (ak sa pozaduju; pozri ¢lanok 23),
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— finan¢né vykazy a osvedcenia 0 financnych vykazoch (ak sa pozaduju;
pozri ¢lanky 21 a 24.2 a kartu Udajov, bod 4.3),

— prispevok k vysledkom a technickym spravam (pozri ¢lanok 21),

— akékol'vek iné dokumenty alebo informdcie pozadované organom
poskytujicim grant v zmysle dohody;

iv) predlozit’ prostrednictvom portalu udaje a informacie tykajice sa Gcasti ich
prepojenych subjektov;

b) koordinator musi:
i) dohliadat’ na to, aby sa akcia riadne vykonavala (pozri ¢lanok 11);

i) konat' ako sprostredkovatel’ pre vsSetku komunikaciu medzi konzorciom
a organom poskytujucim grant, pokial sa v dohode neuvéadza inak alebo
pokial’ organ poskytujlci grant nestanovuje inak, a najma:

— predlozit zaruky na predbezné financovanie organu poskytujicemu
grant (ak existujd),

— pozadovat apreskamat vSetky pozadované dokumenty alebo
informécie a overit’ ich kvalitu a uplnost’ pred ich postupenim organu
poskytujlicemu grant,

— predlozit’ vysledky a spravy organu poskytujucemu grant,

— informovat’ organ poskytujuci grant o platbdch uhradenych ostatnym
prijimatelom (sprava o prideleni platieb, ak sa vyZzaduje; pozri ¢lanky
22 a 32);

iii) bez zbyto¢ného odkladu pridelit’ platby prijaté od organu poskytujiceho grant
ostatnym prijimatel'om (pozri ¢lanok 22).

Koordinator nesmie poverit uvedenymi tlohami ziadneho iné¢ho prijimatela ani tretie strany
(vratane prepojenych subjektov) ani im ich nesmie zadavat’ ako subdodavky.

Koordinatori, ktori st verejnymi organmi, vsak mo6zu delegovat’ tilohy stanovené v pismene
b) bode ii) poslednej zarazke a bode iii) na subjekty s ,,opravnenim spravovat™, ktoré vytvorili
alebo ktoré su pod ich kontrolou, alebo ktoré si snimi prepojené. V tomto pripade
koordinator nad’alej nesie vyhradnti zodpovednost’ za platby a za plnenie povinnosti v zmysle

dohody.

Okrem toho koordinatori, ktori st ,,jedinymi prijimatel’mi“*® [alebo podobnymi subjektmi, ako

su konzorcid pre europsku vyskumnu infrastruktGru (ERIC)], mézu delegovat’ ulohy

18 Vymedzenie sa uvadza v ¢lanku 190 ods. 2 nariadenia (EU) 2024/2509 0 rozpoétovych pravidlach:

Ak kritéria na udelenie grantu spiita niekol’ko subjektov a spolu vytvoria jeden subjekt, tento subjekt
mozno povazovat za jediného prijimatel’a, ato aj Vv pripade, ak je osobitne zriadeny na ucely
vykondavania akcie, ktord sa ma z grantu financovat’.
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stanovené v pismene b) bodoch i) az iii) na jedného zo svojich ¢lenov. Koordinator nad’alej
nesie vyhradnti zodpovednost’ za plnenie povinnosti v zmysle dohody.

Prijimatelia musia uzavriet’ vnutorné dojednania, pokial’ ide o ich p6sobenie a koordinéciu,
aby sa zabezpecilo, ze akcia sa bude riadne vykonavat'.

Ak to vyzaduje organ poskytujtci grant (pozri bod 1 v karte (dajov), tieto dojednania musia
byt’ stanovené v pisomnej dohode o konzorciu medzi prijimatel'mi, ktora sa bude vztahovat’
napriklad na:

— vnatornd organizaciu konzorcia,
— spravu pristupu na portal,

— rbzne klI'ai¢e na rozdelovanie platieb a finan¢nej zodpovednosti v pripade vymahania
(ak existuju),

— dodato¢né pravidla tykajice sa prav apovinnosti sudvisiacich s podkladmi
a vysledkami (pozri ¢lanok 16),

— urovnanie vnatornych sporov,

— dojednania medzi prijimatelmi 0 zodpovednosti, odSkodnovani a zachovavani
dovernosti.

Vnutorné dojednania nesmt obsahovat’ Ziadne ustanovenie, ktoré by bolo v rozpore s touto
dohodou.

CLANOK 8 — PREPOJENE SUBJEKTY

Neuplatiiuje sa.

CLANOK 9 - OSTATNI UCASTNICI ZAPOJENI DO AKCIE
9.1.  PridruZeni partneri

[VARIANT 1, ak bola vybrana pre grant: Na akcii sa ako ,,pridruzeni partneri® zicastnia tieto
subjekty, ktoré spolupracuju s prijimatel'om:

— [hdradny nazov (skrateny nazov) pridruZeného partnera], identifikaény kod
ucastnika (PIC) [¢islo]
— [dradny nazov (skrateny nazov) pridruzeného partnera], identifikacny kod
ucastnika (PIC) [€islo]
[to isté pre d’alSich pridruzenych partnerov]
PridruZeni partneri musia vykonavat' ulohy tykajice sa akcie, ktoré im boli pridelené

v prilohe 1 v sulade s ¢lankom 11. Nemo6zu Gétovat’ naklady ani prispevky na akciu a naklady
na ich dlohy nie su opravnené.

Ulohy musia byt stanovené v prilohe 1.
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Prijimatelia musia zabezpecit, aby sa ich zmluvné zaviazky podla c¢lankov 11 (spravne
vykonavanie), 12 (konflikt zaujmov), 13 (zachovanie dbvernosti a bezpe¢nost’), 14 (etika),
17.2 (zviditelnenie), 18 (osobitné pravidla vykonavania akcie), 19 (informéacie) a 20
(uchovavanie zdznamov) vztahovali aj na pridruzenych partnerov.

Prijimatelia musia zabezpecit’, aby subjekty uvedené v ¢lanku 25 (napr. organ poskytujuci
grant, OLAF, Dvor auditorov atd’.) mohli vykonavat svoje prava aj voci pridruzenym
partnerom. |

[VARIANT 2: neuplatiiuje sa|
9.2.  Tretie strany poskytujice nepefiazné prispevky na akciu

Iné tretie strany mozu poskytnit’ nepenazné prispevky na akciu (t. j. zamestnancov,
vybavenie, iny tovar, prace asluzby atd’., ktoré si bezplatné), ak je to potrebné na
vykonavanie.

Tretie strany, ktoré poskytuju nepenazné prispevky, nevykonavaji Ziadne tlohy tykajuce sa
akcie. Nemozu uctovat’ naklady ani prispevky na akciu a ndklady na nepeiazné prispevky nie
sU opravnené.

Tretie strany a ich nepenazné prispevky by mali byt uvedené v prilohe 1.
9.3.  Subdodavatelia
Subdodavatelia sa m6zu zucastnovat’ na akcii, ak je to nevyhnutné na vykonavanie.

Subdodavatelia musia vykonavat' svoje tlohy tykajuce sa akcie v sulade s ¢lankom 11.
Néklady na subdodavatel'ské tlohy (fakturovana cena od subdodavatela) st opravnené
a prijimatelia ich m6zu Gc¢tovat’ za podmienok stanovenych v ¢lanku 6. Néklady sa zahrnu do
prilohy 2 ako sucast’ ndkladov prijimatelov.

Prijimatelia musia zabezpecit, aby sa ich zmluvné zavéizky podla ¢lankov 11 (spravne
vykonavanie), 12 (konflikt zaujmov), 13 (zachovanie dovernosti a bezpe¢nost’), 14 (etika),
17.2 (zviditeInenie), 18 (osobitné pravidla vykonavania akcie), 19 (informacie) a 20
(uchovavanie zdznamov) vztahovali aj na subdodavatel'ov.

Prijimatelia musia zabezpecCit, aby subjekty uvedené v ¢lanku 25 (napr. organ poskytujici
grant, OLAF, Dvor auditorov atd’.) mohli vykonavat’ svoje prava aj vo¢i subdodavatel'om.

9.4. Prijemcovia finan¢nej podpory pre tretie strany

Ak akcia zahfila poskytovanie finan¢nej podpory pre tretie strany (napr. granty, ceny alebo
podobné formy podpory), prijimatelia musia zabezpecit', aby sa ich zmluvné povinnosti podl'a
¢lankov 12 (konflikt zdujmov), 13 (zachovanie ddvernosti a bezpecnost)), 14 (etika), 17.2
(zviditeI'nenie), 18 (osobitné pravidla vykonavania akcie), 19 (informacie) a 20 (uchovavanie
zdznamov) vzt'ahovali aj na tretie strany, ktoré dostavaji podporu (prijemcovia).

Prijimatelia musia zabezpecit, aby subjekty uvedené v ¢lanku 25 (napr. organ poskytujici
grant, OLAF, Dvor auditorov atd’.) mohli vykonavat’ svoje prava aj vo¢i prijemcom.
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CLANOK 10 —- UCASTNICI S OSOBITNYM POSTAVENIM
Neuplatiuje sa.

ODDIEL 2 PRAVIDLA VYKONAVANIA AKCIE

CLANOK 11 - SPRAVNE VYKONAVANIE AKCIE
11.1. Povinnost’ spravne vykonavat’ akciu

Prijimatelia musia vykonavat’ akciu tak, ako je opisané v prilohe 1, a v stlade s ustanoveniami
dohody, podmienkami vyzvy aso vSetkymi pravnymi zaviazkami podla platného prava EU
a medzinarodného a vnutrostatneho prava.

11.2. Désledky nedodrziavania

Ak prijimatel’ porusi ktortkol'vek zo svojich povinnosti podla tohto ¢lanku, suma grantu sa
moze znizit’ (pozri ¢lanok 28).

Takéto porusenia moézu viest’ aj k d’alsim opatreniam uvedenym v kapitole 5.
CLANOK 12 - KONFLIKT ZAUIMOV
12.1. Konflikt zaujmov

Prijimatelia musia prijat’ vSetky opatrenia na to, aby predisli akejkol'vek situacii, v ktorej by
bolo ohrozené nestranné a objektivne vykonévanie dohody z dévodov suvisiacich s rodinnymi
alebo citovymi védzbami, politickou alebo so Statnou prislusnostou, sekonomickymi
zaujmami alebo akymkol'vek inym priamym ¢i nepriamym zaujmom (d’alej len ,,konflikt
zaujmov*).

Musia bezodkladne oficidlne oznamit’ organu poskytujucemu grant kazdu situéaciu, ktora je
pricinou konfliktu zaujmov alebo ktora by mohla viest’ ku konfliktu zaujmov, a okamZite
podniknut’ vSetky potrebné kroky, aby napravili tato situaciu.

Organ poskytujuci grant moze overit, €1 su tieto prijaté opatrenia primerané, a moze
vyZzadovat prijatie dodatoénych opatreni v stanovenej lehote.

12.2. Dosledky nedodrZiavania

Ak prijimatel’ porusi ktorikol'vek zo svojich povinnosti podla tohto ¢lanku, suma grantu sa
modze znizit' (pozri ¢lanok 28) a grant alebo ucast’ prijimatela sa mdze vypovedat’ (pozri
¢lanok 32).

Takéto poruSenia mézu viest’ aj k d’alsim opatreniam uvedenym v kapitole 5.
CLANOK 13 - ZACHOVANIE DOVERNOSTI A BEZPECNOST
13.1. Citlivé informacie

Zmluvné strany musia zachovavat dovernost’ vsetkych udajov, dokumentov alebo inych
materidlov (v akejkol'vek forme), ktoré st pisomne oznacené ako citlivé (d’alej len ,,citlivé
informacie®), pocas vykonavania akcie a aspon do uplynutia lehoty stanovenej v karte Udajov
(pozri bod 6).
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Ak o0to prijimatel’ poziada, organ poskytujuci grant modze suhlasit’ Stym, Ze zachova
dovernost’ tychto informécii pocas dlhsieho obdobia.

Ak sa zmluvné strany nedohodli inak, mozu pouzit’ citlivé informdcie iba na vykonavanie

tejto dohody.

Prijimatelia mézu poskytnut citlivé informacie svojim zamestnancom alebo ostatnym
ucastnikom zapojenym do vykonavania akcie, iba ak:

a) ich musia poznat’ na vykonavanie dohody a

b) st viazani povinnostou zachovavat’ dovernost’.
Orgén poskytujuci grant moze poskytnut’ citlivé informacie intitGciam a subjektom EU.
Okrem toho mdZze poskytnut’ citlivé informacie tretim stranam, ak:

a) je to nevyhnutné na vykondvanie dohody alebo zabezpecenie ochrany finan¢nych
zaujmov EU a

b) prijemcovia informacii s viazani povinnost'ou zachovavat’ dovernost.
Povinnost’ zachovévat’ dovernost’ sa neuplatiiuje, ak:

a) zmluvné strana, ktord doverné informécie poskytla, sthlasi s tym, Ze oslobodi druha
stranu od povinnosti zachovavat’ dovernost’;

b) sa informacie stant verejne dostupnymi bez toho, aby doslo k poruseniu akejkol'vek
povinnosti zachovavat’ dovernost’;

C) sa zverejnenie citlivych informécii vyzaduje podl'a prava EU, medzindrodného alebo
vnutroStatneho prava.

Osobitné pravidla tykajuce sa dévernosti (ak existuju) st stanovené v prilohe 5.
13.2. Utajované skutocnosti

Zmluvné strany musia nakladat’ s utajovanymi skuto¢nostami Vv sulade s uplatnitelnym
pravom EU, medzindrodnym alebo vnutro§titnym pravom tykajicim sa utajovanych
skutoénosti [najmi v stlade srozhodnutim Komisie (EU, Euratom) 2015/444'° ajeho
vykonavacimi predpismi].

Vysledky, ktoré obsahuju utajované skuto¢nosti, sa musia predlozit’ v stlade s osobitnymi
postupmi dohodnutymi s organom poskytujacim grant.

Ulohy tykajuce sa akcie, ktoré zahffiaju utajované skuto¢nosti, mozu byt zadané
subdodavatel'om len po vyslovnom (pisomnom) sthlase organu poskytujiuceho grant.

Rozhodnutie Komisie (EU, Euratom) 2015/444 z 13. marca 2015 o bezpeénostnych predpisoch na
ochranu utajovanych skutoc¢nosti EU (U. v. EU L 72, 17.3.2015, s. 53).
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Utajované skutocnosti sa nesmua poskytnat' ziadnej tretej strane (vratane ucastnikov
zapojenych do vykondvania akcie) bez predchadzajiuceho vyslovného pisomného sthlasu
organu poskytujuceho grant.

Osobitné pravidla tykajuce sa bezpe¢nosti (ak existuji) su stanovené v prilohe 5.
13.3. Désledky nedodrziavania

Ak prijimatel’ porusi ktorukol'vek zo svojich povinnosti podl'a tohto ¢lanku, suma grantu sa
moze znizit' (pozri ¢lanok 28).

Takéto porusSenia mézu viest’ aj k d’alsim opatreniam uvedenym v kapitole 5.
CLANOK 14 - ETIKA A HODNOTY
14.1. Etika

A4 .

Akcia sa musi vykonavat' v stlade s najvyssimi etickymi normami a platnym pravom EU,
medzindrodnym a vnutrostatnym pravom V oblasti etickych zasad.

Osobitné pravidla tykajuce sa etiky (ak existujd) su stanovené v prilohe 5.

14.2. Hodnoty

Prijimatelia sa musia zaviazat k dodrziavaniu zékladnych hodnét EU (ako je re$pektovanie
Pudskej dostojnosti, slobody, demokracie, rovnosti, pravneho $tatu a l'udskych prav vratane
prav mens$in) a musia toto dodrziavanie zabezpecit'.

Osobitné pravidla tykajuce sa hodnét (ak existujd) su stanovené v prilohe 5.
14.3. Dosledky nedodrziavania

Ak prijimatel’ porusi ktorikol'vek zo svojich povinnosti podla tohto ¢lanku, suma grantu sa
moze znizit' (pozri ¢lanok 28).

Takéto poruSenia mézu viest’ aj k d’alsim opatreniam uvedenym v kapitole 5.
CLANOK 15 - OCHRANA UDAJOV
15.1. Spracovanie dajov organom poskytujacim grant

Za spracuvanie vSetkych osobnych Udajov Vv zmysle dohody zodpovedd prevadzkovatel
organu poskytujuceho grant, ato v stlade s platnymi pravnymi predpismi o ochrane Udajov,
najma s nariadenim 2016/679”° a so suvisiacimi vnutrostatnymi zakonmi 0 ochrane Gdajov,
a na ucely stanovené v tomto vyhlaseni o ochrane osobnych udajov.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob
pri spracvani osobnych Udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruuje smernica
95/46/ES (vSeobecné nariadenie 0 ochrane Udajov) (U. v. EU L 119, 4.5.20186, s. 1).
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15.2. Spracovanie idajov prijimatel’mi

Prijimatelia musia spracovavat’ osobné udaje v ramci tejto dohody v stlade s platnym pravom
EU, medzinarodnym a vnutrostatnym pravom V oblasti ochrany Udajov [najma v sUlade
s nariadenim (EU) 2016/679].

Musia zabezpecit', aby osobné udaje boli:

— spracUvané zakonnym sp6sobom, spravodlivo a transparentne vo vztahu k dotknutym
osobam,

— ziskavané na konkrétne urcené, vyslovne uvedené a legitimne ucely aneboli d’alej
spracuvané sposobom, ktory nie je zlucitelny S tymito ucelmi,

— primerané, relevantné a obmedzené na rozsah nevyhnutny vzhl'adom na tcely, na aké
sa spracuvaju,

— spravne a v pripade potreby aktualizovang,

— uchovévané vo forme, ktord umoznuje identifikaciu dotknutych osob, nie dlhSie nez je
potrebné na tcely, na ktoré sa udaje spractvajui, a

— spracuvané spdsobom, ktory zarucuje primerant bezpecnost’ udajov.

Prijimatelia m6Zzu poskytnit’ svojim zamestnancom pristup k osobnym Gdajom len, ak sU
nevyhnutne potrebné na vykonavanie, riadenie a monitorovanie dohody. Prijimatelia musia
zabezpecit', aby sa na zamestnancov vztahovala povinnost’ zachovavat’ dévernost’.

Prijimatelia musia informovat’ osoby, ktorych udaje sa prendsaji organu poskytujicemu
grant, a poskytnat’ im vyhlasenie o ochrane osobnych tdajov.

15.3. Déosledky nedodrziavania

Ak prijimatel’ porusi ktortkol'vek zo svojich povinnosti podl'a tohto ¢lanku, suma grantu sa
moze znizit' (pozri ¢lanok 28).

Takéto porusenia mozu viest’ aj k d’al$im opatreniam uvedenym v kapitole 5.

CLANOK 16 — PRAVA DUéEV;\IEHo YLAS:I“NiCTVA, - PODKLADY A
VYSLEDKY — PRISTUPOVE PRAVA A PRAVA NA POUZIVANIE

16.1. Podklady a prava na pristup k podkladom

Prijimatelia musia ostatnym ucastnikom, ako aj sebe navzajom poskytnat pristup
k podkladom, ktoré sa povazuji za potrebné na vykonavanie akcie, s vyhradou osobitnych
pravidiel uvedenych v prilohe 5.

»Podklady* su akékol'vek udaje, odborné znalosti alebo informacie v akejkol'vek forme alebo
akejkol'vek povahy (hmotné alebo nehmotné) vratane prav, ako st prava duSevného
vlastnictva, ktore:

a) maju prijimatelia v drzbe pred svojim pristupenim k dohode a
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b) su potrebné na vykonanie akcie alebo na vyuzitie jej vysledkov.

Ak podklady podliehaju pravam tretej strany, prislusny prijimatel’ musi zabezpecit’, aby bol
schopny plnit’ svoje povinnosti vyplyvajice z dohody.

16.2. Vlastnictvo vysledkov
Organ poskytujuci grant neziska vlastnictvo vysledkov dosiahnutych v rdmci akcie.

,Vysledky* su akykol'vek hmotny alebo nehmotny uc¢inok akcie, ako su udaje, odborné
znalosti alebo informacie v akejkol'vek forme alebo akejkol'vek povahy, ¢i uz ich mozno
chranit’ alebo nie, ako aj vSetky stuvisiace prava vratane prav dusevného vlastnictva.

16.3. Préava organu poskytujuceho grant a Eurdpskej komisie na pouzitie materialov,
dokumentov ainformacii prijatych na wcely politiky, informovania,
komunikacie, Sirenia a propagacie

Organ poskytujuci grant a Eurépska komisia maji pravo pouzivat informacie, ktoré nemaju
citlivy charakter a ktoré sa tykaju akcie, materidly a dokumenty prijaté od prijimatel'ov (najma
zhrnutia na uverejnenie, vysledky, ako aj akékol'vek iné materialy, ako si obrazky alebo
audiovizualne materidly v papierovej alebo elektronickej forme) na ucely politiky,
informovania, komunikacie, Sirenia a propagacie, a to pocas akcie alebo neskor.

Pravo pouzivat materidly, dokumenty a informacie prijimatelov sa udel'uje vo forme
bezplatnej, nevyhradnej a neodvolatel'nej licencie, ktora zahfna tieto prava:

a) poutzitie na vlastné acely [najmaé ich spristupnenie osobam pracujicim pre nich alebo
pre akykol'vek iny ¢lensky $tat alebo utvar EU (vratane intitiicii, organov, tiradov,
agentir atd’.) alebo pre instituciu ¢i organ z iného ¢Elenského Statu, ich kopirovanie
alebo reprodukovanie v celom rozsahu alebo ¢iasto¢ne, ato v neobmedzenom
mnozstve, a oznamovanie prostrednictvom tlacovych informacnych sluzieb];

b) verejné Siremie (najmid publikovanie tlacenou formou a v elektronickej alebo
digitalnej podobe, zverejnenie na internete ako stiahnutelny alebo nestiahnutelny
stibor, vysielanie prostrednictvom akéhokol'vek kandla, verejné vystavovanie alebo
prezentovanie, oznamovanie prostrednictvom tlaCovych informacénych sluZieb alebo
zaclenenie do Siroko pristupnych databaz alebo registrov);

c) Uprava alebo prepracovanie [vratane skratenia, zhrnutia, doplnenia d’al$ich prvkov
(napr. metaudaje, vysvetlivky, iné grafické, vizualne, zvukové alebo textové prvky),
vynatia Casti (napr. obrazové alebo zvukové stubory), rozdelenia na Casti, pouzivania
v kompilaciach];

d) preklad;
e) uchovavanie v papierovej, elektronickej alebo inej forme;
f) archivovanie v stlade s platnymi pravidlami pre spravu dokumentov;

g) pravo opravnit’ tretie strany, aby konali v jeho mene alebo udelit’ tretim stranam
sublicenciu na spdsoby pouzitia stanovené v pismenach b), ¢), d) a f), ak je to potrebné
na informac¢nu, komunikacnu a propagacnu ¢innost’ orgdnu poskytujuceho grant, a
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h) spracovanie, analyza, zhromazd’ovanie prijatych materidlov, dokumentov
a informacii a vytvaranie odvodenych diel.

Préva na pouzivanie sa udel’'uju na celé obdobie trvania prislusnych prav priemyselného alebo
dusevného vlastnictva.

Ak materidly alebo dokumenty podliehaju moralnym pravam alebo pravam tretich stran
(vratane prav duSevného vlastnictva alebo prav fyzickych osob tykajucich sa ich podobizne
a zvukového zdznamu), prijimatelia musia zabezpecit, aby si splnili svoje povinnosti
vyplyvajlce z tejto dohody (najma ziskanim potrebnych licencii a povoleni od prislusnych
drzitel'ov prav).

V pripade potreby [organ poskytujuci grant] [Europska komisia] doplni tieto informaécie:

»© — [rok] — [meno vlastnika autorskych prav]. VSetky prava vyhradené. Licencia udelena [organu
poskytujicemu grant][Eurdpskej komisii] za dohodnutych podmienok.*

16.4. Osobitné pravidla tykajice sa prav duSevného vlastnictva, vysledkov
a podkladov

Osobitné pravidla tykajice sa prav duSevného vlastnictva, vysledkov a podkladov (ak
existuj) st uvedené v prilohe 5.

16.5. Désledky nedodrziavania

Ak prijimatel’ porusi ktorikol'vek zo svojich povinnosti podla tohto ¢lanku, suma grantu sa
moze znizit’ (pozri ¢lanok 28).

Takéto porusSenie moze viest’ aj k d’alsim opatreniam uvedenym Vv kapitole 5.
CLANOK 17 - KOMUNIKACIA, SIRENIE A ZVIDITEELNENIE
17.1. Komunikéacia — $irenie — propagacia akcie

Pokial’ sa s organom poskytujucim grant nedohodne inak, prijimatelia musia propagovat
akciu ajej vysledky poskytovanim cielenych informacii viacerym cielovym skupinam
(vratane médii a verejnosti) v sulade s prilohou 1, a to strategickym, koherentnym a G¢innym
spdsobom.

Pred zaciatkom komunikacnych Ccinnosti alebo Sirenia informacii, pri ktorych moZzno
ocakavat’ velky ohlas v médiach, musia prijimatelia informovat’ organ poskytujuci grant.

17.2. ZviditePnenie — vlajka Eurdpskej unie a vyhlasenie o financovani

Pokial’ sa s orgdnom poskytujucim grant nedohodne inak, komunika¢né ¢innosti prijimatel'ov
suvisiace sakciou (vratane vzt'ahov S médiami, konferencii, seminarov, informacnych
materidlov, ako su brozury, letdky, plagaty, prezentacie atd’. Vv elektronickej forme,
prostrednictvom tradi¢nych alebo socialnych médii atd’.), Cinnosti Sirenia informaécii
a akakol'vek infraStruktaira, vybavenie, vozidla, dodavky alebo hlavny vysledok financovany
z grantu musia uznat’ podporu EU a zobrazit' vlajku Eurdpskej tnie (emblém) a vyhlasenie
0 financovani (v pripade potreby preloZené do miestnych jazykov):
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Funded by the
European Union

Co-funded by the
European Union

Funded by the Co-funded by the
European Union European Union

Emblém musi byt zretelny aoddeleny aneméze byt modifikovany pridanim inych
vizualnych znakov, znaciek alebo textu.

Okrem emblému sa na téely poukazania na podporu EU nesmie pouzit' Ziadna ina vizualna
identita ani logo.

Ak je emblém zobrazeny v spojeni s inymi logami (napr. prijimatel'ov alebo sponzorov), musi
byt’ zobrazeny aspoii tak zretel'ne a viditeI'ne ako ostatné loga.

Prijimatelia m6zu na ucely splnenia svojich povinnosti podl'a tohto ¢lanku pouzivat emblém
bez toho, aby najprv ziskali stihlas orgadnu poskytujiceho grant. Neddva im to vSak pravo na
vyhradné pouzivanie. Okrem toho si nesmt emblém EU ani podobnii ochrannti znamku alebo
logo prisvojit, ¢i uz prostrednictvom registracie alebo akymkol'vek inym spdsobom.

17.3. Kovalita informécii — vyhlasenie o odmietnuti zodpovednosti

Pri kazdej komunikaénej ¢innosti alebo §ireni informacii v suvislosti s akciou sa musia pouzit’
fakticky spravne informécie.

Okrem toho musi obsahovat’ toto vyhlasenie 0 odmietnuti zodpovednosti (v pripade potreby
prelozené do miestnych jazykov):

»Financované Eurdpskou iniou. Vyjadrené nazory a postoje st vSak len nazormi a vyhlaseniami autora
(autorov) anemusia nevyhnutne odrazat’ nazory astanoviska Eurdpskej Unie alebo [ndzov organu
poskytujiiceho grant]. Europska tnia ani organ poskytujuci grant za ne nenest zodpovednost’.*
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17.4. Osobitné pravidla tykajuce sa komunikacie, Sirenia a zviditeI’'nenia

Osobitné pravidla tykajuce sa komunikacie, Sirenia a zviditeInenia (ak existuju) s stanovené
v prilohe 5.

17.5. Dosledky nedodrziavania

Ak prijimatel’ porusi ktortukol'vek zo svojich povinnosti podl'a tohto ¢lanku, suma grantu sa
moze znizit' (pozri ¢lanok 28).

Takéto porusenia mozu viest' aj kK d’alsim opatreniam uvedenym Vv kapitole 5.
CLANOK 18 - OSOBITNE PRAVIDLA VYKONAVANIA AKCIE
18.1. Osobitné pravidla vykonavania akcie

Osobitné pravidla vykonavania akcie (ak existuji) su stanovené v prilohe 5.
18.2. Désledky nedodrziavania

Ak prijimatel’ porusi ktortkol'vek zo svojich povinnosti podla tohto ¢lanku, suma grantu sa
moze znizit’ (pozri ¢lanok 28).

Takéto poruSenie moze viest’ aj K d’als$im opatreniam uvedenym v kapitole 5.

ODDIEL 3 SPRAVA GRANTU

CLANOK 19 - VSEOBECNE INFORMACNE POVINNOSTI
19.1. Ziadosti o informacie

Prijimatelia musia pocas akcie alebo neskdr a v stlade s ¢lankom 7 poskytnut’ akékol'vek
informacie vyziadané so zdmerom overit opravnenost vykéazanych nakladov alebo
prispevkov, spravne vykonavanie akcie a dodrziavanie d’al$ich povinnosti v zmysle dohody.

Poskytnuté informacie musia byt spravne, presné a UpIné a v pozadovanom formate vratane
elektronického formatu.

19.2. Aktualizicia Udajov v registri ucastnikov

Prijimatelia musia vZzdy, pocas akcie alebo neskor aktualizovat’ svoje informacie uloZené na
portéli v registri Gi¢astnikov, najma svoje meno/nazov, adresu, pravnych zastupcov, pravnu
formu a typ organizécie.

19.3. Informacie o udalostiach a okolnostiach, ktoré maju vplyv na akciu

Prijimatelia musia bezodkladne informovat orgdn poskytujuci grant (a ostatnych
prijimatel'ov) 0 ktorejkol'vek z tychto skuto¢nosti:

a) udalosti, ktoré by mohli ovplyvnit' vykonavanie akcie alebo spdsobit’ jej omeskanie,
alebo mat’ dosah na finan¢né zaujmy EU, najma:

I) zmeny pravnej, financnej, technickej, organizacnej alebo vlastnickej situacie
(vratane zmien suvisiacich sjednym z doévodov vyltéenia uvedenych
Vv ¢estnom vyhlaseni podpisanom pred podpisom grantu);
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ii) savisiace informécie o akcii: neuplatiuje sa
b) okolnosti, ktoré maju vplyv na:
i) rozhodnutie o udeleni grantu alebo
I1) dodrziavanie poziadaviek v zmysle dohody.
19.4. Déosledky nedodrziavania

Ak prijimatel’ porusi ktorakol'vek zo svojich povinnosti podl'a tohto ¢lanku, suma grantu sa
moze znizit' (pozri ¢lanok 28).

Takéto poruSenia mézu viest’ aj K d’alsim opatreniam uvedenym v kapitole 5.
CLANOK 20 - UCHOVAVANIE ZAZNAMOV
20.1. Uchovéavanie zaznamov a podpornych dokladov

Prijimatelia musia asponn do uplynutia lehoty stanovenej V karte Udajov (pozri bod 6)
uchovavat’ zaznamy a iné podporné doklady na preukédzanie spravneho vykonavania akcie
v stlade s prijatymi normami v prislusnej oblasti (ak existuju).

Okrem toho musia prijimatelia pocas rovnakého obdobia uchovavat na oddévodnenie
vykézanych sim tieto Udaje:

a) v pripade skutoénych nakladov: primerané zaznamy a podporné doklady na
preukazanie vykazanych nédkladov (ako su zmluvy, subdodavatel'ské zmluvy, faktry
auctovné zaznamy); okrem toho musia bezné postupy Uctovania a internej kontroly
prijimatelov umoziovat’ priame porovnanie vykazanych sim, sim zaznamenanych
v ich Gétovnictve a sim uvedenych v podpornych dokladoch;

b) v pripade pausilnych nakladov a prispevkov (ak existujd): primerané zéznamy
a podporné doklady na preukazanie opravnenosti nakladov alebo prispevkov, na ktoré
sa vzt'ahuje pausalna sadzba;

c) v pripade tychto zjednoduSenych nakladov a prispevkov: prijimatelia nemusia
uchovavat’ osobitné zaznamy 0 skuto¢ne vynalozenych nédkladoch, ale musia
uchovévat’

i) v pripade jednotkovych nakladov a prispevkov (ak existujd): primerané
zaznamy a podporné doklady na preukazanie poétu vykazanych jednotiek;

ii) v pripade jednorazovych nakladov a prispevkov (ak existuju): primerané
zaznamy a podporné doklady na preukazanie spravneho vykonavania, ako sa
opisuje v prilohe 1;

iii) v pripade financovania, ktoré nie je spojené snakladmi (ak existuje):
primerané zaznamy apodporné doklady na preukédzanie dosiahnutia
vysledkov alebo splnenia podmienok, ako sa opisuje v prilohe 1;

d) v pripade jednotkovych, pausalnych a jednorazovych néakladov a prispevkov podla
beznych postupov nédkladového uctovnictva (ak existuji): prijimatelia musia
uchovavat’ vSetky primerané zaznamy a podporné doklady na preukazanie toho, Ze ich
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postupy nakladového uctovnictva sa uplatiiovali konzistentnym spdsobom na zéklade
objektivnych kritérii abez ohladu na zdroj financovania aze spliiaji podmienky
opravnenosti stanovené v ¢lankoch 6.1 a 6.2.

Okrem toho su v pripade osobitnych rozpo¢tovych kategorii potrebné tieto prvky:

e) v pripade osobnych nakladov: ¢as odpracovany pre prijimatel’a v ramci akcie musi byt
doloZeny vyhlaseniami, ktoré kazdy mesiac podpiSe prislusna osoba a jej nadriadeny,
pokial’ nie je zavedeny iny spolahlivy systém zaznamenavania odpracovaného casu;
organ poskytujuci grant moze akceptovat alternativne dokazy potvrdzujuce cas
odpracovany v suvislosti s vykazanou akciou, ak sa domnieva, Ze poskytuju primerant
uroven uistenia,

f) dodato¢né pravidla uchovavania zaznamov: neuplatiiuje sa.

Zaznamy a podporné doklady musia byt spristupnené na poZiadanie (pozri ¢lanok 19) alebo
v ramci kontrol, preskimani, auditov alebo vySetrovani (pozri ¢lanok 25).

Ak prebiehaju kontroly, preskimania, audity, vySetrovania, sidne spory alebo iné sposoby
uplatiiovania narokov na zaklade dohody, prijimatelia musia uchovavat tieto zdznamy a iné
podporné doklady az do ukoncenia tychto konani.

Prijimatelia musia uchovavat’ originalne dokumenty. Digitalne a digitalizované dokumenty sa
povazuju za originaly, ak su povolené¢ na zaklade prislusnych vnutrostatnych pravnych
predpisov. Orgéan poskytujici grant méze akceptovat iné ako originalne dokumenty, ak
poskytuju porovnatelnu troven vierohodnosti.

20.2. Dosledky nedodrziavania

Ak prijimatel’ porusi ktortikol'vek zo svojich povinnosti podl'a tohto ¢lanku, nedostato¢ne
podloZené naklady alebo prispevky sa budi povazovat’ za neopravnené (pozri ¢lanok 6), budd
zamietnuté (pozri ¢lanok 27) a vyska grantu sa moze znizit' (pozri ¢lanok 28).

Takéto poruSenia mézu viest’ aj k d’alsim opatreniam uvedenym v kapitole 5.
CLANOK 21 - PODAVANIE SPRAV

21.1. PriebeZné podavanie sprav

[Zakladny VARIANT: neuplatiiuje sa]

[VARIANT, ak clensky Stat vyzaduje nepretrzité monitorovanie: Koordinator musi predlozit’
vysledky uvedené v prilohe 1 vsllade sc¢asovym harmonogramom a podmienkami
stanovenymi v danej prilohe.]

21.2. Podéavanie sprav

Prijimatelia musia okrem toho predlozit' spravy, V ktorych poziadaju o platby v sulade
s harmonogramom a podmienkami stanovenymi v karte tdajov (pozri bod 4.2):

— v pripade priebeznych platieb (ak existuju): pravidelnu spravu,

— v pripade zavereCnej platby: zdvereénu pravidelni spravu, zavereénu spravu
a stadiu s hodnotenim vysledkov propaga¢nych a informaénych opatreni.
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[VARIANT 1 pre akcie s viacerymi vykazovanymi obdobiami a priebeznymi platbami:

S vynimkou posledného vykazovaného obdobia koordindtor musi do 60 dni od ukoncenia
kazdého vykazovaného obdobia predlozit’ pravidelnu spravu.

Pravidelna sprava musi obsahovat’ tieto Casti:

a) pravidelnu technicku spravu (pozri prilohu 7), ktora obsahuje:

i)

i)

vysvetlenie Cinnosti vykonanych prijimateI'mi a prehl'ad postupu plnenia
cielov akcie vratane vysledkov uvedenych v prilohe 1.

Tato sprava musi pouzivat' vystupy a ukazovatele vysledkov stanovené
vprilohe 1 aobsahovat vysvetlenia oddvodiujuce rozdiely medzi
planovanymi Cinnostami, ktoré maji byt vykonané, a ocakavanymi
vysledkami v sulade s prilohou 1 atymi, ktoré st skutoéne vykonané alebo
dosiahnuté;

koépie pouzitych materidlov a vizudlnych materidlov, ktoré este neboli
postUpené organu poskytujucemu grant;

b) pravidelnua finanénu spravu, ktord obsahuje:

i)

individudlny finanény vykaz (pozri prilohu 4) od kazdého prijimatel'a za
prislusné vykazované obdobie.

Individualny finanény vykaz musi obsahovat’ podrobnosti 0 opravnenych
nakladoch (skuto¢né naklady a pausalne naklady; pozri ¢lanok 6) pre kazda
rozpoctovu kategériu (pozri prilohu 2).

Prijimatel’ musi vykazat' vSetky opravnené naklady, aj ked Vv pripade
skuto¢nych nakladov a pausalnych nakladov prekracuji sumy uvadzané
v odhadovanom rozpocte (pozri prilohu 2). Sumy, ktoré nie s vykdzané
Vv individualnom finan¢nom vykaze, nebude brat' orgdn poskytujici grant do
Uvahy.

Ak sa za vykazované obdobie individualny finanény vykaz nepredlozi, moze

byt zahrnuty do pravidelnej financnej spravy za nasledujice vykazované
obdobie.

Kazdy prijimatel’ musi potvrdit’, Ze:
— poskytnuté informacie su uplné, spolahlivé a pravdivé,
— vykdézané naklady st opravnené (pozri ¢lanok 6),

— naklady mozno dolozit primeranymi zaznamami a podpornymi
dokladmi (pozri ¢lanok 20), ktoré sa predloZia na poZiadanie (pozri
¢lanok 19) alebo v rdmci kontrol, auditov a vysetrovani (pozri ¢lanok
25), a

— za posledné vykazované obdobie: ze boli vykazané vsetky prijmy
(pozri ¢lanok 22);
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ii) pravidelny suhrnny finanény vykaz, v ktorom sa konsoliduju individuélne
finanéné vykazy za prislusné vykazované obdobie aktory obsahuje
(s vynimkou posledného vykazovaného obdobia) Ziadost’ 0 priebeznu platbu;

iii) osved¢enie 0 finanénych vykazoch (vypracované v sulade s medzinarodnymi
auditorskymi $tandardmi a dolozené spravou 0 audite a v sulade s prilohou 6)
pre kazdého prijimatel’a, ak:

— je pozadovany prispevok na uhrady skuto¢nych nékladov vo vyske 325
000 EUR alebo viac a

— maximéalny prispevok EU uvedeny pre tohto prijimatela
v odhadovanom rozpocte (pozri prilohu 2) ako nahrada skutocnych
nékladov je 750 000 EUR alebo viac;

iv) kopie prisluSnych faktar a podpornych dokladov preukazujtcich opravnenost’
nékladov v pripadoch, ked’ sa nevyzaduje osvedéenie uvedené v bode iii).

Za posledné vykazované obdobie musi koordindtor do 90 dni od konca posledného
vykazovaného obdobia predlozit’ pravidelna spravu, zavereénua spravu a Studiu s hodnotenim
vysledkov.

Zaverefna sprava musi obsahovat’ tieto Casti:
a) zavere¢nu technicku spravu (pozri prilohu 8), ktora obsahuje:

i) prehl'ad vykonanych ¢innosti a dosiahnutych vysledkov akcie, najmé pomocou
ukazovatel'ov vplyvu uvedenych v prilohe 1;

ii) zhrnutie na G¢ely uverejnenia;

b) zavereénui finanénu spravu, ktord obsahuje zavereény sthrnny finanény vykaz,
V ktorom sa konsoliduju individualne finan¢né vykazy za vSetky vykazované obdobia
a ktory obsahuje ziadost’ 0 platbu zostatku.

Stidiu s hodnotenim vysledkov propagaénych a informaénych opatreni musi vypracovat
nezavisly externy subjekt a musia v nej byt’ pouzité ukazovatele vplyvu uvedené v prilohe 1.]

[VARIANT 2 pre akcie sjednym vykazovanym obdobim aso ZIADNYMI priebeznymi
platbami:

Koordinator musi do 90 dni od konca vykazovaného obdobia predlozit’ zaverecnu spravu,
ktora obsahuje ziadost' 0 platbu zostatku a stadiu S hodnotenim vysledkov propagacnych
a informacnych opatreni.

Zaverefna sprava musi obsahovat’ tieto Casti:
a) zavere¢nu technicku spravu, ktora obsahuje:
i) prehlad vykonavania akcie vratane vysledkov uvedenych v prilohe 1.

Tato sprava musi pouzivat’ vystupy, vysledky a ukazovatele vplyvu stanovené
v prilohe 1 aobsahovat’ vysvetlenia odovodniujice rozdiely medzi pracou,
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ktorej vykonanie sa ocakavalo Vv sulade s prilohou 1, apracou skuto¢ne
vykonanou;

i) zhrnutie na Gc¢ely uverejnenia;

b) zavereénu finanénu spravu, ktora obsahuje:

i)

individualny financny vykaz (pozri prilohu 4) od kazdého prijimatela za
vykazované obdobie.

Individualny finanény vykaz musi obsahovat’ podrobnosti 0 opravnenych
nakladoch (skuto¢né naklady a pausalne naklady; pozri ¢lanok 6) pre kazda
rozpoctovu kategoriu (pozri prilohu 2).

Prijimatel’ musi vykazat' vSetky opravnené naklady, aj ked v pripade
skutocnych nékladov a pausalnych ndkladov prekracuji sumy uvadzané
v odhadovanom rozpocte (pozri prilohu 2). Sumy, ktoré nie su vykazané
Vv individualnom finan¢nom vykaze, nebude brat' orgdn poskytujici grant do
uvahy. Individudlne finanéné vykazy musia obsahovat’ aj podrobnosti
0 prijmoch v ramci akcie (pozri ¢lanok 22).

Kazdy prijimatel’ musi potvrdit’, Ze:
— poskytnuté informacie su uplné, spolahlivé a pravdivé,
— vykazané néklady st opravnené (pozri ¢lanok 6),

— naklady mozno dolozit primeranymi ziznamami a podpornymi
dokladmi (pozri ¢lanok 20), ktoré¢ sa predlozia na poziadanie (pozri
¢lanok 19) alebo v rdmci kontrol, auditov a vySetrovani (pozri ¢lanok
25), a

— ze boli vykéazané vSetky prijmy (pozri ¢lanok 22);

1) kone¢ny stthrnny finanény vykaz konsoliduje individualne finanéné vykazy za

vykazovane obdobie a obsahuje ziadost’ 0 platbu zostatku;

iii) osvedCenie 0 finanénych vykazoch (vypracované v sulade s medzinarodnymi

auditorskymi $tandardmi a dolozené spravou 0 audite a v stlade s prilohou 5)
pre kazdého prijimatel’a, ak:

— pozaduje celkovy prispevok vo vySke 325 000 EUR alebo viac na
uhrady skuto¢nych nakladov a

— maximalny prispevok EU uvedeny pre tohto prijimatela
v odhadovanom rozpocte (pozri prilohu 2) ako nahrada skuto¢nych
nakladov je 750 000 EUR alebo viac;

IV) kopie prislusnych faktir a podpornych dokladov preukazujicich opravnenost

nékladov v pripadoch, ked’ sa nevyZzaduje osvedéenie uvedené v bode iii).

Stidiu s hodnotenim vysledkov propagaénych a informaénych opatreni musi vypracovat
nezavisly externy subjekt a musia v nej byt’ pouzité ukazovatele vplyvu uvedené v prilohe 1.]
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21.3. Mena finan¢nych vykazov a prepocet na eura
Finan¢né vykazy musia byt vypracované v eurach.

Prijimatelia, ktori vedii vSeobecné ucty Vinej mene neZ euro, musia prepocitat’ naklady
zaznamenané¢ vo svojich uctoch na eurd podla priemeru dennych vymennych kurzov
uverejnenych v sérii C Uradného vestnika Eurdpskej Gnie (webové sidlo ECB) vypogéitaného
za zodpovedajuce vykazované obdobie.

Ak v Gradnom vestniku nie s pre danii menu uverejnené ziadne denné vymenné kurzy eura,
musia sa naklady prepocitat’ podl'a priemeru mesaénych uctovnych kurzov uverejnenych na

webovom sidle Eurdpskej komisie (InforEuro) vypocitaného za zodpovedajuce vykazované
obdobie.

Prijimatelia, ktori vedu vSeobecné Gty V eurach, musia prepocitat’ naklady vynaloZené v inej
mene na eurd podl'a svojich beznych Gctovnych postupov.

21.4. Jazyk, v ktorom sa podavaju spravy

Podavanie sprav musi byt Vjazyku dohody, pokial sa sorganom poskytujacim grant
nedohodne inak (pozri bod 4.2 v karte Gdajov).

21.5. Déosledky nedodrziavania

Ak predloZzena sprava nie je VvsUlade stymto ¢lankom, organ poskytujiici grant moéze
pozastavit’ platobnu lehotu (pozri ¢lanok 29) a uplatnit’ d’alSie opatrenia uvedené v kapitole 5.

Ak koordinator porusi svoje povinnosti podévania sprav, organ poskytujuci grant moze
vypovedat’ grant alebo Ucast’ koordinatora (pozri ¢lanok 32) alebo uplatnit’ d’alSie opatrenia
uvedené v kapitole 5.

CLANOK 22 - PLATBY A VYMAHANIE — VYPOCET SPLATNYCH SUM
22.1. Platby a platobné podmienky

Platby sa uhradia v sulade s harmonogramom a podmienkami stanovenymi v karte Udajov
(pozri bod 4.2).

Uhradia sa v eurach na bankovy ucet, ktory ur¢i koordinator (pozri bod 4.2 v karte Gdajov),
amusia sa bez zbytoéného odkladu rozdelit’ (na rozdelenie pociato¢nej platby v ramci
predbezného financovania sa mozu vztahovat urcité obmedzenia; pozri bod 4.2 v karte
udajov).

Platby na tento bankovy tcet zbavuju orgdn poskytujici grant jeho platobnej povinnosti.
Naklady na prevody platieb sa znaSaju takto:

— organ poskytujuci grant znasa naklady na prevody uctované jeho bankou,

— prijimatel znasa naklady na prevody ti¢tované jeho bankou,

— strana, ktord sposobila opakovanie prevodu, znasa vSetky ndklady na opakovany
prevod.
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Platby uhradzané orgdnom poskytujucim grant sa povazuju za zrealizované V dein, ked sa
odpocitaju z jeho uctu.

22.2. Vyméhanie

Vymahanie sa uskutocni, ak sa pri vypovedani Gcasti prijimatela, zaverecnej platbe alebo

neskor ukaze, ze organ poskytujuci grant zaplatil prili§ vel'a a musi vymahat’ neopravnené
sumy.

Rezim vSeobecnej zodpovednosti za vymdhanie je takyto: pri zaverenej platbe bude
koordinator plne zodpovedny za vymahanie, aj ked’ nebol konecnym prijemcom
neopravnenych sum. Pri vypovedani ucasti prijimatela alebo po zaverecnej platbe sa
vymahanie uskuto¢ni priamo od prislusnych prijimatel'ov.

Prijimatelia budu plne zodpovedni za splatenie dlhov svojich prepojenych subjektov.
V pripade vynateného vymahania (pozri ¢lanok 22.4):

— prijimatelia budu spolo¢ne a nerozdielne zodpovedni za splatenie dlhov iného
prijimatela podla dohody (vratane urokov z omeskania), ak to vyZaduje orgén
poskytujdci grant (pozri kartu Gdajov, bod 4.4),

— prepojené subjekty budu zodpovedné za splatenie dlhov svojich prijimatel'ov podla
dohody (vratane urokov z omeskania), ak to pozaduje organ poskytujici grant (pozri
kartu udajov, bod 4.4).

22.3. Splatné sumy

22.3.1. Platby v ramci predbezného financovania

Ciel'om predbezného financovania je poskytnut prijimatel'om pociatocna hotovost’.
Zostava vo vlastnictve EU az do zavereénej platby.

Koordinator moéze do 30 dni od nadobudnutia platnosti tejto dohody predlozit' organu
poskytujicemu grant ziadost’ 0 platbu v rdmci predbezného financovania spolu s finanénou
zarukou (ak sa vyzaduje; pozri kartu tdajov, bod 4.2 a ¢lanok 23.1).

[VARIANT V pripade prijimatelov so sidlom V clenskych Statoch, ktoré dostdavaju financni
pomoc podla clanku 15 ods. 3 nariadenia (EU) ¢ 1144/2014: Prijimatelia so sidlom
Vv ¢lenskych Statoch, ktoré dostavaji finanénu pomoc, mézu podat’ Ziadost’ o platbu v ramci
predbezného financovania Vv dvoch castiach: v pripade prvej €asti musi byt Ziadost' podana
v lehote stanovenej v predchadzajucom odseku a Ziadost’ pre zostavajicu Cast’” predbezného
financovania moéze byt podana az po zac¢tovani prvej Casti predbezného financovania. ]

Platby v ramci predbezného financovania (alebo ich Casti) sa mdzu zapocitat’ (bez sthlasu
prijimatel'ov) vo¢i sumam splatnym organu poskytujicemu grant zo strany prijimatela, a to az
do vysky sumy splatnej tomuto prijimatel'ovi.

Platby sa neuhradia, ak sa platobna lehota alebo platby pozastavia (pozri ¢lanky 29 a 30).

22.3.2. Suma splatna pri vypovedani icasti prijimatel’a — vyméahanie
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V pripade vypovedania ucasti prijimatel’a organ poskytujici grant stanovi predbeznu sumu
splatnt prisluSnému prijimatel’ovi. (Pripadné) platby sa uskutocnia v rdmci d’alSej priebeznej
alebo konecnej platby.

Splatna suma sa vypocita na zaklade tychto krokov:
Krok 1 — vypocet celkového prijatého prispevku EU

Krok 1 — vypocet celkového prijatého prispevku EU

Organ poskytujiici grant najskor vypoéita ,,prijaty prispevok EU* pre prijimatela za vietky
vykazované obdobia, ato tak, Ze vypoéita ,maximélny prispevok EU na naklady*
(uplatnenim miery financovania na schvalené ndklady prijimatel’a), pricom zohl'adni Ziadosti
0 niz$i prispevok na naklady a stropné prahové hodnoty uvedené v osvedéeniach 0 finan¢nych
vykazoch (ak existuju; pozri ¢lanok 24.5) a pripocita prispevky (pripadné prijaté jednotkové,
pausalne alebo jednorazové prispevky a finanéné prostriedky nestvisiace s ndkladmi).

Organ poskytujlci grant potom zohl'adni (pripadné) zniZenia sumy grantu. Vyslednou sumou
je ,,celkovy prijaty prispevok EU* pre prijimatela.

Zostatok sa potom vypocita odpoCitanim prijatych platieb (ak existuju; pozri spravu
o prideleni platieb v ¢lanku 32) z celkového prijatého prispevku EU:

{ celkovy prijaty prispevok EU pre prijimatel'a
minus
{prijaté platby v ramci predbezného financovania a prijaté priebezné platby (ak existujﬁ)}}.

Ak je zostatok kladny, suma sa zahrnie do nasledujucej priebeznej alebo zavereénej platby
konzorciu.

Ak je zostatok zaporny, bude sa vymahat’ v sulade s tymto postupom:

Organ poskytujiici grant zasle prisluSnému prijimatelovi predbezny informacny list,
v ktorom:

— oficidlne ozndmi Umysel vymahat, splatni sumu, sumu, ktord sa ma vymoct,
a dévody vymahania a

— poziada o predloZenie pripomienok do 30 dni od doru¢enia oznamenia.

Ak nebudu predlozené Ziadne pripomienky (alebo ak sa organ poskytujuci grant rozhodne
prikro¢it’ K vymahaniu napriek pripomienkam, ktoré mu boli doruc¢ené), potvrdi sumu, ktora
je potrebné vyméct, a poziada 0 vratenie tejto sumy koordinatorovi (potvrdzovaci list).

Sumy sa neskdr zohl'adnia aj pri nasledujicej priebeznej alebo zaverecnej platbe.
22.3.3. Priebezné platby

Priebezné platby slizia na tuhradu (pripadnych) opravnenych nakladov a prispevkov
pozadovanych na vykonanie akcie pocas vykazovanych obdobi.
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(Pripadné) priebezné platby sa uhradia v sulade sharmonogramom a podmienkami
stanovenymi v karte udajov (pozri bod 4.2).

Platba je podmienend schvalenim pravidelnej spravy. Schvélenie spravy neznamend uznanie
splnenia poziadaviek, pravosti, iplnosti ¢i spravnosti jej obsahu.

Vysku priebeznej platby vypocita organ poskytujuci grant v tychto krokoch:
Krok 1 — vypocet celkového prijatého prispevku EU
Krok 2 — Obmedzenie stropu priebeznych platieb

Krok 1 — vypo&et celkového prijatého prispevku EU

Organ poskytujuci grant vypoéita ,,prijaty prispevok EU“ na akciu za vietky vykazované
obdobia, ato tak, e najskor vypodita ,,maximalny prispevok EU na naklady“ (uplatnenim
miery financovania na schvalené¢ naklady kazdého prijimatela), pricom zohladni ziadosti
0 niz8i prispevok na naklady a stropné prahové hodnoty uvedené v osvedceniach o finanénych
vykazoch (ak existuju; pozri ¢lanok 24.5) a pripocita prispevky (pripadné prijaté jednotkové,
pausalne alebo jednorazové prispevky a finan¢éné prostriedky nestvisiace s ndkladmi).

Orgéan poskytujici grant potom zohladni (pripadné€) zniZzenia sumy grantu pri vypovedani
ucasti prijimatel’a. Vyslednou sumou je ,,celkovy prijaty prispevok EU*.

Krok 2 — Obmedzenie stropu priebeznych platieb

Vyslednd suma je nasledne obmedzend, aby sa zabezpecilo, ze celkovd suma predbezného
financovania a priebeznych platieb (ak existuju) nepresiahne strop priebeznych platieb
stanoveny v karte Udajov (pozri bod 4.2).

Priebezné platby (alebo ich Casti) sa mozu zapocitat’ (bez suhlasu prijimatel'ov) vo¢i sumam
splatnym organu poskytujlicemu grant zo strany prijimatel’a, a to az do vysky sumy splatnej
tomuto prijimatelovi.

Platby sa neuhradia, ak sa platobna lehota alebo platby pozastavia (pozri ¢lanky 29 a 30).
22.3.4. Zavere¢na platba — kone¢na vySka grantu — prijmy a zisk — vyméahanie

Zaverecna platba (platba zostatku) slizi na thradu zvysSnej Casti (pripadnych) opravnenych
nakladov a prispevkov pozadovanych na vykonanie akcie.

Zaverecna platba sa uhradi v stlade s harmonogramom a podmienkami stanovenymi v karte
Udajov (pozri bod 4.2).

Platba podlieha schvaleniu zaverecnej pravidelnej spravy a zaverecnej spravy a prijatiu Stadie
s hodnotenim vysledkov propagaénych ainformac¢nych opatreni. Schvalenie spravy
neznamena uznanie splnenia poziadaviek, pravosti, uplnosti ¢i spravnosti jej obsahu.
Kone¢na vyska grantu na akciu sa vypocita na zéklade tychto krokov:

Krok 1 — vypocet celkového prijatého prispevku EU

Krok 2 — obmedzenie na maximalnu vySku grantu
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Krok 3 — znizenie v désledku z&sady neziskovosti

Krok 1 — vypoc&et celkového prijatého prispevku EU

Organ poskytujici grant najskor vypodita ,prijaty prispevok EU“ na akciu za vsetky
vykazované obdobia, ato tak, Ze vypodita ,maximalny prispevok EU na naklady“
(uplatnenim miery financovania na celkové schvalené naklady kazdého prijimatela), pricom
zohladni Ziadosti 0 niz8i prispevok na naklady astropné prahové hodnoty uvedené
v osvedceniach 0 finan¢nych vykazoch (ak existuju; pozri ¢lanok 24.5) a pripocita prispevky
(pripadné prijaté jednotkové, pausalne alebo jednorazové prispevky a financné prostriedky
nesuvisiace s nakladmi).

Organ poskytujaci grant potom zohl'adni (pripadné) zniZenia sumy grantu. Vyslednou sumou
je ,,celkovy prijaty prispevok EU*.

Krok 2 — obmedzenie na maximalnu vy$ku grantu

Ak je vysledna suma vysSia ako maximalna vyska grantu stanovend Vv ¢lanku 5.2, obmedzi sa
na maximalnu vysku grantu.

Krok 3 — zniZenie v dOsledku zdsady neziskovosti

Ak sa v karte udajov (pozri bod 4.2) stanovuje pravidlo neziskovosti, grant nesmie vytvarat
zisk (t. j. prebytok sumy vypocitanej podla kroku 2 plus prijmy z akcie, prevysujuci
opravnené naklady a prispevky schvalené orgdnom poskytujdcim grant).

»Prijmy* su vSetky prijmy plynuce z akcie pocas jej trvania (pozri ¢lanok 4) pre prijimatelov,
ktori st ziskovymi pravnymi subjektmi.

Ak sa dosiahne zisk, odpocita sa od sumy Vpomere ku koneCnej sadzbe pre uhradu
opravnenych nékladov schvélenych orgdnom poskytujucim grant (v porovnani so sumou
vypocitanou podla krokov 1 a 2 minus prispevky).

Zostatok (zavere¢na platba) sa potom vypocita odpocCitanim celkovej sumy uz uhradenych
platieb v ramci predbezného financovania a uhradenych priebeznych platieb (ak existuju) od
konecnej vysky grantu:

{koneéné vyska grantu

minus

{uhradené platby v ramci predbezného financovania a uhradené priebezné platby (ak existuju)} }
Ak je zostatok kladny, vyplati sa koordinatorovi.

Zavere€na platba (alebo jej Cast’) sa moze zapocitat' (bez sthlasu prijimatelov) vo¢i sumam
splatnym orgéanu poskytujucemu grant zo strany prijimatela, a to az do vySky sumy splatnej
tomuto prijimatelovi.

Platby sa neuhradia, ak sa platobna lehota alebo platby pozastavia (pozri ¢lanky 29 a 30).
Ak je zostatok zaporny, bude sa vymahat’ v silade s tymto postupom:

Organ poskytujuci grant zasle koordinatorovi predbezny informacny list, v ktorom:
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— oficidlne oznami imysel vymahat’, kone¢nt vysku grantu, sumu, ktord sa ma vymoct’,
a dévody vymaéhania

— poziada o predlozenie pripomienok do 30 dni od doru¢enia oznédmenia.

Ak sa nepredlozia ziadne pripomienky (alebo ak sa orgdn poskytujuci grant rozhodne
pokracovat’ vo vymahani napriek pripomienkam, ktoré dostal), potvrdi sumu, ktord sa ma
vymoct” (potvrdzovaci list), spolu sozndmenim odlhu s podmienkami a datumom
splatnosti.

Ak sa platba neuhradi do datumu uvedeného v oznameni o dlhu, organ poskytujaci grant
vynuti vyméhanie v sulade s ¢lankom 22.4.

22.3.5. Vykonanie auditu po zaverecnej platbe — revidovana konecna vySka grantu —
vyméhanie

Ak po zavereCnej platbe (najmd po kontroldch, preskimaniach, auditoch alebo
vySetrovaniach; pozri ¢ldnok 25) orgdn poskytujlci grant zamietne naklady alebo prispevky
(pozri ¢lanok 27) alebo znizi vySku grantu (pozri ¢lanok 28), vypocita pre prislusného
prijimatela revidovanu kone¢nu vySku grantu.

Revidovana kone¢na vySka grantu pre prijimatela sa vypocita na zaklade tychto krokov:
Krok 1 — vypocet revidovaného celkového prijatého prispevku EU

Krok 1 — vypo&et revidovaného celkového prijatého prispevku EU

Organ poskytujlici grant najskor vypodita ,,revidovany prijaty prispevok EU* pre prijimatela,
a to tak, ze vypocita ,,revidované schvélené naklady* a ,,revidované prijaté prispevky*.

Potom zohladni (pripadné) zniZenia sumy grantu. Vysledny ,revidovany celkovy prijaty
prispevok EU* predstavuje revidovant kone¢nu vysku grantu pre prijimatel’a.

Ak je revidovana konecnd vySka grantu nizSia ako konecna vyska grantu pre prijimatel’a
(t.]. jej podiel na kone¢nej vySke grantu na akciu), bude sa vymahat’ v sllade stymto
postupom:

Kone¢na vySka grantu prijimatela (t. j. podiel na konecnej vyske grantu na akciu) sa
vypocita takto:

{{{celkovy prijaty prispevok EU pre prijimatela
delené

celkovy prijaty prispevok EU na akciu

krét

konecna vyska grantu na akCiU}.

Organ poskytujiici grant zaSle prisluSnému prijimatelovi predbezny informacny list,
v ktorom:

— oficidlne oznami tmysel vymahat, sumu, ktord sa ma vymoct, ddvody vymahania a
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— poziada o predloZenie pripomienok do 30 dni od dorucenia oznamenia.

Ak sa nepredlozia ziadne pripomienky (alebo ak sa organ poskytujuci grant rozhodne
pokra¢ovat’ vo vymahani napriek pripomienkam, ktoré dostal), potvrdi sumu, ktora sa ma
vymoct  (potvrdzovaci list), spolu soznamenim odlhu spodmienkami adatumom
splatnosti.

Vymahanie od prepojenych subjektov (ak existuji) sa bude riesit’ prostrednictvom ich
prijimatel’ov.

Ak sa platba neuhradi do datumu uvedeného v oznameni o dlhu, organ poskytujaci grant
vynuti vyméhanie v sulade s ¢lankom 22.4.

22.4. Nutené vymahanie

Ak platba nebude uhradena do datumu uvedeného v oznameni o dlhu, splatnd suma sa bude
vymahat’:

a) jej zapocCitanim — bez suhlasu koordinatora alebo prijimatela — voc¢i akymkol'vek
sumam splatnym koordinatorovi alebo prijimatel'ovi zo strany organu poskytujiceho
grant.

Vo vynimoénych pripadoch ana zabezpedenie ochrany finanénych zaujmov EU sa
moze suma zapocitat’ pred datumom splatnosti uvedenym v oznameni o dlhu.

b) cerpanim z finan¢nej zaruky, resp. finanénych zaruk (ak existuju);

€) uplatnenim spolo¢nej a nerozdielnej zodpovednosti ostatnych prijimatelov (ak
existuje; pozri kartu tdajov, bod 4.4);

d) uplatnenim spolo¢nej anerozdielnej zodpovednosti prepojenych  subjektov:
neuplatiiuje sa;,

e) vykonanim pravnych krokov (pozri ¢lanok 43).

Suma, ktora sa ma vymoct, sa zvysi 0 Uroky z omeskania so sadzbou stanovenou v ¢lanku
22.5, ato odo dna nasledujuceho po dni splatnosti uvedenom v 0znameni o dlhu az do (a
vratane) dna prijatia platby v plnej vyske.

Ciastkové platby sa najprv zapo&itajii oproti vydavkom, poplatkom a (rokom z omeskania
a aZ potom oproti istine.

Bankové poplatky, ktoré vzniknl v procese vymahania, bude znaSat' prijimatel’, pokial’ sa
neuplatiiuje smernica 2015/2366%.

2 Smernica Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 z 25. novembra 2015 o platobnych sluzbach

na ’an'Jtornom trhu, ktorou sa menia smernice 2002/65/ES, ,2009/1'10/ES a2013/36/EU a nariadenie
(EU) ¢. 1093/2010 a ktorou sa zrusuje smernica 2007/64/ES (U. v. EU L 337, 23.12.2015, s. 35).
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22.5. Dosledky nedodrziavania

22.5.1. Ak organ poskytujaci grant neuhradi platby v platobnych lehotach (pozri vysSie), maja
prijimatelia ndrok na Urok z omeskania podla sadzby, ktorti pouziva Eurdpska centralna
banka (ECB) na svoje hlavné refinancné operacie Vv eurach (d’alej len ,,referencna urokova
sadzba“), zvySenej 0 sadzbu Uroku z omeskania uvedenu Vv karte tidajov (bod 4.2). Referen¢na
urokova sadzba je sadzba platnd v prvy den mesiaca, v ktorom uplynie prislusna platobna
lehota, uverejnend v sérii C Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Ak je Urok z omeskania niZsi alebo sa rovna sume 200 EUR, koordinatorovi sa vyplati len na
zaklade ziadosti predlozenej do dvoch mesiacov po doruceni omeskanej platby.

Ak su platby alebo platobné lehoty pozastavené (pozri ¢lanky 29 a 30), platba sa nebude
povazovat’ za omeskanu.

Uroky z omegkania sa po¢itaju za obdobie odo diia nasledujiiceho po datume splatnosti (pozri
vyssie) az do dia (a vratane) uhradenia platby.

Urok z omeskania sa nebude brat’ do iivahy na uéely vypoétu koneénej vysky grantu.

22.5.2. Ak koordinator porusi ktorukol'vek zo svojich povinnosti podla tohto ¢lanku, suma
grantu sa moze znizit' (pozri ¢lanok 28) a grant alebo cast’ koordinatora sa moze vypovedat
(pozri ¢lanok 32).

Takéto poruSenia mozu viest’ aj k d’alsim opatreniam uvedenym Vv kapitole 5.
CLANOK 23 - ZARUKY
23.1. Zaruka na predbezné financovanie

Ak to vyzaduje orgén poskytujici grant (pozri kartu tdajov, bod 4.2), prijimatelia musia
poskytnut’ zaruku na predbezné financovanie (jednu alebo viacero) v sllade s c¢asovym
harmonogramom a sumami stanovenymi v karte ddajov.

Koordinator musi predlozit’ finan¢nt zaruku orgénu poskytujicemu grant spolu so ziadost'ou
0 platbu v ramci predbezného financovania.

Zaruka musi byt v stlade s kapitolou IV delegovaného nariadenia Komisie (EU) &. 907/2014
a musi splnat’ tieto podmienky:

a) musi ju poskytnit’ banka alebo schvalena finanéna institicia so sidlom v EU alebo —
ak o to poziada koordinator a organ poskytujlci grant to prijme — tretia strana alebo
banka ¢i finan¢na institacia so sidlom mimo EU, ktora poskytuje rovnocennt zaruku;

b) rucitel vystupuje ako ruditel prvého stupnia aod organu poskytujdceho grant
nevyzaduje, aby najskor uplatnil svoje prava proti hlavnému dlZnikovi (t. j.
prislu$nému prijimatel'ovi) a

C) zostdva vyslovne v platnosti az do zaverecnej platby a Vv pripade, ze ma zavereéna
platba formu vymahania, tri mesiace po ozndmeni o dlhu prijimatel'ovi.

Zaruka bude uvol'nena v priebehu nasledujiceho mesiaca.
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23.2. Dosledky nedodrziavania

Ak prijimatelia poruSia svoju povinnost poskytnit’ zaruku na predbezné financovanie,
predbezné financovanie sa nevyplati.

Takéto porusenia mozu viest' aj kK d’alsim opatreniam uvedenym Vv kapitole 5.
CLANOK 24 - OSVEDCENIA

24.1. Sprava o opera¢nom overeni

Neuplatiuje sa.

24.2. Osved¢enie 0 finanénych vykazoch

Ak sa to vyzaduje (pozri kartu udajov, bod 4.3), prijimatelia musia poskytnit’ osvedcenia
osvojich finan¢nych vykazoch v sulade sharmonogramom, prahovou hodnotou
a podmienkami stanovenymi v karte (dajov.

Koordinator ich musi predlozit’ ako sucast’ pravidelnej spravy (pozri ¢lanok 21).

Ak prahové hodnoty nie su splnené, prijimatelia musia poskytnit’ kopie prislusnych faktar
a podpornych dokladov preukazujucich opravnenost’ nakladov.

Osvedcenia musia byt vypracované podla vzoru uvedeného v prilohe 9 a musia zahinat
naklady vykdzané na zdklade skutoénych ndkladov andkladov podla beznych postupov
nakladového uctovnictva (ak existuji), pricom musia spliiat’ tieto podmienky:

a) musi ich poskytnut’ kvalifikovany schvaleny externy auditor, ktory je nezavisly
aspliia ustanovenia smernice 2006/43/ES?* (alebo v pripade verejnych subjektov:
prisluSna nezavisla uradna osoba);

b) overenie sa musi vykonat' v suUlade Snajvy$§imi odbornymi Standardmi, aby sa
zabezpecilo, ze finanéné vykazy s Vv sulade s ustanoveniami dohody a ze vykéazané
naklady su opravnene.

Osvedcenia neovplyvnia pravo organu poskytujiceho grant vykonavat' vlastné kontroly,
preskimania alebo audity, ani nebrania Eurdpskemu dvoru auditorov (EDA), Eurdpskej
prokuratire (EPPO) alebo Eurdpskemu uradu pre boj proti podvodom (OLAF) vyuZivat’ ich
pravomoci na audity a vySetrovania v zmysle dohody (pozri ¢lanok 25).

Ak néklady (alebo ich €ast’) uz boli podrobené auditu zo strany orgéanu poskytujiceho grant,
tieto nadklady nemusia byt zahrnuté do osvedCenia anebudd sa zapocitavat do vypoctu
prahovej hodnoty (ak existuje).

24.3. Osved¢enie 0 dodrziavani beznych postupov nakladového tctovnictva

Neuplatiiuje sa.

22 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES zo 17. méja 2006 o Statutarnom audite ro¢nych
uctovnych zavierok a konsolidovanych uctovnych zavierok (U. v. EU L 157, 9.6.20006, s. 87).
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24.4. Audit systéemov a procesu
Neuplatiuje sa.
24.5. Dosledky nedodrziavania

Ak prijimatel’ nepredlozi osvedCenie 0 financnych vykazoch alebo ak sa osved¢enie zamietne,
prijaty prispevok EU na naklady bude obmedzeny tak, aby odrazal prahovu hodnotu uvedenu
Vv osvedceni 0 finan¢nych vykazoch.

Ak prijimatel’ porusi ktortikol'vek zo svojich ostatnych povinnosti podla tohto ¢lanku, organ
poskytujuci grant moze uplatnit’ opatrenia uvedené v kapitole 5.

CLANOK 25 - KONTROLY, PRESKUMANIA, AUDITY A VYSETROVANIA -
ROZSIRENIE ZISTENI

25.1. Kontroly, preskimania a audity zo strany organu poskytujlceho grant
25.1.1. Vnutorne kontroly

Organ poskytujuci grant méze po€as vykondvania akcie alebo neskor kontrolovat’ spravne
vykonavanie akcie a dodrziavanie povinnosti v zmysle dohody vréatane posudenia nakladov
a prispevkov, vysledkov a sprav.

25.1.2. Preskimania projektu

Orgén poskytujiici grant méze vykonavat preskimania spravneho vykonavania akcie
a dodrziavania povinnosti Vzmysle dohody (vSeobecné preskiimania projektu alebo
preskimania konkrétnych otazok).

Takéto preskiimania projektu sa mozu zacat’ pocas vykonavania akcie a do uplynutia lehoty
stanovenej v karte udajov (pozri bod 6). Oficiadlne sa oznamia prislusnému koordinatorovi
alebo prijimatelovi a budl sa povaZzovat za zacaté v dent oznamenia.

V pripade potreby mdZu organu poskytujicemu grant pomahat’ nezavisli externi odbornici.
Ak vyuzije externych odbornikov, prislusny koordinator alebo prijimatel otom bude
informovany a bude mat’ pravo namietat’ z dévodu dévernej povahy obchodnych informacii
alebo z dévodu konfliktu zaujmov.

Prislusny koordinator alebo prijimatel musi okrem uz predlozenych vysledkov a sprav
v pozadovanej lehote poskytnut’ akékol'vek informacie a Udaje (vratane informacii o pouziti
zdrojov). Orgéan poskytujuci grant moze od prijimatel'ov poZadovat’, aby poskytli prislusné
informéacie priamo jemu. S citlivymi informéciami a dokumentmi sa bude zaobchadzat
v stlade s ¢lankom 13.

Prislusny koordinétor alebo prijimatel’ moZze byt poziadany 0 Uc€ast’ na stretnutiach vratane
stretnuti s externymi odbornikmi.

V pripade navstev na mieste musi prislusny prijimatel umoznit’ pristup do vonkajsich
a vnutornych priestorov (aj externym odbornikom) a zabezpecdit, aby pozadované informacie
boli 'ahko dostupné.
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Poskytnuté informacie musia byt spravne, presné a Uplné a v pozadovanom formate vratane
elektronického formatu.

Na zéklade zisteni vyplyvajlcich z preskimania bude vypracovana sprava o preskumani
projektu.

Organ poskytujuci grant oficidlne ozndmi spravu o preskimani projektu prislusnému
koordinatorovi alebo prijimatel’ovi, ktory ma od dorucenia oznamenia 30 dni na predlozenie
pripomienok.

Preskdmania projektu (vratane sprav o preskimani projektu) budu v jazyku dohody.
25.1.3. Audity

Organ poskytujici grant méze vykonavat audity spravneho vykonavania akcie a dodrziavania
povinnosti v zmysle dohody.

Takéto audity sa mozu zacCat' poCas vykonavania akcie ado uplynutia lehoty stanovenej
Vv karte udajov (pozri bod 6). Oficidlne sa oznamia prislusnému prijimatelovi a budu sa
povazovat’ za zaCaté vV defi oznamenia.

Organ poskytujuci grant mdze vyuzivat svoj vlastny utvar auditu, delegovat’ audity na
centralizovany utvar alebo vyuzivat externé auditorské spolocnosti. Ak vyuzije externt
spolo¢nost’, prislusny prijimatel’ otom bude informovany abude mat pravo namietat’
z dévodu dbvernej povahy obchodnych informacii alebo z dovodu konfliktu zaujmov.

Prislusny prijimatel musi nalezite spolupracovat’ aV pozadovanej lehote poskytnat
akékol'vek informacie (vratane Uplnych uctovnych zaznamov, individudlnych mzdovych
vykazov alebo inych osobnych udajov) na tucely overenia plnenia dohody. S citlivymi
informéaciami a dokumentmi sa bude zaobchadzat’ v sulade s ¢lankom 13.

V pripade navstev na mieste musi prislusny prijimatel umoznit’ pristup do vonkajSich
a vnutornych priestorov (aj externej auditorskej spolocnosti) a zabezpecit, aby boli
pozadované informécie 'ahko dostupné.

Poskytnuté informacie musia byt spravne, presné a Uplné a v pozadovanom formate vratane
elektronickeho formatu.

Na zéklade vysledkov auditu bude vypracovany navrh auditorskej spravy.

Auditori oficidlne ozndmia navrh auditorskej spravy prislusnému prijimatel'ovi, ktory ma od
doru¢enia oznamenia 30 dni na predloZenie pripomienok (namietkové konanie V ramci
auditu).

Zavere¢na auditorska sprava zohladni pripomienky prislusného prijimatela a bude mu
oficialne oznamena.

Audity (vratane auditorskych sprav) buda v jazyku dohody.
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25.2. Kontroly, preskimania a audity grantov inych organov poskytujucich granty zo
strany Eurdpskej komisie

Eurdpska komisia méa rovnaké prava na kontroly, preskimania a audity ako organ poskytujuci
grant.

25.3. Pristup k ziznamom na u¢cely posudenia zjednodusenych foriem financovania
Neuplatiiuje sa.

25.4. Audity avySetrovania zo strany OLAF, Euréopskej prokuratiry (EPPO)
a Eurdpskeho dvora auditorov (EDA)

Kontroly, preskimania, audity a vySetrovania mézu — pocas akcie alebo neskor — vykonavat’
aj tieto organy:

— Europsky urad pre boj proti podvodom (OLAF) podl'a nariadeni ¢. 883/2013% a.
2185/96°*,

— Eurdpska prokuratira (EPPO) podla nariadenia 2017/1939,

—  Eurdpsky dvor auditorov (EDA) podl'a ¢lanku 287 Zmluvy o fungovani EU (ZFEU)
a ¢lanku 263 nariadenia (EU) 2024/2509 0 rozpoctovych pravidlach.

Ak oto tieto organy poziadaji, prislusny prijimatel’ musi poskytnut’ uplné, presné
a kompletné informécie v pozadovanom formate (vratane uplnych uétov, individualnych
mzdovych vykazov alebo inych osobnych Gdajov vratane udajov v elektronickom formate)
a umoznit’ pristup do vonkajsich a vnutornych priestorov na ucely navstev alebo inspekcii na
mieste, ako sa stanovuje v tychto nariadeniach.

Na tento ucel musi prislusny prijimatel’ uchovavat’ vsetky relevantné informacie tykajice sa
akcie, a to aspon do uplynutia lehoty stanovenej v karte Gdajov (bod 6) a v kazdom pripade az
do ukoncenia akychkol'vek prebiehajucich kontrol, preskimani, auditov, vySetrovani, sidnych
sporov alebo inych spdsobov uplatiiovania narokov.

25.5. Désledky kontrol, preskimani, auditov a vySetrovani — rozsirenie zisteni
25.5.1. Désledky kontrol, preskimani, auditov a vySetrovani v ramci tohto grantu

Zistenia vyplyvajuce z kontrol, preskimani, auditov alebo vySetrovani vykonavanych
v stvislosti s tymto grantom mozu mat’ za nasledok zamietnutia (pozri ¢lanok 27), znizenie
sumy grantu (pozri ¢lanok 28) alebo d’alSie opatrenia opisané v kapitole 5.

3 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu aRady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 z 11.septembra 2013
0 vySetrovaniach vykondvanych Eur6épskym uradom pre boj proti podvodom (OLAF), ktorym sa
zruSuje nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a nariadenie Rady (Euratom) ¢.
1074/1999 (U. v. EU L 248, 18.9.2013, s. 1).

24 Nariadenie Rady (Euratom, ES) &. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolach a inSpekcidch na mieste,
vykondvanych Komisiou scielom ochrany finanénych zaujmov Eurdpskych spologenstiev pred
spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L 292, 15.11.1996, s. 2).
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Zamietnutia alebo zniZenia sumy grantu po zaverecnej platbe buda viest K revidovanej
konecnej vyske grantu (pozri ¢lanok 22).

Zistenia vyplyvajuce z kontrol, preskiimani, auditov alebo vySetrovani pocas vykonavania
akcie mozu viest’ K ziadosti 0 zmenu (pozri ¢lanok 39) s cielom zmenit’ opis akcie uvedeny
v prilohe 1.

Okrem toho, zistenia vyplyvajlce z vySetrovania tradu OLAF alebo Europskej prokuratiry
mozu viest’ K trestnému stihaniu podl'a vnatrostatnych pravnych predpisov.

25.5.2. Rozsirenie z inych grantov
Neuplatiiuje sa.
25.6. Dosledky nedodrZiavania

Ak prijimatel’ porusi ktortikol'vek zo svojich povinnosti podla tohto ¢lanku, nedostatocne
podloZené naklady alebo prispevky sa budi povazovat’ za neopravnené (pozri ¢lanok 6), budd
zamietnuté (pozri ¢lanok 27) a vyska grantu sa moze znizit’ (pozri ¢lanok 28).

Takéto porusenia mozu viest’ aj k d’alsim opatreniam uvedenym v kapitole 5.
CLANOK 26 - HODNOTENIA VPLYVU
Neuplatnuje sa.

KAPITOLA 5 DOSLEDKY NEDODRZIAVANIA

ODDIEL 1 ZAMIETNUTIA A ZNIiZENIE SUMY GRANTU

CLANOK 27 - ZAMIETNUTIE NAKLADOV A PRISPEVKOV
27.1. Podmienky

Organ poskytujuci grant zamietne pri vypovedani Ucasti prijimatela [VARIANT pre akcie
s viacerymi obdobiami vykazovania a priebeznymi platbami: priebeznej platbe], zaverecnej
platbe alebo neskdr akékol'vek naklady alebo prispevky, ktoré sii neopravnené (pozri ¢lanok
6), najmi po kontrolach, preskimaniach, auditoch alebo vySetrovaniach (pozri ¢lanok 25).

Neopravnené naklady alebo prispevky budd zamietnuté.
27.2. Postup

Ak po zamietnuti nenasleduje vymahanie, ¢lensky Stat oficidlne ozndmi prisluSnému
koordinatorovi alebo prijimatelovi zamietnutie, sumy adovody zamietnutia. Prislusny
koordinator alebo prijimatel’ moze do 30 dni od dorucenia oznamenia predlozit’ pripomienky,
ak nesuhlasi so zamietnutim (postup preskimania platby).

Ak po zamietnuti nasleduje vymahanie, Clensky §tat pristapi k namietkovéemu konaniu
zaslanim predbezného informacného listu stanoveného Vv ¢lanku 22.
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27.3. Dosledky

Ak organ poskytujuci grant naklady zamietne, odpocita ich od vykazanych nakladov a potom
vypocita splatnu sumu (a v pripade potreby pristipi k vymahaniu; pozri ¢lanok 22).

CLANOK 28 — ZNIZENIE SUMY GRANTU
28.1. Podmienky

Organ poskytujaci grant moze pri vypovedani ucasti prijimatel’a, zaverecnej platbe alebo
neskor znizit sumu grantu pre prijimatela, ak:

a) sa prijimatel’ (alebo osoba, ktora ma pravomoc zastupovat’, prijimat’ rozhodnutia alebo
vykonavat’ kontrolu, alebo osoba, ktord je nevyhnutna na udelenie/vykonanie grantu)
dopustil:

1) zavaznych chyb, nezrovnalosti ¢i podvodu alebo

i) vazneho porusenia povinnosti vyplyvajicich ztejto dohody alebo pocas
postupu udelovania [vratane nespravneho vykonavania akcie, nedodrzania
podmienok vyzvy, predlozenia nepravdivych informacii, neposkytnutia
pozadovanych informadcii, porusenia etickych alebo bezpecnostnych pravidiel
(v relevantnych pripadoch), nespoluprace pri kontrolach, preskdmaniach,
auditoch a vysetrovaniach atd’.] alebo

b) ak doslo K rozsireniu zisteni: neuplatiuje sa.

Suma, o ktorti sa grant znizi, sa vypocita pre kazdého dotknutého prijimatel'a a umerne
k zavaznosti a trvaniu chyb, nezrovnalosti alebo podvodu alebo porusenia povinnosti, ato
uplatnenim individualnej sadzby zniZenia na jeho prijaty prispevok EU.

28.2. Postup

Ak po zniZeni sumy grantu nenasleduje vymahanie, organ poskytujici grant oficidlne oznami
prislusnému koordinatorovi alebo prijimatelovi znizenie, sumu, 0 ktori sa grant znizi,
a dovody znizenia. PrisluSny koordinator alebo prijimatel méZe do 30 dni od dorucenia
oznamenia predlozit’ pripomienky, ak nestihlasi so zniZenim (postup preskiimania platby).

Ak po znizeni sumy grantu nasleduje vymdhanie, orgdn poskytujuci grant pristapi
k namietkovému konaniu s predbeznym informa¢nym listom stanovenym Vv ¢lanku 22.

28.3. Dosledky

Ak orgéan poskytujici grant znizi sumu grantu, odpocita sumu, 0 ktorti bol grant zniZeny,
a potom vypocita splatni sumu (a v pripade potreby pristlpi k vymahaniu; pozri ¢lanok 22).

ODDIEL 2 POZASTAVENIE A VYPOVEDANIE

CLANOK 29 - POZASTAVENIE PLATOBNEJ LEHOTY
29.1. Podmienky

Organ poskytujuci grant moze kedykol'vek pozastavit’ platobnu lehotu, ak platbu nie je mozné
spracovat’, pretoze:
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a) pozadované spravy alebo Studia (pozri ¢lanok 21) neboli predlozené alebo neboli
uplné, alebo ak st potrebné doplitujice informacie;

b) existuju pochybnosti o splatnej sume (napr. otazky tykajlce sa opravnenosti, potreba
zniZzenia sumy grantu atd’.) a su potrebné¢ dodato¢né kontroly, preskimania, audity
alebo vySetrovania, alebo

C) existuju aj d’alsie otazky, ktoré maji vplyv na finanéné zaujmy EU.
29.2. Postup

Organ poskytujuci grant koordinatorovi oficialne ozndmi pozastavenie a dévody
pozastavenia.

Pozastavenie nadobudne uéinnost’ v den, ked’ sa odoSle oznamenie.

Ak uz nie su podmienky na pozastavenie platobnej lehoty naplnené, pozastavenie sa zrusi
a zostavajuci ¢as na zaplatenie (pozri bod 4.2 v karte (dajov) sa obnovi.

Ak pozastavenie trva viac ako dva mesiace, koordindtor moze poziadat’ organ poskytujuci
grant o potvrdenie, ¢i pozastavenie bude pokraovat’.

Ak bola platobna lehota pozastavena z dévodu nesuladu spravy a revidovana sprava nebola
predlozena (alebo bola predlozena, ale bola takisto zamietnutd), organ poskytujuci grant moze
takisto vypovedat’ grant alebo Gc€ast’ koordinatora (pozri ¢lanok 32).

CLANOK 30 —- POZASTAVENIE PLATBY
30.1. Podmienky

Organ poskytujuci grant méze kedykol'vek pozastavit’ platby, a to Uplne alebo ¢iastocne a pre
jedného alebo viacerych prijimatelov, ak:

a) sa prijimatel’ (alebo osoba, ktora ma pravomoc zastupovat’, prijimat’ rozhodnutia alebo
vykonavat’ kontrolu, alebo osoba, ktord je nevyhnutna na udelenie/vykonanie grantu)
dopustil, pripadne existuje podozrenie, ze sa dopustil:

1) zavaznych chyb, nezrovnalosti ¢i podvodu alebo

i) vazneho poruSenia povinnosti vyplyvajicich ztejto dohody alebo pocas
postupu udelovania [vratane nespravneho vykondvania akcie, nedodrzania
podmienok vyzvy, predloZzenia nepravdivych informacii, neposkytnutia
pozadovanych informacii, poruSenia etickych alebo bezpe€nostnych pravidiel
(v relevantnych pripadoch), nespoluprace pri kontrolach, preskimaniach,
auditoch a vysetrovaniach atd’.] alebo

b) ak doslo K rozsireniu zisteni: neuplatiuje sa.

Ak sa pozastavia platby pre jedného alebo viacerych prijimatelov, organ poskytujici grant
uhradi Ciasto¢nu/-€ platbu/-y za nepozastavené Casti. Ak sa pozastavenie tyka zaverecnej
platby, platba (alebo vymahanie) zostavajicej sumy po zruSeni pozastavenia sa povazuje za
platbu, ktorou sa akcia uzavrie.
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30.2. Postup

Pred pozastavenim platieb organ poskytujaci grant zasle prisluSnému prijimatelovi
predbezny informacny list, v ktorom:

— oficialne oznami umysel pozastavit’ platby a dovody pozastavenia a
— poziada o predloZenie pripomienok do 30 dni od dorucenia oznamenia.

Ak organ poskytujuci grant nedostane pripomienky alebo sa rozhodne pokraovat’ v postupe
napriek pripomienkam, ktoré dostal, potvrdi pozastavenie (potvrdzovaci list). V opacnom
pripade oficidlne oznami ukoncenie postupu.

Na konci postupu pozastavenia organ poskytujuci grant informuje aj koordinatora.
Pozastavenie nadobudne uéinnost’ v den po odoslani oznamenia 0 potvrdeni.

Ak budu splnené podmienky na obnovenie platieb, pozastavenie sa zrusi. Organ poskytujuci
grant oficidlne informuje prislusného prijimatel'a (a koordinatora) a stanovi datum ukoncenia
pozastavenia.

Pocas pozastavenia sa prisluSnym prijimatelom neposkytne Ziadne predbezné financovanie.
V pripade priebeznych platieb pravidelné spravy za vSetky vykazované obdobia okrem
poslednej (pozri ¢lanok 21) nesmu obsahovat’ Zziadne finanéné vykazy od prislusného
prijimatela (alebo jeho prepojenych subjektov). Koordinator musi tieto vykazy zahrnit' do
nasledujucej pravidelnej spravy po tom, ako sa zrusi pozastavenie, alebo ak sa pozastavenie
nezrusi pred skoncenim prislusnej akcie, do poslednej pravidelnej spravy.

CLANOK 31 - POZASTAVENIE DOHODY O GRANTE
31.1. Pozastavenie dohody o grante vyZiadané prijimatel’mi
31.1.1. Podmienky a postup

Prijimatelia mézu poziadat' 0 pozastavenie dohody o grante alebo ktorejkol'vek jej Casti
V pripade, Ze vynimo¢né okolnosti, najmd vysSia moc (pozri c¢lanok 35), brénia jej
vykonavaniu alebo ho neprimerane st’azuju.

Ciastoéné pozastavenie programu nemdze viest Kk odlozeniu datumu ukonéenia projektu
stanoveného v karte Gdajov (pozri bod 1).

Koordinator musi predlozit’ ziadost’ 0 zmenu (pozri ¢lanok 39) a:
— doévody zmeny,

— datum nadobudnutia ucinnosti pozastavenia, pricom tento datum moze predchadzat
datumu predloZenia ziadosti 0 zmenu, a

— predpokladany datum obnovenia vykonavania.

Ak strana prijimajica Ziadost zmenu podpiSe, pozastavenie nadobudne ucinnost’ diiom
uvedenym v tejto zmene.
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Hned ako okolnosti umoZznia obnovenie vykonavania dohody, koordinator musi bezodkladne
poziadat' 0 d’alsiu zmenu dohody s cielom stanovit datum ukoncenia pozastavenia, ako aj
datum obnovenia (jeden deit po datume ukoncenia pozastavenia) a vykonat dalSie zmeny
potrebné na prispdsobenie akcie novej situdcii (pozri ¢lanok 39), pokial’ grant nebol
vypovedany (pozri ¢lanok 32). Pozastavenie sa zruS$i S u¢innostou od datumu ukoncenia
pozastavenia stanoveného v zmenenej dohode. Tento datum moze predchadzat datumu
predlozenia ziadosti 0 zmenu.

Pocas pozastavenia sa neposkytne ziadne predbezné financovanie. Naklady, ktoré vznikli
poCas pozastavenia grantu, ani prispevky na aktivity realizované vtomto obdobi nie sU
opravnené (pozri ¢lanok 6.3).

31.2. Pozastavenie dohody o grante iniciované organom poskytujucim grant
31.2.1. Podmienky
Organ poskytujuci grant moze pozastavit’ dohodu 0 grante alebo aktkol'vek jej Cast, ak:

a) sa prijimatel’ (alebo osoba, ktora ma pravomoc zastupovat’, prijimat’ rozhodnutia alebo
vykonavat’ kontrolu, alebo osoba, ktora je nevyhnutnd na udelenie/vykonanie grantu)
dopustil, pripadne existuje podozrenie, ze sa dopustil:

1) zavaznych chyb, nezrovnalosti ¢i podvodu alebo

i) vazneho porusenia povinnosti vyplyvajucich z tejto dohody alebo pocas
postupu udelovania [vratane nespravneho vykonévania akcie, nedodrzania
podmienok vyzvy, predloZenia nepravdivych informadcii, neposkytnutia
pozadovanych informécii, porusenia etickych alebo bezpecnostnych
pravidiel (v relevantnych pripadoch), nespoluprace pri kontrolach,
preskimaniach, auditoch a vysetrovaniach atd’.] alebo

b) ak doslo Kk rozsireniu zisteni: neuplatiuje sa;
C) iné:
i) sOvisiace otazky tykajlce sa akcie: neuplatiiuje sa
i) dodato¢né dovody pozastavenia dohody 0 grante: neuplatiiuje sa.

31.2.2. Postup

Pred pozastavenim grantu organ poskytujuci grant zaSle koordinatorovi predbeZny
informaény list, v ktorom:

— oficialne oznami timysel pozastavit’ grant a dovody pozastavenia a
— poziada o predlozenie pripomienok do 30 dni od doru¢enia oznédmenia.

Ak organ poskytujuci grant nedostane pripomienky alebo sa rozhodne pokraovat’ v postupe
napriek pripomienkam, ktoré dostal, potvrdi pozastavenie (potvrdzovaci list). V opacnom
pripade oficialne oznami ukoncenie postupu.

Pozastavenie nadobudne ucinnost’ v den po odoslani oznamenia 0 potvrdeni (alebo
Vv neskor§om termine stanovenom V 0znameni).

58



Projekt: [uved’te ¢islo] — [uved’te skratku] — [uved’te identifikator vyzvy]

Granty EU: JEDNODUCHE PROGRAMY AGRIP — Vzorova dohoda o grante — s viacerymi
prijimatel'mi/jednym prijimatelom: V1.1-01.11.2024

Ked st splnené podmienky na obnovenie vykonavania akcie, organ poskytujici grant
oficialne ozndmi koordinatorovi list o0 zruSeni pozastavenia, v ktorom stanovi datum
ukon¢enia pozastavenia avyzve koordinatora, aby poziadal ozmenu dohody s cielom
stanovit’” ddtum obnovenia (jeden defi po datume ukondenia pozastavenia), prediZit trvanie
a vykonat” d’alSie zmeny potrebné na prispdsobenie akcie novej situacii (pozri ¢lanok 39),
pokial’ grant nebol vypovedany (pozri ¢lanok 32). Pozastavenie sa zruSi S u¢innostou od
datumu ukoncenia pozastavenia stanoveného V liste 0 zruSeni pozastavenia. Tento datum
moze predchadzat’ datumu odoslania listu.

Pocas pozastavenia sa neposkytne ziadne predbezné financovanie. Néklady, ktoré¢ vznikli
pocas pozastavenia, ani prispevky na aktivity realizované v tomto obdobi nie su opravnené
(pozri ¢lanok 6.3).

Prijimatelia si nesmu narokovat’ ndhradu $kod spdsobenych tym, Ze organ poskytujlci grant
pozastavil vykonavanie (pozri ¢lanok 33).

Pozastavenie grantu nema vplyv na pravo organu poskytujiiceho grant vypovedat’ grant alebo
ucast’ prijimatel’a (pozri ¢lanok 32) alebo znizit' sumu grantu (pozri ¢lanok 28).

CLANOK 32 - VYPOVEDANIE DOHODY O GRANTE ALEBO UCASTI
PRIJIMATELA

32.1. Vypovedanie dohody o grante vyZiadané prijimatel’mi
32.1.1. Podmienky a postup
Prijimatelia m6zu poziadat’ 0 vypovedanie dohody o grante.
Koordinator musi predlozit’ Ziadost’ 0 zmenu (pozri ¢lanok 39) a:
— dbévody zmeny,
— datum ukoncenia Cinnosti prijimatel'ov na akcii (,,ddtum ukoncenia prace*) a

— datum nadobudnutia ucinnosti vypovedania (d’alej len ,,datum vypovedania®), pricom
tento datum musi nasledovat’ po datume predloZenia Ziadosti 0 zmenu.

Vypovedanie nadobudne u¢innost’ k datumu vypovedania stanovenému v zmene.

V pripade, Ze neuvedie ziadne dovody, alebo ak sa organ poskytujuci grant domnieva, Ze
dovody neopodstatiiuji vypovedanie, moZe povaZzovat’ grant za nenaleZite vypovedany.

32.1.2. Désledky

Koordinator musi do 90 dni od nadobudnutia u¢innosti vypovedania predlozit’ pravidelnu
spravu (za otvorené vykazované obdobie az do vypovedania dohody), zavereéni spravu
a studiu s hodnotenim vysledkov propaga¢nych a informaénych opatreni.

Orgén poskytujuci grant vypocita konecnu vysSku grantu azavere¢nu platbu na zaklade
predloZzenej spravy astudie azohladni vynalozené naklady a prispevky na cinnosti
zrealizované pred nadobudnutim Uc¢innosti vypovedania (pozri ¢lanok 22). Néklady tykajtce
sa zakaziek, ktorych plnenie sa mé uskutocnit’ azZ po nadobudnuti u¢innosti vypovedania, nie
sU opravnené.
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Ak organ poskytujdci grant nedostane spravy Vv stanovenej lehote, zohl'adnia sa len naklady
a prispevky, ktoré su zahrnuté v schvalenej pravidelnej sprave (Ziadne naklady/prispevky, ak
nebola nikdy schvalené pravidelna sprava).

Nenalezité vypovedanie moze viest’ K znizeniu sumy grantu (pozri ¢lanok 28).

Po vypovedani nad’alej platia povinnosti prijimatelov [najmd clanky 13 (zachovanie
dbvernosti a bezpecnost’), 16 (prava duSevného vlastnictva), 17 (komunikacia, Sirenie
a zviditel'nenie), 21 (podavanie sprav), 25 (kontroly, preskimania, audity a vySetrovania), 26
(hodnotenie vplyvu), 27 (zamietnutia), 28 (zniZenie sumy grantu) a 42 (postupenie narokov)].

32.2. Vypovedanie ucasti prijimatel’a poZadované konzorciom
32.2.1. Podmienky a postup

Koordinator méze poziadat' 0 vypovedanie ucasti jedné¢ho alebo viacerych prijimatelov na
ziadost’ prislusného prijimatel'a alebo v mene ostatnych prijimatelov.

Koordinator musi predlozit’ Ziadost 0 zmenu (pozri ¢lanok 39) a:
— dbévody zmeny,

— stanovisko prislusného prijimatela (alebo dokaz o0 pisomnom vyziadani tohto
stanoviska),

— datum ukoncenia ¢innosti prijimatela na akcii (,,ddtum ukoncenia prace) a

— datum nadobudnutia G¢innosti vypovedania (d’alej len ,,datum vypovedania®), pricom
tento datum musi nasledovat’ po datume predlozenia ziadosti 0 zmenu.

Ak sa vypovedanie tyka koordinatora a deje sa bez jeho suhlasu, ziadost’ 0 zmenu musi podat’
iny prijimatel’ (konajtci v mene konzorcia).

Vypovedanie nadobudne u¢innost’ k datumu vypovedania stanovenému v zmene.

; » 0 . icie, . .
V pripade, Ze sa neposkytnu Ziadne informacie, alebo ak sa organ poskytujici grant
domnieva, Ze dovody neopodstatiiujii vypovedanie, mdéze povaZovat vypovedanie ucasti
prijimatel’a za nenalezité.

32.2.2. Désledky
Koordinator musi do 60 dni odo dila nadobudnutia u¢innosti vypovedania ucasti predlozit’:
i) spravu o prideleni platieb prislusnému prijimatelovi;

if) spravu o vypovedani od prislusného prijimatel’a za otvorené vykazované obdobie az
do vypovedania, ktora obsahuje prehlad 0 napredovani prac, financny vykaz
apripadne osvedcenie O finannom vykaze alebo kopie prislusnych faktar
a podpornych dokladov (pozri ¢lanky 21 a 24.2 a kartu udajov, bod 4.3);

iii) druhd Ziadest’ 0 zmenu (pozri ¢lanok 39) s d’al$imi potrebnymi zmenami (napr. nové
rozdelenie Uloh a nové rozdelenie odhadovaného rozpo¢tu prijimatel’a, ktorého ucast’
bola vypovedand; pripojenie nového prijimatela namiesto prijimatel’a, ktorého ucast’
bola vypovedand; zmena koordinatora atd’.).
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Organ poskytujuci grant vypocita sumu splatnu prijimatel'ovi na zéklade predlozenej spravy
a zohladni vynalozené naklady a prispevky na c¢innosti zrealizované pred nadobudnutim
ucinnosti vypovedania (pozri ¢lanok 22). Néklady tykajuce sa zékaziek, ktorych plnenie sa
ma uskutocnit’ az po nadobudnuti u€innosti vypovedania, nie si opravnené.

Informacie v sprave o vypovedani musia byt’ zahrnuté aj do pravidelnej spravy za nasledujtice
vykazované obdobie (pozri ¢lanok 21).

Ak organ poskytujuci grant nedostane spravu o vypovedani v stanovenej lehote, zohl'adnia sa
len naklady a prispevky, ktoré sG zahrnuté v schvalenej pravidelnej sprave (Ziadne
naklady/prispevky, ak nebola nikdy schvalena pravidelna sprava).

Ak organ poskytujici grant nedostane spravu o prideleni platieb v stanovenom termine, bude
to povazovat’ za dokaz, ze:

— koordinator prislusnému prijimatel'ovi nepridelil ziadnu platbu a ze
— prislusny prijimatel’ nemusi koordinatorovi vratit’ ziadnu sumu.

Ak organ poskytujuci grant prijme druhu ziadost’ 0 zmenu, dohoda sa zmeni s cielom zaviest’
potrebné zmeny (pozri ¢lanok 39).

Ak orgédn poskytujuci grant zamietne druht Ziadost 0 zmenu (pretoze spochybiiuje
rozhodnutie 0 udeleni grantu alebo porusuje zasadu rovnakého zaobchéadzania so ZiadateI'mi),
grant mozno vypovedat’ (pozri ¢lanok 32).

Nenalezité vypovedanie moze viest K znizeniu vySky grantu (pozri ¢lanok 31) alebo
k vypovedaniu grantu (pozri ¢lanok 32).

Po vypovedani nadalej platia povinnosti prislusSného prijimatela [najmd c¢lanky 13
(zachovanie ddvernosti a bezpecnost’), 16 (prava duSevného vlastnictva), 17 (komunikacia,
Sirenie a zviditelnenie), 21 (podavanie sprav), 25 (kontroly, preskimania, audity
a vySetrovania), 26 (hodnotenie vplyvu), 27 (zamietnutia), 28 (znizenie sumy grantu) a 42
(postUpenie narokov)].

32.3. Vypovedanie dohody o grante alebo ucasti prijimatel’a iniciované organom
poskytujlcim grant

32.3.1. Podmienky

Orgén poskytujici grant méze vypovedat dohodu o0 grante alebo ucast’ jedného alebo
viacerych prijimatel'ov, ak:

a) jeden alebo viaceri prijimatelia nepristipia k dohode (pozri ¢lanok 40);

b) zmena akcie alebo pravna, finan¢na, technicka, organiza¢na alebo vlastnicka situacia
prijimatel'a pravdepodobne podstatne ovplyvni vykonavanie akcie alebo spochybmiuje
rozhodnutie o udeleni grantu (vratane zmien sdvisiacich sjednym z dovodov
vylucenia uvedenych v ¢estnom vyhlaseni);

C) po vypovedani ucasti jedného alebo viacerych prijimatelov by potrebné zmeny
dohody (a ich vplyv na akciu) spochybnili rozhodnutie 0 udeleni grantu alebo porusili
zasadu rovnakého zaobchadzania so ziadatel'mi;
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sa znemoznilo vykonavanie akcie alebo ak by zmeny potrebné na jej pokraCovanie
spochybnili rozhodnutie o0 wudeleni grantu alebo porusili zasadu rovnakého
zaobchadzania so Ziadatel'mi;

prijimatel’ (alebo osoba S neobmedzenou zodpovednostou za jeho dlhy) podliecha
konkurznému konaniu alebo podobnému konaniu (vratane platobnej neschopnosti,
likvidacie, spravy zo strany likvidatora alebo sOdu, vyrovnania s veritemi,
pozastavenia podnikatel'skej ¢innosti atd’.);

prijimatel’ (alebo osoba s neobmedzenou zodpovednostou za jeho dlhy) porusuje
povinnosti socidlneho zabezpecenia alebo dailové povinnosti;

sa zistilo, ze prijimatel (alebo osoba, ktord ma pravomoc zastupovat, prijimat’
rozhodnutia alebo vykonavat’ kontrolu, alebo osoba, ktord je nevyhnutnd na
udelenie/vykonanie grantu) sa dopustil zdvazného odborného pochybenia;

prijimatel’ (alebo osoba, ktord ma pravomoc zastupovat’, prijimat’ rozhodnutia alebo
vykonavat’ kontrolu, alebo osoba, ktora je nevyhnutnd na udelenie/vykonanie grantu)
sa dopustil podvodu, korupcie alebo je zapojeny do zlo¢ineckej organizécie, prania
Spinavych penazi, trestnych ¢inov suvisiacich s terorizmom (vratane financovania
terorizmu), detskej prace alebo obchodovania s l'ud’mi;

prijimatel’ (alebo osoba, ktord ma pravomoc zastupovat’, prijimat’ rozhodnutia alebo
vykonavat’ kontrolu, alebo osoba, ktora je nevyhnutnd na udelenie/vykonanie grantu)
bol zriadeny v inej jurisdikcii s umyslom obist’ fiskalne, socialne alebo iné pravne
povinnosti v krajine povodu (alebo na tento el zriadil iny subjekt);

sa prijimatel’ (alebo osoba, ktora mé pravomoc zastupovat’, prijimat’ rozhodnutia alebo
vykonavat’ kontrolu, alebo osoba, ktora je nevyhnutnd na udelenie/vykonanie grantu)
dopustil:

1) zavaznych chyb, nezrovnalosti ¢i podvodu alebo

i) vazneho poruSenia povinnosti vyplyvajicich ztejto dohody alebo pocas
postupu udelovania [vratane nesprdvneho vykondvania akcie, nedodrzania
podmienok vyzvy, predloZzenia nepravdivych informacii, neposkytnutia
pozadovanych informacii, poruSenia etickych alebo bezpecnostnych pravidiel
(v relevantnych pripadoch), nespoluprace pri kontrolach, preskimaniach,
auditoch a vysetrovaniach atd’.] alebo

ak doslo K rozsireniu zisteni: neuplatiuje sa;

naprieck osobitnej ziadosti organu poskytujuceho grant prijimatel neziada
prostrednictvom koordinatora o zmenu dohody s cielom ukon¢it’” Géast’ jedného zo
svojich pridruzenych partnerov, ktori su Vv jednej zo situédcii uvedenych v pismenach
d), f), e), 9), h), i) alebo j), a prerozdelit’ jeho tlohy, alebo

m) iné:

i) sOvisiace otazky tykajlce sa akcie: neuplatiiuje sa

i) dodato¢né dovody pozastavenia dohody 0 grante: neuplatiuje sa.
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32.3.2. Postup

Pred vypovedanim grantu alebo tcasti jedného alebo viacerych prijimatel'ov zasle organ
poskytujici grant prisluSnému koordinatorovi alebo prijimatelovi predbezny informaény
list, v ktorom:

— oficialne oznami umysel pristtpit’ K vypovedaniu a dévody vypovedania a
— poziada 0 predlozenie pripomienok do 30 dni od dorucenia oznamenia.

Ak organ poskytujlci grant nedostane pripomienky alebo sa rozhodne pokracovat’ v postupe
napriek pripomienkam, ktoré dostal, potvrdi vypovedanie a datum nadobudnutia Géinnosti
vypovedania (potvrdzovaci list). V opacnom pripade oficialne oznami ukoncenie postupu.

V pripade vypovedania ti¢asti prijimatel’a organ poskytujici grant na konci postupu informuje
aj koordinatora.

Vypovedanie nadobudne ucinnost’ v det po odoslani oznamenia o potvrdeni (alebo
V neskorSom termine stanovenom V oznameni, ,,ddtum vypovedania‘).

32.3.3. Désledky
a) Vv pripade vypovedania dohody o grante:

Koordinator musi do 90 dni od nadobudnutia u¢innosti vypovedania predlozit
pravidelnd spravu (za posledné otvorené vykazované obdobie az do vypovedania
dohody), zavereéni spravu aSstadiu shodnotenim vysledkov propagaénych
a informacnych opatreni.

Organ poskytujici grant vypocita kone¢nt vySku grantu a zavere¢nu platbu na zaklade
predloZenej spravy azohladni vynaloZzené néklady aprispevky na cinnosti
zrealizované pred nadobudnutim uc¢innosti vypovedania (pozri ¢lanok 22). Naklady
tykajice sa zdkaziek, ktorych plnenie sa ma uskutocnit’ az po nadobudnuti u¢innosti
vypovedania, nie sU opravnene.

Ak kvypovedaniu grantu doSlo za porusenie povinnosti predkladat spravy,
koordinator po vypovedani nesmie predkladat’ Ziadne spravy.

Ak orgéan poskytujdci grant nedostane spravu v stanovenej lehote, zohl'adnia sa len
néklady a prispevky, ktoré su zahrnuté v schvalenej pravidelnej sprave (ziadne
naklady/prispevky, ak nebola nikdy schvalend pravidelna sprava).

Vypovedanie nema vplyv na pravo organu poskytujliceho grant zniZit' sumu grantu
(pozri ¢lanok 28) alebo ulozit’ administrativne sankcie (pozri ¢lanok 34).

Prijimatelia si nesmu narokovat’ ndhradu skod spdsobenych tym, ze orgéan poskytujuci
grant pristupil k vypovedaniu (pozri ¢lanok 33).

Po vypovedani nad’alej platia povinnosti prijimatelov [najmd ¢lanky 13 (zachovanie
dbvernosti a bezpecnost), 16 (prava dusevného vlastnictva), 17 (komunikacia, Sirenie
a zviditelnenie), 21 (podavanie sprav), 25 (kontroly, preskiimania, audity
a vySetrovania), 26 (hodnotenie vplyvu), 27 (zamietnutia), 28 (znizenie sumy grantu)
a 42 (postupenie narokov)].
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b) pokial’ ide 0 vypovedanie tGcasti prijimatel’a:

Koordinator musi do 60 dni odo dia nadobudnutia uc¢innosti vypovedania ucasti
predlozit’:

i) spravu o prideleni platieb prislusnému prijimatelovi;

i) spravu o vypovedani od prislusného prijimatela za otvorené vykazované
obdobie az do vypovedania, ktord obsahuje prehl’ad o napredovani prac,
finan¢ny vykaz a pripadne osvedcenie 0 financnom vykaze alebo kopie
prislusnych faktur a podpornych dokladov (pozri ¢lanky 21 a 24.2 a kartu
udajov, bod 4.3);

iii) Ziadost” 0 zmenu (pozri ¢lanok 39) so vSetkymi potrebnymi zmenami
(napr. nové rozdelenie Uloh anové rozdelenie odhadovaného rozpoctu
prijimatela, ktorého i¢ast’ bola vypovedana; pripojenie nového prijimatela
namiesto prijimatela, ktorého ucast’ bola vypovedand; zmena koordinatora
atd’.).

Organ poskytujici grant vypocita sumu splatnt prijimatel'ovi na zéklade predloZenej
spravy a zohladni vynalozené naklady a prispevky na Cinnosti zrealizované pred
nadobudnutim u¢innosti vypovedania (pozri c¢lanok 22). Néklady tykajice sa
zakaziek, ktorych plnenie sa mé uskuto¢nit’ az po nadobudnuti ¢innosti vypovedania,
nie st opravnene.

Informacie v sprdve o vypovedani musia byt zahrnuté aj do pravidelnej spravy za
nasledujice vykazované obdobie (pozri ¢lanok 21).

Ak organ poskytujuci grant nedostane spravu o vypovedani v stanovenej lehote,
zohladnia sa len naklady a prispevky zahrnuté v schvalenej pravidelnej sprave (Ziadne
naklady/prispevky, ak nebola nikdy schvalena pravidelna sprava).

Ak organ poskytujuci grant nedostane spravu o prideleni platieb v stanovenom
termine, bude to povazovat’ za dokaz, Ze:

— koordinator prisluSnému prijimatel'ovi nepridelil Ziadnu platbu a ze
— prislusny prijimatel’ nemusi koordinatorovi vratit’ Ziadnu sumu.

Ak organ poskytujici grant prijme ziadost 0 zmenu, dohoda sa zmeni s cielom
zaviest’ potrebné zmeny (pozri ¢lanok 39).

Ak organ poskytujici grant zamietne Ziadost 0zmenu (pretoze spochybiiuje
rozhodnutie o udeleni grantu alebo porusuje zasadu rovnakého zaobchadzania so
ziadatel'mi), grant mozno vypovedat’ (pozri ¢lanok 32).

Po vypovedani nad’alej platia povinnosti prisluSného prijimatela [najmé clanky 13
(zachovanie ddvernosti abezpecnost), 16 (prava dusevného vlastnictva), 17
(komunikacia, Sirenie a zviditenenie), 21 (poddvanie sprav), 25 (kontroly,
preskimania, audity a vysetrovania), 26 (hodnotenie vplyvu), 27 (zamietnutia), 28
(znizenie sumy grantu) a 42 (postupenie nérokov)].
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ODDIEL 3 DALSIE DOSLEDKY: NAHRADA SKODY A ADMINISTRATIVNE
SANKCIE

CLANOK 33 - NAHRADA SKODY
33.1. Zodpovednost’ organu poskytujiceho grant

Organ poskytujici grant nemozno brat’ na zodpovednost za ziadne Skody spdsobené
prijimatelom alebo tretim stranam v dbsledku vykonavania dohody vratane pripadov hrubej
nedbanlivosti.

Organ poskytujaci grant nemozno brat na zodpovednost za ziadne Skody spdsobené
prijimatel'om alebo inym uéastnikom zapojenymi do akcie v désledku vykonévania dohody.

33.2. Zodpovednost’ prijimatelov

Prijimatelia musia organu poskytujucemu grant nahradit’ vSetky Skody, ktoré utrpi v désledku
vykonavania akcie alebo z dovodu, Ze akcia nebola vykonana v plnom sulade s dohodou, za
predpokladu, Ze boli sposobené hrubou nedbanlivostou alebo imyselnym konanim.

Zodpovednost’ sa nevztahuje na nepriame alebo nasledné straty alebo podobné Skody (ako
napriklad usly zisk, strata prijmov alebo strata zdkaziek) za predpokladu, ze takato Skoda
nebola spdsobend timyselnym konanim alebo porusenim dovernosti.

CLANOK 34 —- SPRAVNE SANKCIE A INE OPATRENIA

Ziadne 7 ustanoveni tejto dohody nemozno vykladat’ tak, Ze brani prijatiu spravnych sankcii
[t. j. vyluGenie z postupov udelovania grantov EU podla &lanku 64 nariadenia (EU)
¢. 1306/2013” a/alebo penaznych sankcii EU podla ¢lanku 5 delegovaného nariadenia
Komisie (EU) 2015/1829] alebo inych opatreni verejného prava, ato popri zmluvnych
opatreniach stanovenych v tejto dohode alebo ako alternativa k nim [pozri napriklad ¢lanky
137 az 148 nariadenia (EU) 2024/2509 0 rozpoétovych pravidlach a &lanky 4 a 7 nariadenia ¢.
2988/95%].

ODDIEL 4 VYSSIA MOC

CLANOK 35 - VYSSIA MOC

Zmluvna strana, ktorej vys$Sia moc zabranila v plneni povinnosti vyplyvajucich z dohody, sa
nemdze povazovat’ za stranu, ktora ich porusuje.

,»Vys§ia moc* je akakol'vek situdcia alebo udalost™:

% Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1306/2013 zo 17. decembra 2013 o financovani,

riadeni a monitorovani spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky a ktorym sa zrusuji nariadenia Rady
(EHS) ¢.352/78, (ES) ¢.165/94, (ES) ¢.2799/98, (ES) ¢.814/2000, (ES) ¢.1290/2005 a (ES)
¢. 485/2008 (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 549).

Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢.2988/95 z 18.decembra 1995 o0 ochrane finanénych zaujmov
Eurdpskych spoloéenstiev (U. v. ES L 312, 23.12.1995, s. 1).

26
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— ktora brani niektorej zo zmluvnych stran plnit’ si povinnosti vyplyvajuce z tejto
dohody,

— ktorti nebolo mozné predvidat’, je mimoriadnou situaciou a situdciou mimo dosahu
zmluvnych stréan,

— ktora nebola sposobena chybou alebo nedbanlivostou z ich strany (alebo zo strany
inych ucastnikov zapojenych do akcie) a

— ktorej sa nedalo zabréanit’ napriek vynaloZeniu nalezitého Usilia.

O kazdom pripade predstavujucom vyssiu moc musi byt druhd zmluvna strana bezodkladne
oficidlne upovedomena amusi byt informovana o charaktere, pravdepodobnom trvani
a predvidatel'nych désledkoch tejto udalosti.

Zmluvné strany musia okamzite podniknit’ vSetky potrebné kroky na obmedzenie
akychkol'vek §kod spdsobenych vy$Sou mocou a vynalozit’ maximalne usilie na to, aby sa ¢o
najskor pokracovalo vo vykondvani akcie.

KAPITOLA 6 ZAVERECNE USTANOVENIA

CLANOK 36 - KOMUNIKACIA MEDZI ZMLUVNYMI STRANAMI

36.1. Formy komunikécie a komunika¢né prostriedky

Komunikécia podl'a dohody (informacie, ziadosti, podania, ,,oficidlne oznamenia“ atd’.) musi:
— mat pisomnu formu,
— obsahovat’ jasny identifikator dohody (¢islo projektu a skratku) a
— pouzivat formulére a Sablony, ak boli poskytnuté.

S vynimkou formélnych oznameni, by mali zmluvné strany pouzivat na komunikéciu
elektronické prostriedky.

Oficialne oznamenia sa musia zasielat’ doporucenou postovou zasielkou S potvrdenim
0 doruceni (d’alej len ,,oficidlne oznamenie Vv tlaCenej podobe®).

Oficidlne oznamenia sa vSak mozu zasielat' elektronicky, ak to platné vnutroStatne pravo
v dotknutom ¢lenskom $tate povol'uje, najmé s potvrdenim o doruceni.

36.2. DA&atum oznamenia

Oznamenia sa povazuji za uskuto¢nené v okamihu odoslania odosielajucou stranou (t. j.
v den a hodinu odoslania).

Oficialne ozndmenia v tlatenej podobe odoslané doporu¢enou postovou zasielkou
s potvrdenim o doruceni sa povazuju za uskuto¢nené bud’:

— v den dorucenia evidovany postovou sluzbou alebo

— Vv posledny den lehoty na vyzdvihnutie na poste.
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36.3. Adresy na odosielanie oznameni

Oficidlne oznamenia v tlacenej podobe adresované organu poskytujucemu grant musia
byt odoslané na adresu:

[nézov prislusného organu]
[oddelenie]

[adresa]

e-mail: [e-mailova adresa]

Oficialne oznamenia v tla¢enej podobe adresované prijimatel’om sa musia zasielat’ na Gradna
adresu ich sidla uvedenu v registri prijimatel’'ov na portali pre Gcastnikov.

CLANOK 37 - VYKLAD DOHODY
Ustanovenia v karte idajov maja prednost’ pred ostatnymi podmienkami dohody.

Priloha 5 ma prednost’ pred podmienkami; podmienky maji prednost’ pred prilohami okrem
prilohy 5.

Priloha 2 ma prednost’ pred prilohou 1.
CLANOK 38 - VYPOCET LEHOT A TERMINOV

V sulade s nariadenim &. 1182/71%7 sa lehoty vyjadrené v diioch, mesiacoch alebo rokoch
pocitaji od okamihu, ked’ nastane udalost’, ktorou sa lehota spusti.

Den, pocas ktorého tato udalost’ nastane, nespada do uvedenej lehoty.
,»Dni‘“ st kalendarne dni, nie pracovné dni.

CLANOK 39 - ZMENY

39.1. Podmienky

Dohoda moéze byt zmenend, pokial zmena nema za nasledok také upravy dohody, ktoré by
spochybnili rozhodnutie 0 udeleni grantu alebo porusili zasadu rovnakého zaobchadzania so
ziadatel'mi.

O zmeny moze poziadat’ kazda zo zmluvnych stran.
39.2. Postup

Zmluvna strana, ktord Ziada 0 zmenu, musi predlozit’ Ziadost’ 0 zmenu (pozri ¢lanok 36).

27 Nariadenie Rady (EHS, Euratom) ¢. 1182/71 z 3. jina 1971, ktorym sa stanovujd pravidla pre lehoty,
datumy a terminy (U. v. ES L 124, 8.6.1971, s. 1).
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Ziadosti 0 zmenu v mene prijimatel'ov predklada a prijima koordinator (pozri prilohu 3). Ak
sa pozaduje zmena koordinitora bez jeho suhlasu, ziadost musi podat’ iny prijimatel
(konajuci v mene ostatnych prijimatel'ov).

Ziadost’ 0 zmenu musi obsahovat’:
— dbévody zmeny,
— prislusné doklady a

— Vv pripade zmeny koordinatora bez jeho suhlasu: stanovisko koordinatora (alebo dokaz
0 pisomnom vyziadani tohto stanoviska).

Organ poskytujuci grant méze poziadat’ 0 d’alSie informacie.

Ak zmluvna strana prijimajuca ziadost’ stthlasi, musi zmenu podpisat’ do 45 dni od dorucenia
oznamenia (alebo akychkol'vek dodatocnych informacii, ktoré si vyziadal organ poskytujuci
grant). Ak nesthlasi, musi oficidlne oznamit’ svoj nesuhlas v ramci rovnakej lehoty. Tuto
lehotu mozno prediZit, ak je to potrebné na postdenie Ziadosti. Ak v stanovenej lehote nie je
dorucené Ziadne ozndmenie, Ziadost’ sa povazuje za zamietnutil.

Zmena nadobuda G¢innost’ dilom podpisu prijimajucej strany.

Zmena nadobtda ucinnost’ diiom nadobudnutia ucinnosti alebo inym dilom uvedenym
v zmenenej dohode.

CLANOK 40 — PRISTUPENIE A PRIPOJENIE NOVYCH PRIJIMATELOV
40.1. Pristapenie prijimatel’ov uvedenych v preambule

Prijimatelia, ktori nie s koordinatormi, musia pristipit’ ku grantu podpisanim formuléra
0 pristipeni (pozri prilohu 3) do 30 dni od nadobudnutia platnosti dohody (pozri ¢lanok 44).

Prijimatelia prevezmu prava a povinnosti vyplyvajuce z tejto dohody s u¢innostou odo dna,
ked’ nadobtuida platnost’ (pozri ¢lanok 44).

Ak prijimatel’ nepristipi ku grantu v uvedenej lehote, koordinator musi do 30 dni poziadat’
0 zmenu (pozri ¢lanok 39) s cielom vypovedat ucast’ prijimatela a vykonat’ vSetky zmeny
potrebné na zabezpe€enie spravneho vykondvania akcie. To nema vplyv na pravo organu
poskytujiiceho grant vypovedat’ grant (pozri ¢lanok 32).

40.2. Pripojenie novych prijimatel’ov
Neuplatiiuje sa.

CLANOK 41 - PREVOD DOHODY
Neuplatiiuje sa.

CLANOK 42 — POSTUPENIE PLATOBNYCH NAROKOV VOCI ORGANU
POSKYTUJUCEMU GRANT

Prijimatelia nesmu postupit ziadny zo svojich platobnych narokov vo¢i organu
poskytujucemu grant ziadnej tretej strane okrem pripadu, ked’ to organ poskytujici grant
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vyslovne pisomne schvali na zdklade odovodnenej pisomnej Ziadosti koordinatora (v mene
prislusného prijimatela).

Ak organ poskytujuci grant nesthlasi s postupenim alebo ak nie st dodrzané podmienky
postupenia, postipenie nebude mat’ na neho ziadny ucinok.

Postapenie za ziadnych okolnosti nezbavuje prijimatelov ich povinnosti vo¢i organu
poskytujucemu grant.

CLANOK 43 - ROZHODNE PRAVO A UROVNAVANIE SPOROV
43.1. Rozhodné pravo

Dohoda sa riadi platnym pravom EU, ktoré moze byt v pripade potreby doplnené
vnutroStatnym pravom clenského $tatu organu poskytujuceho grant.

43.2. Urovnavanie sporov

Ak sa spor tyka vykladu, uplatiiovania alebo platnosti dohody, strany musia podat’ Zalobu na
prislusné sudy ¢lenského Statu organu poskytujiceho grant.

CLANOK 44 - NADOBUDNUTIE PLATNOSTI

Dohoda nadobudne platnost v dent jej podpisania orgdnom poskytujicim grant alebo
koordinatorom, podl'a toho, ¢o nastane neskor.

PODPISY

Za koordinatora Za organ poskytujuci grant
[meno/priezvisko/funkcia] [meno/priezvisko]

[podpis] [podpis]

Vypracované v [slovenskom jazyku] Vypracované v [slovenskom jazyku]

[datum] [peciatka][datum] [peciatka]
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PRILOHA 1

OPIS AKCIE
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PRILOHA 2
ODHADOVANY ROZPOCET

PRILOHA 2 - PROGRAMY AGRIP - VZOROVA DOHODA O GRANTE - S VIACERYMI PRIJIMATEEMI + JEDNYM PRIJIMATELOM

ODHADOVANY ROZPOCET NA AKCIU

é opré ¢! néklady (podfa Etovych kategérii) Odhadovany prispevok EU?
Priame néklady Nepriame nklady Prispevok EU na oprvnené naklady
Clkoué nikiad Maximélna vyska
D. Ostatné elkove naklady A . tu®
8. Naklady na zadanie Miera financovania ) Potadovany grantu’
A. Osobné naklad C. Néklady na nak i 3 2 3 4
naklady Lskazky subdodvatefoui ly na nakup kategrie E. Nepriame naklady’ ey Maximélny prispevok EU prispevok €0
nakladov
D.1 Finanéna
A1 Zamestnanci B. Zadanie zakazky - ) . C.3 Iny tovar, prace ) )
i C.1 Cestc klady a diét » 3
(b skuvaten |14 Viastnicimise|C e stovné naklady a diéty C.2 Vybavenie ity podpora pre tretie ~[E. Nepriame naklady
a prijimatelia strany
2 radov fyzickych
A2 fyz.cké osoby |0 o
na zéklade
priameho
13 Vyslané osoby Cestovné Ubytovanie Diéty
Formy financovania Skutotné naklady | Jednotkové nél klad\/7 Skutocné naklady Skutocné naklady Skutocné naklady Skutocné naklady Skutocné naklady Skutocné naklady Skutocné naklady Pausilne |—‘a'k|adys
1 3 b it 1b 1 2 3 di: e - u =f*U% h m
@ @ e < e ¢ < 2 pausalna sadzba * (a1 +a3) a+b+c+die 5=

1~ [skréteny nézov prijimatefa]

1.1~ [skréteny nézov prepojeného subjektu]

2 - [skréteny nazov prijimatela]

2.1 - [skréteny nézov prepojeného subjektu]

X - [skrateny nazov pridruzeného partnera]

Konzorcium spolu
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PRILOHA 2a

DOPLNUJUCE INFORMACIE O JEDNOTKOVYCH NAKLADOCH A
PRISPEVKOCH

Vlastnici MSP/prijimatelia z radov fyzickych osdb, ktori nepoberaji mzdu

Pozri doplnujice informdcie 0 jednotkovych nékladoch a prispevkoch (priloha 2a a 2b) ]
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PRILOHA 3

FORMULAR O PRISTUPENI PRE PRIJIMATELOV?

[Vyplnia a podpisu vsetci prijimatelia okrem koordindtora a neskor, ak dojde k zmendm, kazdy novy prijimatel’
(koordinétor alebo iny subjekt).]

[Gradny nazov (skrateny nazov) prijimatel’a)], identifika¢ny kod Gcéastnika (PIC) [&islo], so
sidlom na adrese: [Gradna adresa],

tymto suhlasi, Ze
sa stava [prijimatel'om][koordinatorom]
v dohode [uved’te ¢islo] — [uved’te skratku] (d’alej len ,,dohoda“)

medzi [Uradny ndzov (skrateny ndzov) koordinatora] a [uvedte nazov prislusného organu
¢lenského Statu], ktory/-a kond v mene ana ucet [nazov Clenského Statu] (d’alej len ,,organ
poskytujuci grant*),

[VARIANT Vv pripade prijimatelov, ktori NIE SU koordindtormi: a poveruje

koordinatora, aby v jeho mene predkladal apodpisoval vsetky zmeny dohody v sulade
s ¢lankom 39.]

Podpisanim tohto formulara o pristupeni prijimatel’ prijima grant a suhlasi s [VARIANT: pre
koordinatorov: prevzatim povinnosti a ulohy koordinatora a] plnenim grantu v sulade
s dohodou a vSetkymi povinnostami a podmienkami, ktoré su v nej stanovené, [VARIANT pre
novych — prijimatelov/koordinatorov: od [[uvedte datum]][dadtum podpisu formulara
0 pristipeni][datum nadobudnutia G¢innosti zmeny] (d’alej len ,,datum pristipenia®), ak
organ poskytujlci grant suhlasi so Ziadostou 0 zmenu.

Prijimatelia, ktori sa zapdjaju v suvislosti s ¢iastocnym prevodom prav a povinnosti (d’alej len
,,Ciasto¢né prevzatie), uznavaju a akceptuju, Ze mozu byt’ spolo¢ne a nerozdielne zodpovedni
za neopravnené sumy vyplatené prijimatelovi, ktorého nahradzaju (t. j. za vymahanie). |.

PODPIS

Za prijimatel’a/nového prijimatel'a/nového koordinatora
[funkcia/meno/priezvisko]

[podpis]

Vypracovane v [slovenskom jazyku] dna [peciatka]

Vzor je uverejneny na portali medzi referenénymi dokumentmi.
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VZOR FINANCNYCH VYKAZOV

PRILOHA 4 - PROGRAMY AGRIP - VZOROVA DOHODA O GRANTE

S VIACERYMI PRIJIMATELMI + JEDNYM PRIJIMATELOM

FINANCNY VYKAZ [NAZOV UCASTNIKA| ZA VYKAZOVANE OBDOBIE [CiSLO]

PRILOHA 4

Oprévnené' naklady (podra rozpottovych kategéril) Prispevok EU” Prijmy
Priame naklady Nepriame néklady Prispevok EU na oprévnené nklady
- Celkovy pofadovany Prijmy vytvorené
Celkové naklady 2
. . D. Ostatné 0 0 5 a rispevok EU prostrednictvom akcie
B. Naklady na zad: Miera financovania | Pozad prisp
A. Osobné naklady P | C. Néklady na nikup kategérie | . Nepriame nakiady® || PR
y e V% prispevok EU
DX Finanéna
A1 Zamestnanci (alebo 5. Zadanie zakazk
® ETIDALELY C.1 Cestovné ndklady  diéty c:2 Vybavenie C3 1y tovar, préceasluzby |podpora pre tretie [E. Nepriame nakiady
ekvivalent) . subdodavatelovi
A4 Viastnici Msp strany
2 prijimatelia z radov.

A2 Fyaickéosobyna ¢ d oo

ziklade priameho

zmiuvného vatahu

Cestovné Ubytovanie Diéty
A3 ystané osoby
Formy financovania Skutoénénsklady | Jednotkové naklady’|  Skutoéné naiady Skutoné naklady y Pausdine naklady®
a1 a3 b ca ab ce Q a dia - u =fru% h m n
pauséina sadzba * (a1 +a3) atbctdre s
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PRILOHA 5

OSOBITNE PRAVIDLA

PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA - PODKLADY A VYSLEDKY -
PRISTUPOVE PRAVA A PRAVA NA POUZiIVANIE (CLANOK 16)

Zoznam podkladov

Ak prava priemyselného a dusevného vlastnictva (vratane prav tretich stran) existuju este pred
uzavretim dohody, prijimatelia musia zostavit zoznam tychto existujucich prav
priemyselného a dusevného vlastnictva, pricom musia uviest’ prislusnych vlastnikov prav.

Koordinator musi esSte pred zacatim akcie predlozit’ tento zoznam organu poskytujucemu
grant.

Prava organu poskytujuceho grant a Eurépskej komisie na pouZitie vysledkov na tucely
informovania, komunikacie, $irenia a propagacie

Organ poskytujuci grant a Eurépska komisia maju takisto pravo vyuzivat' vysledky akcie,
ktoré nemaju citlivy charakter, na ucéely informovania, komunikacie, Sirenia a propagacie,
ktorymkol'vek z tychto spésobov:

— poutzitie na vlastné ucely [najma ich spristupnenie osobam pracujucim pre nich alebo
pre akykol'vek iny ¢lensky §tat alebo utvar EU (vratane intiticii, organov, tradov,
agentlr atd’.) alebo pre instituciu ¢i organ z iného ¢lenského $tatu, ich kopirovanie
alebo reprodukovanie v celom rozsahu alebo ¢iastocne, ato Vv neobmedzenom
mnozstve, & oznamovanie prostrednictvom tlacovych informa¢nych sluzieb];

— verejné Sirenie prostrednictvom tladenych materialov, v elektronickej alebo digitalnej
podobe, na internete vratane socidlnych sieti ako stiahnutelny alebo nestiahnutelny
stbor;

— Uprava alebo prepracovanie [vratane skratenia, zhrnutia, zmeny, opravy, vypustenia,
doplnenia d’alSich prvkov (napr. metaudaje, vysvetlivky alebo iné grafické, vizualne,
zvukové alebo textové prvky), vynatia Casti (napr. obrazové alebo zvukové subory),
rozdelenia na Casti alebo pouzivania v kompiléaciach];

— preklad vratane vloZenia titulkov/dabingu do vietkych tradnych jazykov EU;
— uchovavanie v papierovej, elektronickej alebo inej forme;
— archivovanie v stlade s platnymi pravidlami pre spravu dokumentov;

— pravo opravnit' tretie strany, aby konali v jeho mene alebo udelit’ tretim stranam
sublicenciu, ato aj v pripade, Ze existuju licenéné podklady, akékol'vek prava alebo
sposoby vyuzivania stanovené vV tomto ustanovent;

— spracovanie, analyza, zhromazd'ovanie vysledkov a vytvaranie odvodenych diel;
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— Sirenie vysledkov vV Siroko pristupnych databazach alebo registroch (napriklad
prostrednictvom portalov ,,otvoreného pristupu® alebo ,,otvorenych udajov* alebo
podobnych archivov, ¢i uz bezplatne alebo nie).

Prijimatelia musia zabezpecit’ tieto prava na pouzivanie pocas celého obdobia, pocas ktorého
su chraneni pravami priemyselného alebo dusevného vlastnictva.

Ak vysledky podliehaju mordlnym pravam alebo pravam tretich stran (vratane prav
dusevného vlastnictva alebo prav fyzickych osob tykajucich sa ich podobizne a zvukového
zaznamu), prijimatelia musia zabezpecit', aby si splnili svoje povinnosti vyplyvajlce z tejto
dohody (najma ziskanim potrebnych licencii a povoleni od prislusnych drzitel'ov prav).

KOMUNIKACIA, SIRENIE A ZVIDITEENENIE (CLANOK 17)

DalSie aktivity tykajice sa komunikacie a $irenia
Prijimatelia sa musia zapojit’ do tychto d’alSich aktivit tykajucich sa komunikacie a Sirenia:

— predstavenie projektu (vratane zhrnutia projektu, kontaktnych udajov koordinatora,
zoznamu ucastnikov, vlajky Eurdpskej Gnie a vyhlasenia o financovani a $pecialneho
loga a vysledkov projektu) na webovych sidlach alebo @étoch na socialnych médiach
prijimatel'ov

Specialne loga

Vsetky pouzité vizudlne informacné a propagacné materialy musia niest’ logo ,,Enjoy, it’s
from Europe!* (Dobrt chut’! Vyrobok pochadza z Europy):

S FRO

ktoré musi byt

v anglictine, ale text mdze byt prelozeny V pozndmke pod ¢iarou,
— vertikalne,

— farebné (oranzova farba = 8-M74-Y90-K0) alebo Ciernobiele (oranzova farba
nahradena ¢iernou K100 a modré farba nahradena sivou K60),

— vo velkosti, ktora je imerna velkosti materialu, na ktorom je umiestnené.

V zavislosti od témy kampane moze byt logo doplnené jednym z tychto textov:

Téma Znenie

Zivotné prostredie Europska unia podporuje kampane na propagéciu Setrného zaobchédzania
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s0 zivotnym prostredim.

Kvalita a bezpe¢nost’ Eurdpska Unia podporuje kampane na propagaciu vysokej kvality

potravin pol'nohospodarskych vyrobkov.

Zdravie Eurdpska tnia podporuje kampane na propagaciu zdravého Zivotného
stylu.

Rozmanitost’ Europska unia podporuje kampane na propagaciu Sirokej Skaly

pol'nohospodarskych vyrobkov.

Tradicia Eurépska Unia podporuje kampane na propagaciu tradi¢nych metdd
V pol'nohospodarstve.

OSOBITNE PRAVIDLA VYKONAVANIA AKCIE (CLANOK 18)

Osobitné pravidla informacénych a propagaénych kampani na pol’'nohospodarske
vyrobky

Pri realizdcii informacnych a propaga¢nych kampani musia prijimatelia dodrziavat’ tieto
podmienky:

— zabezpecit, aby boli informacné a propagacné opatrenia objektivne, nestranné
a nediskriminacné,

— zabezpegit, aby informadné apropagatné opatrenia propagovali aj &innost EU
a pouzivali vlajku EU a vyhlasenie o financovani a $pecialne logo

— pri pouzivani webového sidla projektu na informacné a propagacné opatrenia:
pouzivat’ doménu .eu, uvadzat jasné informacie 0 vlastnikovi webového sidla
a zabezpecit, aby bolo webové sidlo po skonceni akcie uzavreté, alebo, ak bude
pokracovat’, riadne udrziavané a chrdnené pred doménovym squattingom,

— v pripade zmienok o pévode propagovanych vyrobkov:
— zabezpecCit', aby informacné a propagacné opatrenia neboli zamerané na povod,

—  zabezpetit, aby bol hlavny odkaz orientovany na EU (a aby nebol zamerany na
konkrétny pévod), a najmé, aby:

— zmienka o povode dopliiala hlavné posolstvo EU,

— zmienka o0 povode nepodnecovala spotrebitel'ov ku kipe domaceho tovaru
vyhradne kvoli jeho pdvodu, ale aby boli uvedené aj informécie
0 konkrétnych vlastnostiach vyrobku,

— zmienka o povode zostala druhorada; to znamena, Ze Vv pripade akcii
v &lenskych tatoch EU musia byt text alebo symbol (symboly) vztahujiice
sa na povod menej zreteI'né ako text alebo symbol (symboly) ‘odkazujuce
na hlavné posolstvo EU; v pripade akcii v krajinach mimo EU tento text
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alebo symbol (symboly) nesmu byt viditelnejsie ako text alebo symbol
(symboly) odkazujuce na hlavné posolstvo EU,

— hlavné posolstvo EU nebolo zakryté materidlom tykajicim sa zmienky
0 pévode (ako su obrazky, farby, symboly atd’.) a aby bol tento material
uvedeny v samostatnej oblasti,

— zabezpecCit', aby sa zmienka 0 povode tykala narodnej alebo vyssej trovne (t. j.
aby sa tykala nadnarodnej oblasti alebo ¢lenského Statu, ale nie mensSej
oblasti), ak nie je zmienka o0 povode sucast'ou:

— loga najvzdialenejsich regionov® alebo prislusného vizualneho materialu,
— vnutro$tatneho systému kvality, kde je povod uvedeny v ndzve,

— povodu uvedeného v nazve vyrobku, ktory je uznavany v ramci jedného
z nasledujucich systémov kvality EU:

— chrénené oznacenie povodu (CHOP),
— chrénené zemepisné oznacenie (CHZO) alebo
—  zarudené tradi¢né $peciality (ZTS)®,
— zmienka o pévode je obmedzena na vizualny materidl (t. j. nie zvukovy),
v pripade pouzitia znaciek:

— zabezpecit, aby informacné a propagacné opatrenia neboli zamerané na
znacku,

— zabezpecCit’, aby — okrem informacnych a propagacnych opatreni tykajucich sa
vnutrostatnych systémov kvality registrovanych ako ochrannd znamka —
pouzivanie znaciek:

- bolo obmedzené na:

— demonsStracie alebo ochutnavky (na veltrhoch, na medzipodnikovych
podujatiach, na webovych sidlach alebo v mieste predaja) a

29

30

Pozri prilohu | k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) &. 179/2014 zo 6. novembra 2013, ktorym sa
dopifla nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 228/2013 vzhladom na register
hospodarskych subjektov, vysku pomoci udelenej na uvadzanie vyrobkov na trh mimo ich oblasti
vyroby, graficky symbol, oslobodenie od dovozného cla vztahujuce sa na urity hovddzi dobytok
a financovanie urcitych opatreni suvisiacich so Specifickymi opatreniami zameranymi na
pol'nohospodarstvo najvzdialenejsich regionov Unie (U. v.EUL 63,4.3.2014, s. 3).

Delegované nariadenie Komisie (EU) &. 664/2014 z 18. decembra 2013, ktorym sa doplita nariadenie
Eurdpskeho parlamentu aRady (EU) & 1151/2012, pokial’ ide o stanovenie symbolov Unie pre
chranené oznacenia pdvodu, chranené zemepisné oznacenia a zarucené tradicné Speciality a pokial’ ide
0 urcité pravidla tykajice sa urCovania pdvodu, urcité procesné pravidla a urCité dodatocné prechodné
pravidla (U. v. EU L 179, 19.6.2014, s. 17).
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tlacené informacné a propagacné materialy distribuované pocas tychto
demonstracii a ochutnavok

aby spiialo tieto podmienky:

pouzivaju sa iba znacky, ktoré patria do vymedzenia ochrannych
znamok v zmysle ¢lankov 4 a 74 nariadenia 2017/1001% alebo
¢lanku 3 smernice 2015/2436%,

uvedené znacky neoslabuju hlavné posolstvo EU, a to najmé:

— zobrazenie znacCiek je vedlajSie (t. j. V menSom formate ako
hlavné posolstvo EU),

— hlavné posolstvo EU nie je zakryté materidlom suvisiacim
s obchodnou znackou (napriklad obrazkami, farbami, symbolmi

atd’.),
znacky st obmedzené na vizualne zobrazenie (t. j. bez zvuku);

vSetci ¢lenovia organizacie prijimatela dostali rovnaku prilezitost
zobrazit’ svoje znacky, pri¢om tieto znacky su zobrazené spolocne
arovnako vidite’'nym sposobom V priestore, ktory je oddeleny od
priestoru vy&leneného na hlavné posolstvo EU,

znacky st zobrazené nasledujiicim spdsobom:

— mna veltrhoch, medzipodnikovych podujatiach alebo na
predajnych miestach, a to bud’:

— vSetky znacky spolo€ne si na banneri na prednej strane
pultu, priCom banner nezabera viac ako 5 % z celkovej
plochy na prednej strane pultu (alebo Umerne menej, ak je
uvedenych menej ako 5 znaciek),

alebo

— jednotlivé znacky st neutralnym a rovnakym spdsobom
umiestnené v oddelenych a identickych stankoch v prednej
Casti pultu, priCom nazov znacky nezaberda viac ako 5 %
celkovej plochy pred pultom (alebo Umerne menej, ak je
uvedenych menej ako 5 znaciek),

31

32

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1001 zo 14.juna 2017 o ochrannej znamke
Eurdpskej tnie (U. v. EU L 154, 16.6.2017, s. 1).

Smernica Eurépskeho parlamentu aRady (EU) 2015/2436 zo 16.decembra 2015 o0 aproximacii
pravnych predpisov ¢lenskych $tatov v oblasti ochrannych znamok (U. v. EU L 336, 23.12.2015, s. 1).
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— v pripade webovych sidel: vSetky znacky su uvedené spolu, a to
bud”:

— na banneri v dolnej ¢asti webovej stranky, pri¢om:

— banner nezabera viac ako 5% zcelkovej plochy
webovej stranky (alebo umerne menej, ak je uvedenych
menej ako 5 znaciek) a

— kazda znacka je mensia ako vlajka Europskej unie (pozri
¢lanok 17)

alebo

— na Specializovanej webovej stranke, inej nez domovskej
stranke, pricom kazdd znacka musi byt zobrazena
neutralnym a rovnakym spésobom,

— v pripade tlacenych informécii a propagaénych materidlov
distribuovanych pocas demonstracii a ochutnavok: vSetky
znacky spolu na banneri Vv dolnej Casti stranky, priCom banner
nezaberd viac ako 5 % z celkovej plochy stranky (alebo umerne
menej, ak je uvedenych menej ako 5 znaciek),

— v pripade zdravotnych tvrdeni (t. j. informéacii o vplyve vyrobku na zdravie):

zabezpetit, aby zdravotné tvrdenie stvisiace s akciami v &lenskych tatoch EU
bolo v stlade s prilohou k nariadeniu (ES) ¢.1924/2006% alebo aby bolo
schvéalené vnutroS$titnym orgdnom zodpovednym za verejné zdravie
Vv ¢lenskom $tate, kde sa ¢innosti vykonavaju; v pripade akcii v krajindch mimo
EU ho musi schvalit prisluny vnutroititny organ v Krajine, v ktorej sa
operacie vykonavaju,

— v pripade akcii v ¢lenskych $tatoch EU:

zabezpe€it, aby informa¢né apropagacné opatrenia tykajice sa
vnutrostatneho systému kvality boli zamerané na systém, a nie na jednotlivé
vyrobky (t. j. jednotlivé vyrobky sa pouzivaju vylu¢ne na ilustraciu systému
a st uvedené ako vedlaj§i odkaz, pri¢om neoslabuju hlavné posolstvo EU);

zabezpecit’, aby vizudlny informacény a propagacny material, ktory sa pouZiva
Vv pripade propagovanych vyrobkov, zahfnal odkaz na vnutroStatne vyzivoveé
usmernenia tykajlce sa potravin® cielovych ¢lenskych §tatov.

33

34

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1924/2006 z 20. decembra 2006 o vyZivovych
a zdravotnych tvrdeniach o potravinach (U. v. EU L 404, 30.12.2006, s. 9).

https://knowledge4policy.ec.europa.eu/health-promotion-knowledge-gateway/food-based-dietary-

guidelines-europe-source-documents-food en.
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Osobitné pravidla finan¢nej podpory pre tretie strany

Ak sa finan¢na podpora pre tretie strany poskytuje subjektom, ktoré si prepojené

, 3 . . R . . . .
S prijimatelom , prijimatelia musia zabezpecit, aby sa ndklady uCtované na akciu
obmedzovali na skutocne vynalozené nédklady a aby prislusné subjekty dodrziavali zasadu
spravneho finan¢ného riadenia a viedli zaznamy o svojich nékladoch.

% ,Prepojené subjekty st subjekty prepojené s prijimatelom, ato najma pravne alebo kapitalovo,

pri¢om toto prepojenie nie je obmedzené na danu akciu ani vytvorené vylucne na ucel jej vykonavania.
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PRILOHA 6

VZOR OSVEDCENIA O FINANCNOM VYKAZE (CFS)*

[Vzor vyplni, vytlaci na hlavickovom papieri a podpiSe (na papieri) auditor povereny vypracovanim CFS.
Naskenovany dokument vo formdate PDF by mal predlozit prijimatel (za seba aj za svoje prepojené subjekty)].

Referenény ramec

1. Vychodiské a predmet

Osvedc¢enie 0 finanénych vykazoch (CFS) sa musi vydat v pripade subjektov, ktoré sa
zapajaji do JEDNODUCHYCH grantov AGRIP ako prijimatelia alebo prepojené subjekty
(d’alej len ,,ucastnici®), pokial’ sa to vyzaduje podl'a dohody o grante a pokial’ su splnené
uréité prahové hodnoty vykéazanych vydavkov (pozri kartu tdajov dohody o grante EU
a clanok 24.2).

Ucelom CFS je zabezpetit organu poskytujiicemu grant dostatoéné informécie na to, aby
mohol posudit, ¢i st naklady vykazané na zaklade skutocnych nakladov alebo néklady
vypocditané podla beznych postupov nakladového uctovnictva (ak existuju), a pripadne aj
prijmy, v stlade s podmienkami stanovenymi v dohode o grante.

2. Rozsah pbsobnosti a uplatiiované Standardy

Zéakazka spo¢iva vo vykonani konkrétnych odsuhlasenych postupov na overenie
opravnenosti ndkladov vykéazanych v dohode o grante. Nejde 0 zakazku na uistovacie sluzby;
auditor neposkytuje auditorské stanovisko ani nevyjadruje uistenie.

Uplatiiuju sa tieto Standardy:

— medzinarodny Standard pre suvisiace sluzby (ISRS) 4400 (revidovany) Zakazky na
vykonanie odsuhlasenych postupov (IAASB), ktory vydala Rada pre medzinarodné
Standardy pre audit a uistovacie sluzby (IAASB),

—  Eticky kddex profesiondlnych uctovnikov, ktory vydala Medzindrodna rada pre etické
Standardy pre uctovnikov (IESBA), vratane poziadaviek na nezavislost’ (pozri
vysvetlenia dalej v texte).

36 - - - AT . ~ v . .
Vzor je uverejneny na portdli medzi referenénymi dokumentmi.

82


https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/how-to-participate/reference-documents

Projekt: [uved’te ¢islo] — [uved'te skratku] — [uved’te identifikator vyzvy]

Granty EU: JEDNODUCHE PROGRAMY AGRIP — Vzorova dohoda o grante — s viacerymi
prijimatel'mi/jednym prijimatelom: V1.1-01.11.2024

OsvedcCenia sa musia vydavat’ v stlade s najvys$Simi odbornymi Standardmi. Praca sa musi
naplanovat’ tak, aby bolo mozné vykonat u¢inné overenie. Auditor musi pri vydani
osvedCenia vychadzat z dokazov ziskanych na zaklade vykonanych postupov. Zalezitosti,
ktoré su dolezité z hladiska zisteni a dbkazov otom, ze praca bola vykonana v sUlade
s referenénym ramcom, sa musia zdokumentovat. Zistenia sa musia opisat’ dostatocne
podrobne, aby ucastnik a organ poskytujuci grant mohli vd’aka nim zabezpecit' primerané
nasledné opatrenia.

3. Auditori, ktori m6zu vydat’ osvedcenie

Utastnik si mdze slobodne vybrat' kvalifikovaného externého auditora vratane svojho
zvyc¢ajného externého auditora za predpokladu, Ze:

— auditor je nezavisly od ucastnika a
— st dodrzané ustanovenia smernice 2006/43/ES®’ (alebo podobné normy).

Hoci sa v ISRS 4400 uvadza, ze v pripade zékaziek na vykonanie odsuhlasenych postupov
nezavislost' nie je povinnd, je jednou z vlastnosti na zabezpecenie nezaujatého pristupu,
a preto sa od auditorov poverenych vypracovanim CFS vyzaduje. Dodrziavanie poziadaviek
na nezavislost’ podl'a kédexu IESBA je preto povinné.

Verejneé subjekty si mozu vybrat’ externého auditora alebo nezvislu uradnt osobu. V tomto
pripade sa nezavislost’ zvycajne vymedzuje ako ,,skutocné a zdanliva“ nezavislost’ (napr. zZe
uradna osoba nie je zapojena do vypracuvania financnych vykazov). Je na kazdom verejnom
organe, aby vymenoval Uradnu osobu a zabezpecil jej nezavislost'. V osvedCeni by sa malo
odkazovat’ na toto vymenovanie.

Samotné naklady na CFS sa mo6zu uctovat’ na projekt, a preto by vyber auditora mal byt
v stlade s minimalnymi kritériami najlepSicho pomeru ceny a kvality a nemal by zahfiat
konflikt zaujmov, ako sa stanovuje v dohode o grante. Ak ucastnik vyuziva svoju zvyc€ajnii
auditorska spolo¢nost’, predpoklada sa, Ze uz ma dohodu, ktora je v sUlade s tymito
ustanoveniami.

4. Postupy, ktoré sa maju dodrziavat’, a o¢akavané vysledky

Overovanie by sa malo vykondvat’ na zaklade ziskavania informacii a analyzy, (pre)poctov,
porovnavania, dalSich kontrol presnosti, pozorovania, kontroly zaznamov a dokumentov
a prostrednictvom rozhovoru s ucastnikom (a s 0sobami, ktoré pre neho pracuju).

Testovanie transakcii na zéklade vzoriek by malo vychadzat zo stupna spolahlivosti po
vykonani zakladnych kontrol systémov. Mala by sa vysvetlit metdoda vyberu vzorky
(a vel’kost’ vzorky).

87 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES zo 17. maja 2006 o $tatutdrnom audite ro¢nych
uctovnych zavierok a konsolidovanych uctovnych zéavierok (U. v. EU L 157, 9.6.2006, s. 87) alebo
podobné vnutrostatne predpisy.

83


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1447145828278&uri=CELEX:32006L0043

Projekt: [uved’te ¢islo] — [uved'te skratku] — [uved’te identifikator vyzvy]

Granty EU: JEDNODUCHE PROGRAMY AGRIP — Vzorova dohoda o grante — s viacerymi
prijimatel'mi/jednym prijimatelom: V1.1-01.11.2024

Takisto mozno uviest’ vSeobecny odkaz na podobné postupy V rdmci orienta¢ného programu
auditu grantov EU.

4.1. Z&kladné kontroly systémov

Auditor musi ziskat zdkladné znalosti 0 U¢tovnom systéme prijimatela, systéme
zaznamenavania ¢asu a beznych postupoch.

Na tento ucel sa musi preskiimat’ tdito dokumentacia:

— dohoda o grante (a jej zmeny),

— pravidelné spravy a finan¢né vykazy,

— interné usmernenia a postupy tykajuce sa beznych u¢tovnych postupov, nakupnych
postupov, postupov tykajlcich sa cestovania a pravidiel poskytovania finan¢nej
podpory tretim stranam (ak existuju).

Auditor musi overit:
— & je Gctovny systém spolahlivy, presny, aktualny a Uplny,
— €1 md Gcastnik systém podvojného uctovnictva,

— &1 uctovny systém (analyticky alebo iny vhodny wvnltorny systém) umoziuje
identifikovat’ naklady a prijmy spojené s projektom,

— ¢ boli naklady/prijmy v ramci grantu systematicky zaznamenavané takym systémom
Cislovania, ktory ich odlisuje od nakladov/prijmov stvisiacich s inymi projektmi,

— &1 je systém zaznamenavania Casu spolahlivy (Casové vykazy alebo iny systém
zaznamenavania ¢asu),

- ¢i st obvyklé postupy zluciteI'né s poziadavkami uvedenymi v dohode o grante a ¢i st
v stlade s vnutrostatnym pravom.

4.2. Overenie opravnenosti vykazanych nakladov
Testovanie transakcii na zaklade vzoriek

Auditor musi posudit’ opravnenost” vykazanych ndkladov testovanim transakcii na zaklade
vzoriek.

Na tento tcel sa musi preskumat’ taito dokumentacia:
— v pripade osobnych nakladov:
- vyplatné pasky,
- Casové zaznamy/Casové vykazy,

- pracovné zmluvy,
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— doklady o zaplateni a prislusné uctovné doklady (osobné ucty, bankové vypisy,
faktury, potvrdenky atd’.),

— dalsie dokumenty (pravne predpisy Vv oblasti socidlneho zabezpecenia atd’),
— v pripade zadania zakazky subdodavatel'ovi:

- vyzvy na predkladanie ponuk (ak existuju),

- prijaté ponuky (ak existuja),

— zdovodnenie vyberu subdodavatel’a,

— zmluvy so subdodavatel'mi,

- faktury,

- doklady o zaplateni a prislusné u¢tovné doklady,

— dalsie dokumenty [vnutrostitne pravidla verejného obstaravania (v
relevantnych pripadoch), smernice EU atd'],

— v pripade cestovnych nakladov a nakladov spojenych s pobytom:
- faktdry za dopravu a cestovné listky (len v pripade skutoénych nakladov),

- doklady o zaplateni a prislusné Gctovné doklady (len Vv pripade skutoénych
nakladov),

— dalsie dokumenty (doklady o wucasti, ako su zapisnice zo stretnuti, spravy atd’),
— v pripade nakladov na vybavenie:

faktdry,

dodacie listy/osvedcenia 0 prvom pouZiti,

doklady o zaplateni a prislusné uc¢tovné doklady,

spbsob vypoctu odpisov,

— v pripade ndkladov na iné tovary a sluzby:
- faktury,
- doklady o zaplateni a prislusné uc¢tovné doklady,
— v pripade finan¢nej podpory pre tretie strany:
- navrhy a projektové spisy podporovanych projektov,

- v pripade grantov: dohody/rozhodnutia o grante s prijemcami podpory
a formuléare o prijati (v relevantnych pripadoch),

— v pripade cien: pravidla sitaze,
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- ziadosti 0 ndhradu vydavkov,
- doklady o zaplateni a prislusné uc¢tovné doklady,

v pripade osobitnych kategoérii nakladov: dokumenty, ktoré sa maju pozadovat’, zavisia
od kategdrie nékladov.

Auditor musi overit, ¢i si vykazané naklady vsulade so vSeobecnymi pravidlami
opravnenosti stanovenymi v dohode o grante.

Naklady musia predovsetkym:

byt skuto¢ne vynalozené,

stvisiet’ s predmetom dohody o grante a musia byt uvedené v odhadovanom rozpocte
prijimatel’a (t. j. najnovsia verzia prilohy 2),

byt potrebné na vykonanie akcie, ktora je predmetom grantu,

byt primerané a oddvodnené a spinat’ poziadavky spravneho finanéného riadenia,
najma z hl'adiska hospodarnosti a efektivnosti®,

byt vynalozené v priebehu akcie (ako je vymedzené v dohode o grante), s vynimkou
faktary za osved¢enie 0 audite a nakladov spojenych s predloZzenim poslednej spravy,

nesmie sa na ne vzt'ahovat' iny grant EU (pozri neoprdvnené ndklady dalej v texte),

byt identifikovatelné, overitelné¢ a predovSetkym zaznamenané V uctovnych
zaznamoch ucastnika a stanovené v stlade s platnymi u¢tovnymi Standardmi krajiny
jeho sidla a v stlade s jeho beznymi postupmi nakladového ti¢tovnictva,

byt’ v stlade s poziadavkami platnych vnuatro$tatnych danovych a pracovnopravnych
predpisov a pravnych predpisov tykajtcich sa socialneho zabezpecenia,

byt’ v stlade s ustanoveniami dohody o grante a
byt’ prevedené na euro podla kurzu stanoveného v dohode o grante:
— V pripade ucastnikov, ktori maju uéty vedené v inej mene ako v eurach:

Naklady vynalozené Vv inej mene sa musia prepocitat na eurd na zaklade
priemeru dennych vymennych kurzov eura uverejnenych v sérii C Uradného
vestnika EU a stanovenych za prislusné vykazované obdobie.

Ak v Uradnom vestniku EU nie je pre danii menu uverejneny Ziadny denny
vymenny kurz eura, musi sa pouzit’ priemer mesacnych uctovnych vymennych

38

Posudzovanie sa musi vykondvat predovSetkym na zidklade postupov obstardvania a vyberu
poskytovatel'ov sluzieb.
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kurzov, ktoré stanovila Eurdpska komisia a ktoré su uverejnené na jej webovom
sidle,

— v pripade uc¢astnikov, ktori majt Géty vedené v euréch:

Naéklady vynalozené Vinej mene by sa mali prepocitat na eura S pouZzitim
beznych uctovnych postupov ucastnika.

Auditor musi overit, ¢i vydavky zahfnaja DPH, a ak ano, overit, ¢i Gcastnik:
— nema narok na vratenie DPH (musi to byt’ dolozené vyhlasenim prislusného organu) a
— nie je verejny subjekt konajlci ako verejny organ.

Navy$e auditor musi overit, ¢i st vykazané naklady v sulade s osobitnymi pravidlami
opravnenosti nakladov stanovenymi v dohode o grante.

Osobné néklady
Auditor musi overit’:

— ¢i boli osobné naklady vyuctované auhradené¢ podla skutoéného cCasu (vratane
spravneho prepoctu na ekvivalenty dni), ktory zamestnanci ucastnika stravili
vykonavanim akcie a ktory je odovodneny na zaklade ¢asovych vykazov alebo iného
vhodného systému zaznamendvania c¢asu (ako je napriklad mesacné vyhlédsenie
v sulade s dohodou o grante),

— ¢i boli osobné naklady (a vrelevantnych pripadoch dennd sadzba) vypocitané na
zaklade hrubych platov, miezd alebo odmien (a povinnych socialnych odvodov
ainych doplnkovych platieb, ale bez akychkol'vek inych neopravnenych nékladov)
Specifikovanych V pracovnej zmluve alebo inom type zmluvy, ktoré neprekracuju
priemerné sadzby zodpovedajuce beznej politike odmenovania Gc¢astnika,

— &1 bola praca vykonana pocas vykonavania akcie (trvanie je vymedzené Vv dohode
0 grante),

— & sa na osobné néklady nevztahuje iny grant EU (pozri neoprdvnené néklady dalej
v texte),

— v pripade doplnkovych platieb: ¢i su splnené podmienky stanovené v dohode o grante
(t. j., €1 st sucast'ou beznych postupov odmenovania ucastnika a ¢i st konzistentne
vyplacané vzdy, ked’ je potrebny rovnaky druh prace alebo odbornych znalosti, a ¢i st
kritéria pouzivané na vypocet doplnkovych platieb objektivne a ucastnik ich uplatiiuje
vSeobecne, bez ohl'adu na pouzity zdroj financovania),

— v pripade internych konzultantov a vyslaného personalu: ¢i st splnené podmienky
stanovené v dohode o grante [t. j., ¢i prisluSna osoba pracuje za podobnych
podmienok, aké ma zamestnanec, ¢i vysledok vykonanej prace patri ucastnikovi
(pokial’ nie je dohodnuté inak) a¢i sa naklady vyznamne neliSia od ndkladov na
zamestnancov vykonavajucich podobné ulohy na zaklade pracovnej zmluvy].

87


https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/procedures-guidelines-tenders/information-contractors-and-beneficiaries/exchange-rate-inforeuro_sk
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/procedures-guidelines-tenders/information-contractors-and-beneficiaries/exchange-rate-inforeuro_sk

Projekt: [uved’te ¢islo] — [uved'te skratku] — [uved’te identifikator vyzvy]

Granty EU: JEDNODUCHE PROGRAMY AGRIP — Vzorova dohoda o grante — s viacerymi
prijimatel'mi/jednym prijimatelom: V1.1-01.11.2024

Auditor by mal overit, ¢i riadiaci a uctovny systém zabezpecuje riadne rozdelenie osobnych
nakladov na rozne ¢innosti vykonavané ucastnikom a financované r6znymi darcami.

Ndaklady na zadanie zakazky subdoddavatelovi

Auditor musi overit’:

¢i je zadanie zakazky subdodavatel'ovi v sllade s najlep$im pomerom ceny a kvality
(alebo zodpoveda najnizsej cene), priCom nedochadza k ziadnemu konfliktu zaujmov,

¢1 bolo zadanie zékazky subdodavatel'ovi potrebné na vykonanie akcie,

¢i bolo zadanie zakazky subdodavatelovi stanovené v prilohe 1 aprilohe 2 alebo
odsuhlasené organom poskytujicim grant v neskorsej faze,

¢i je zadanie zakazky subdodavatelovi podlozené Gétovnymi dokladmi v sulade
S vnutrostatnymi UCtovnymi pravnymi predpismi,

¢i verejné subjekty dodrzali vnutrostatne pravidla verejného obstaravania.

Cestovné naklady a naklady spojené s pobytom

Auditor musi v savislosti s cestovnymi nakladmi a nakladmi spojenymi s pobytom overit’:

¢i boli vyuétované a uhradené v sulade s vnutornymi pravidlami/beznymi postupmi
ucastnika (alebo, ak takéto pravidld/postupy neexistuju, ¢i neprekrocili mieru, ktoru
bezne akceptuje organ poskytujici grant) (len v pripade skutocnych nakladov),

&i sa na ne nevztahuje iny grant EU (pozri neopravnené néaklady dalej v texte),

¢i boli vynaloZzené na cesty spojené s Ulohami tykajucimi sa akcie stanovenymi
v prilohe 1 dohody o grante.

Naklady na zariadenie

Auditor musi overit’:

¢i bolo vybavenie kupené, prenajaté alebo kipené na lizing za bezné trhové ceny,

¢i verejné subjekty dodrzali vnltroStatne pravidla verejného obstaravania,

¢1 je vybavenie odpisané, pricom odpisy boli vypocitané podl'a platnych danovych
a uctovnych pravidiel a vykazala sa len ta Cast’ odpisov, ktord zodpoveda trvaniu akcie

(okrem pripadov, ked’ dohoda 0 grante umoziiuje plné obstaravacie naklady),

&i sa na naklady nevztahuje iny grant EU (pozri neoprdvnené ndiklady dalej v texte).

Néklady na iné tovary a sluzby

Auditor musi overit’:

¢i je nakup v stlade s najlep$im pomerom ceny a kvality (alebo zodpoveda najnizsej
cene), pricom nedochadza k ziadnemu konfliktu zaujmov,
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— Ci verejné subjekty dodrzali vnutrostatne pravidla verejného obstaravania,
— ¢&isana naklady nevztahuje iny grant EU (pozri neoprdvnené naklady dalej v texte).
Ndaklady na poskytnutie financnej podpory tretim stranam (v relevantnych pripadoch)

Auditor musi ziskat’ podrobné informacie 0 ndkladoch a rozpis nékladov na poskytnutie
finan¢nej podpory tretim stranam a nahodnym vyberom vybrat’ vzorku nékladovych poloziek
(zaradenie vsetkych poloziek sa vyzaduje, ak je takychto poloziek menej ako 10, inak musi
vzorka pozostavat’ minimalne z 10 poloziek alebo 10 % celkového poctu poloziek, podla
toho, ktoré¢ Cislo je vyssie).

Auditor musi overit’:

— ¢i maximalna vyska finan¢nej podpory pre kazdu tretiu stranu nepresiahla maximalnu
vysku stanoventu v dohode o grante (alebo inak dohodnutd s organom poskytujacim
grant),

— ¢i boli dodrzané ostatné podmienky stanovené v dohode o grante.
Osobitné kategorie nakladov (v relevantnych pripadoch)

Overovanie osobitnych kategorii nékladov zavisi od osobitnych podmienok opravnenosti
stanovenych v dohode o grante.

5 Osobitné kategorie nakladov zalozené na jednotkovych néakladoch, pausalnych sadzbéach
alebo jednorazovych platbach sa nemusia kontrolovat. CFS sa vztahuje len na kategorie
nakladov zalozené na skutocnych nakladoch alebo nékladoch vypocitanych podl'a beznych
postupov nakladového uctovnictva.

Auditor musi overit,, ¢i prijimatel’ nevykazal Ziadne naklady, ktoré st podl'a dohody o grante
vyslovne vyhlasené za neopravnené:

— néklady suvisiace s navratnost'ou kapitalu,
— dlh a poplatky za dlhovu sluzbu,

— rezervy na buddce straty alebo zavézky,

— dlzné uroky,

— kurzové straty,

— bankové poplatky uctované bankou ucastnika za platby realizované podl'a dohody
0 grante,

— nadmerné alebo neuvazené vydavky,
— odpocitatel'na DPH,
— DPH vynalozena verejnym subjektom konajucim ako verejny orgén,

— naklady, ktoré vznikli pocas pozastavenia dohody 0 grante,
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— nepenazné prispevky, ktoré bezplatne poskytli tretie strany,

— néklady alebo prispevky vykazané vramci inych grantov EU (alebo grantov
udelenych inym ¢lenskym Statom, tretou krajinou alebo inym subjektom, ktory plni
rozpocet EU), s vynimkou tychto pripadov:

— synergické akcie: neuplatiiuje sa,

. f f ) 39 . ’ v
— ak sa grant na akciu kombinuje s grantom na prevadzku™ realizovanym pocas
rovnakého obdobia a Gi¢astnik moze preukazat’, Ze grant na prevadzku nepokryva
ziadne (priame ani nepriame) naklady na grant na akciu,

— naklady vynaloZzené na stalych zamestnancov vnutrostatnej spravy na ¢innosti, ktoré
su sucastou ich beznych c¢innosti (t. j. tie, ktoré sa nevykondvaji iba kvoli grantu):
neuplatiiuje sa,

— ndklady vynalozené na zamestnancov alebo zéastupcov inStitucii, organov alebo
agentur EU: neuplatiuje sa,

— miesto vykonu povinnosti plnenia: neuplatiiuje sa,

— iné neopravnené néklady (v relevantnych pripadoch): [uvedte nazov vylucenej
kategorie nakladov].

Podrobné usmernenia tykajuce sa postupov vypoctu opravnenych nékladov st uvedené
v anotovanej dohode o grante (AGA) pre granty EU.

4.3. Overovanie prijmov

Auditor musi overit, ¢i ucastnik vykazal prijmy vzmysle dohody o grante, t. j. prijem
vytvoreny v ramci akcie (napr. z predaja vyrobkov, sluzieb a publikdcii ¢i konferencnych
poplatkov).

5. Spracovanie zisteni z CFS a nasledné opatrenia

Ak auditor zisti nezrovnalosti/vynimky, ndkladova polozka by sa za normalnych okolnosti
nemala zahrnat’ do predloZeného finan¢ného vykazu (a nemusi sa uvadzat’ v tomto CFS).

Ak problém nemoZzno napravit’ vyla€¢enim nakladov z finanéného vykazu alebo ma zavazne;jsi
systémovy charakter, mal by sa uviest’ v CFS.

Nahlasit’ by sa mali aj pripady, ked’ ma auditor pochybnosti. Okrem toho sa od auditora Ziada,
aby uviedol vSetky vSeobecné pripomienky ainé poznadmky, ktoré moézu byt relevantné
z hl'adiska postdenia (alebo jeho naslednych opatreni).

Vymedzenie sa uvadza v ¢lanku 183 ods. 2 pism. b) nariadenia (EU) 2024/2509 0 rozpoétovych
pravidlach: ,,grant na prevadzku“ je grant EU na financovanie ,,[fungovania] subjektu, ktorého ciel’ je
sucast’ou politiky Unie a podporuje ju‘.
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CFS nema vplyv na pravo organu poskytujiceho grant vykonat vlastné posudenie alebo
audity. Rovnako ani nahrada nédkladov uvedenych v osved¢eni nebrani tomu, aby organ
poskytujuci grant, Europska komisia, Europsky urad pre boj proti podvodom (OLAF),
Eurdpska prokuratira (EPPO) alebo Eurdpsky dvor auditorov vykonali kontroly,
preskimania, audity a vysetrovania v silade s dohodou o grante. Audit CFS nie je Uplny audit
a neposkytuje uistenie o0 zakonnosti a spravnosti vykézanych nékladov.
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Osvedcenie
Pre:

[Cely n&zov organizécie
adresa]

Nasa spolocnost’, [dplny nazov auditorskej spolocnosti], so sidlom na adrese [uplna
adresa/mesto/krajina], ktora zastupuje na Gcely podpisania tohto osvedcenia [meno a funkcia
opravneného zastupcu],

tymto osvedcuje,
ze uvedené zistenia su vecnymi vysledkami vykonanych dohodnutych postupov, a najma, ze:

1. Overili sme naklady aprijmy vykazané vo finan¢nom vykaze [Uradny nézov
organizacie (skrateny nazov)], identifika¢ny kod ucastnika (PIC) [¢&islo], podla
dohody o grante ¢. [uved’te Cislo] — [vloZte skratku], ktord pokryva naklady za
nasledujuce vykazované obdobie (obdobia): [uved’te vykazované obdobie (obdobia)].

Celkové néklady, ktoré st predmetom tohto overovania vydavkov, dosahuju: [uved'te
sumu] EUR.

2. Overenie sa vykonalo v stilade so Standardmi a dohodnutymi postupmi stanovenymi
Vv referen¢nom ramci.

3. Overenim sa zistilo, ze naklady a prijmy vykazané vo finan¢nych vykazoch su v stlade
s pravnymi a finan¢nymi ustanoveniami dohody 0 grante.

Vynimkami su:

[vlozte zistenia a zodpovedajuce sumy (ak su vy¢islite'né)].

Dopliiujuce pripomienky a poznamky:

[uved’te dopliujice informacie].
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4. Sme kvalifikovani/opravneni vydat’ toto osvedCenie [(dalSie informdcie su uvedené
v dodatku k tomuto osvedceniu)| a nepodlichame Ziadnemu konfliktu zaujmov.

5. Prijimatel’ zaplatil za toto osved¢enie 0 audite sumu [uved’te sumu] EUR (vratane DPH vo
vySke [uved'te sumu] EUR). [VARIANT 1: Tieto ndklady su opravnené na financovanie
z grantu a zahrnuté do finan¢ného vykazu.|[VARIANT 2: Tieto naklady neboli uc¢tované
v rdmci grantu. |

PODPIS
Za auditora

[meno/priezvisko/funkcia]

[podpis]
[datum] [peciatka]
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PRILOHA 7

VZOR PRAVIDELNEJ TECHNICKEJ SPRAVY

[1.] [2.] [3.] pravidelna technick& sprava za akciu [uved'te skratku projektu]

Cislo dohody o grante: [uved’te ¢islo dohody 0 grante]

Né&zov akcie: [uved’te nazov projektu]

Datum zacatia akcie: [uved’te dd/mm/rrrr]

Trvanie akcie: [uved’te trvanie v mesiacoch]

Obdobie pokryté spravou: od [uved'te dd/mm/rrrr] do [uved’te dd/mm/rrrr]

1. Opis vykonanych c¢innosti S odévodnenim akychkol'vek odchylok od stanovenych
¢innosti (maximalne 1 500 znakov na ¢innost)

Opis ¢innosti Opis vykonanych Vysvetlenia, ktoré odovodiiuja
stanovenych ¢innosti, ktoré rozdiely medzi o¢akavanymi
v projekte! vratane uvadzaju ¢innost’ami a tymi, ktoré boli
uvedenia ukazovatele skutoéne vykonané
predpokladanych vystupov
ukazovatel'ov a vysledkov
vystupov a vysledkov?

Cinnost’ 1

[nazov]

Cinnost’ 2

[nazov]

Cinnost’ 3

[nazov]

Cinnost’ n

[nazov]

! Priloha 1 k dohode o grante.
2 Porovnaj s ¢lankom 22 vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) 2015/1831.

2. Prilozené képie vSetkych doteraz nepredloZenych materidlov a pouzitych vizualnych
materialov
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PRILOHA 8

VZOR ZAVERECNEJ TECHNICKEJ SPRAVY

Zavere¢na technickd sprava za akciu [uved’te skratku]

Cislo dohody o grante: [uved'te &islo dohody 0 grante]
Nazov akcie: [uved’te nazov akcie]

Datum zacatia akcie: [uved’te dd/mm/rrrr]

Trvanie akcie: [uved’te trvanie v mesiacoch]

1. PrehPad vykonanych ¢innosti a dosiahnuty vysledok akcie najmi pomocou ukazovatelov
vplyvu, ako je uvedené v ¢lanku 22 vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) 2015/1831
(max. 6 000 znakov)

2. Zhrnutie na uverejnenie (max. 3 000 znakov)
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